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3.	ĞAILӘDӘ HӘM ICTIMAĞIY TORMIŞTA ХALIQ 
TӘRBIYӘSE

3.1. Әхlaq Tәrbiyәse
Tatar  хalıq pedagogikasınıñ iñ әhәmiyәtle öleşe - әхlaq tәrbiyәse. Әхlaq-

lı bulu – kürkәm хolıq, üz-üzeñne döres totu, başqalarğa qarata yaхşı mö-
ğamәlәdә bulu, küñel çistalığı, insaflılık, vöcdanlılıq, ğıyffәtlelek һ.b. sıyfat-
larğa iyә bulu digәn süz. Tatar tәrbiyәsendә bu sıyfatlarnı tәrbiyәlәügә zur 
iğtibar birelә. Borınğı babalarıbız süzlәre belәn әytkәndә, “Adәmne adәm it-
kәn – әdәp.”, “Әdәple keşe soltan, әdәpsezneñ bite oltan.” 
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Halkın ahlaki sıfatları yüzyıllar içinde gelişmiş, kuşaktan kuşağa aktarıla ak-
tarıla atalardan yeni nesle armağan olarak iletilmiştir. Ahlaki ve etik tanımlar, 
toplumun edep normları sosyal gelişimin ta ilk aşamalarında meydana gelmiş 
olup atasözü ve deyimler hâlinde günümüze ulaşarak yazılı olmayan kanun ve 
kurallar rolünü oynar. “Namus candan değerlidir.” deyimini her anne baba çocu-
ğuna küçük yaştayken öğretir.  

Tatar halk pedagojisinde özellikle vicdanlı ve iffetli olma meselesine büyük 
önem verilmiştir.  Tatar kızları kalp temizliği ve ten saflığı yani namuslulukla-
rıyla ün kazanmışlardır. Evleninceye kadar iffeti korumak yaşam ve ahlak açı-
sından âdetten sayılmış, hatta bir kült hâline gelmiştir. Buna ilişkin atasözleri 
de vardır: “Yaşı kırk da olsa kız daha iyi.”, “Dolambaçlı da olsa yol iyi, kör de olsa kız 
iyi.” vb. Kız çocuğunun iffetini korumaktan tüm aile bireyleri sorumlu tutulmuş, 
aksi hâlde tüm aile için utanç verici bir durum olarak değerlendirilmiştir. Kız ço-
cuğunun iffeti onun büyük serveti şeklinde kabul edilmiştir, çünkü o geleceğin 
annesidir; çocukları yetiştirecek, milletinin geleceğinden sorumlu olacaktır. Bu 
geleneğin hâlâ devam ettiği gözlemlenmektedir. 

Utangaçlık, Tatar kızlarının asıl özelliği olarak kabul görmüştür (“Utanma 
olmayanda iman yoktur.”). Erkeklerin ise vicdan sahibi ve batur (bahadır), mert 
olmalarına üstünlük verilmiştir (“Güzellik, batur olmaktadır.”).

Ahlak eğitimi ailede verilir. Nine dede, anne baba çocuğu Tatar edep ahlak 
kuralları çerçevesinde yetiştirir. Bunun temelini büyüklere, etraftaki insanlara, 
doğaya saygılı olmaya, küçüklere ve tabiattaki canlılara merhamet, şefkat gös-
termeye yönelik öğreti teşkil etmektedir. 

Ana babaların saygınlığı da Tatarların hayatında çok önemli rol oynar. Daha 
kabilecilik döneminden gelen bir âdet olarak çocuğu babalığa hazırlama olayı 
saygınlık kazanmanın bir göstergesidir. Genel olarak Türk halklarında çocuk-
ları bir büyüğün, babaları kadar saygın bir aksakalın yanına verme geleneğinin 
yerine getirildiği bilinmektedir. Adaletli, dobra ve samimi oluşuyla etrafında 
saygın kimlik kazanan aksakal, örneğin han çocuğunu erkeklere özgü özellikler 
edindirme konusunda eğitmekten sorumlu tutulmuş, çocuk büyüyüp yetişkin 
insan olunca da aksakal onun daimî danışmanı ve akıl hocasına dönüşmüş, ona 
devlet ve orduyu idare etme kurallarını öğretmiştir.26 Dolayısıyla atalığın sözü 
toplumda büyük öneme sahiptir. “Atalar Sözü” deyimi de o devirlerden gelmek-
te, günümüzde bu, büyük söz veya ana baba öğüdü anlamında kullanılmaktadır. 
Tatar ailesinde babanın saygınlığını korumak şimdi de çok önemlidir. Çocuklar 
ilgi ve terbiyeyi daha çok annelerinden almalarına rağmen son söz her zaman 
babanındır.

26	 Tatar pedagogik fiker antologiyase, C. 1, 234.
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 Хalıqnıñ әхlaqıy sıyfatları ğasırlar dәvamında üseş alğan, alar buın-
nan-buınğa küçep, ata-babalardan yaña buınnarğa bülәk itep tapşırılğan. 
Әхlaqıy һәm etik töşençәlәr, cәmğıyәttәge әdәp normaları iсtimağıy üseşneñ 
berençe etaplarında uq barlıqqa kilgәn, mәqal һәm әytem formasında saqla-
nıp, yazılmağan zakonnar һәm qağıydәlәr rolen başqaralar. “Namus сannan 
qaderle” digәn әytemne һәr ata-ana balasına keçkenәdәn öyrәtep üstergәn.

Tatar хalıq pedagogikasında bigrәk tә vöcdanlılıqqa, ğıyffәtlelekkә zur 
әһәmiyәt birelgәn. Tatar qızları ruхi çistalıqları һәm tәn saflığı belәn dan 
totqannar. Kiyәügә çıqqançı ğıyffәtlelekne saqlau yәşәeş һәm әхlaq norması 
bulıp sanalğan, kult dәrәcәsenә kütәrelgәn. Bu хaqta tübәndәge хalıq mәqal-
lәre söyli: “Qırıqta bulsa da, qız yaхşı.”, “Urau bulsa da, yul yaхşı, suqır bulsa da, 
qız yaхşı.” һ.b. Qız balanıñ  saflığın saqlau - barlıq ğailә әğzalarınıñ  burıçı, şu-
lay bulmağan oçraqta bar ğailәgә zur хurlıq bulğan. Qız balanıñ saflığı – anıñ 
iñ zur baylığı sanalğan, çönki ul – bulaçaq ana, balalar tәrbiyәlәüçe, tatar mil-
lәteneñ kilәçәge öçen ul da cavaplı bulğan. Bu traditsiya хәzer dә saqlana.

Oyalçanlıq şulay uq tatar qızlarınıñ töp sıyfatı sanalğan (“Oyat yuqta iman 
yuq.”). Ir-egetlәr isә vöcdanlı bulu östenә, batırlıqları belәn ayırlıp torğannar 
(“Batırlıqta – maturlıq.”).

 Әхlaq tәrbiyәse ğailәdәn başlana. Әbi-babay, әti-әni balanı tatar хalqı-
nıñ әdәp-әхlaq qağıydәlәrenә turı kiterep tәrbiyәlәgәnnәr. Anıñ nigezendә 
olılarğa хörmәt, keçelәrgә yardәm, tirә-yundәgelәrgә iхtiram, tabiğattәge 
barlıq can iyәlәrenә qarata şәfqat хislәre tәrbiyәlәü yata. 

Ata-babalarnıñ abrue tatarlar tormışnda bik möһim rol uynağan. Bik bo-
rınğı qabilәçelek dәverennәn ük kilgәn balanı atalıqqa tәrbiyәgә birü küre-
neşe şunıñ açıq çağılışı bulıp tora. Ğomumәn, törki хalıqlarda balalarnı alar-
nıñ әtilәre kebek ük iхtiramlı olı keşegә – aqsaqalğa tәrbiyәgә birü ğadәte 
bulğan. Ğadellege, turı süzlelege belәn aerılıp torğan aqsaqal, mәsәlәn, хan 
balasın çın ir itep tәrbiyәlәü öçen cavaplı bulğan, üsep buyğa citkәç tә ul anıñ 
berençe kiñәşçese һәm ostazı bulğan, anı il һәm ğaskәr belәn idarә itü tәrtip-
lәrenә öyrәtkәn.26 Şuña kürә atalıqnıñ süze cәmğıyәttә möһim rol uynağan. 
“Atalar süze” digәn ğıybarә şul zamannardan uq saqlanıp qalğan һәm bügen 
dә ul olılar süze, әti-әni fatiхası mәğnәsendә qullanıla. Tatar ğailәsendә bü-
gen dә әti abruyın saqlauğa zur iğtibar birelә. Balalar әnilәrennәn kübrәk 
iğtibar һәm tәrbiyә alularına karamastan, soñğı süz һәr vaıtta ğailә başlığı 
tarafınnan әytelә.
26	  Tatar pedagogik fiker antologiyase, T. 1, 234.
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3.2. Estetik Eğitimi3.2. Estetik Eğitimi
Tatar etnopedagojisinde estetik eğitiminin çok geniş bir yeri vardır. Çünkü 

güzelliği görebilmek, ona hayranlıkla bakmak insanoğlunun kalbini temizler, 
manevi hayatına zenginlik katar, tutkusunu besler. İnsanın güzellik ile çirkin-
liği ayırt edebilmesi onun toplumdaki davranış şeklini belirler. Demek ki este-
tik eğitim vasıtasıyla edep ahlak kurallarının yanı sıra toplumu da geliştirmek 
mümkündür.

“Estetik eğitimi her şeyden evvel insanlarda ince duyguları, sanatsal zevki geliş-
tirir. Estetik eğitimi, zekâ ve hisleri eğitmek, hisler vasıtasıyla zekâyı eğitmektir.”27 
Eğitimli, zeki, aydın kimseler yüksek zevke sahip olurlar. Tersi olarak, zevk eği-
timi kişinin zekâsına, zihnine, düşüncesine büyük etki eder.

Nefaset eğitiminde edebiyat ve sanat eserlerinin önemi büyüktür. Atalarımız 
çok eski dönemlerden beri güzelliği önemsemişlerdir. Bu duygular edebî eserle-
re, mimariye, binaların süslenmesine, giyim kuşama yansımaktadır.

Folklor eserlerinde de toplumdaki güzellik sorunları ele alınır, o belli bir 
simanın güzelliği üzerinden tasvir edilir. Halkın güzel insana dair düşünce-
leri sadece dış güzelliği kapsamaz. Onun güzellik ideallerine ilişkin görüşleri 
bir hayli geniştir. Rivayetlerde insanın güzelliği güç ve sağlık, düşünceleri ve 
yaptığı işlerin güzelliği ve manevi güzellikler ile değerlendirilir.28 13. yüzyılda 
yaşayan yazar Kul Ali’ye ait “Kıssa-i Yusuf ” adlı eserde güzellik, vermek isteni-
len esas mesajlardan biri olup, kahramanının dış güzelliği (Yusuf çok yakışıklı, 
uzun saçlı), davranış biçimi (akrabalarına davranış şekli, kendisine kötülük 
edenlere de iyilik yapması), ülkesini adaletli yönetmesi (Yusuf, adil devlet baş-
kanı) ve nihayetinde aşkta temiz, samimi duygularıyla gösterilmektedir. Yaza-
rın kanaatince bir insanın mutluluğu edep ahlakına, güzel emellerine bağlıdır. 
“Kıssa-i Yusuf ’”un poetiği halkın güzelliğe, adalete, iyiliğe dair ideallerini yan-
sıtan temel eserlerdendir. İyilik, insanlık, barış, huzur dolu bir dünya, güzelli-
ğin ta kendisidir.

Atalarımızın güzellikten hoşlandıklarını, yaptıkları ziynetli saraylardan, ev 
mobilyaları, takılar, giyim kuşamlarından ve sanata, edebiyata olan tutkuların-
dan anlıyoruz. Saraylarda özel şairleri, çeşitli müzik aletleri çalan müzisyenleri 
barındırmışlar, her zaman güzellik görmek istemişlerdir. Bu durum yüz yıllar 
geçse de günümüzde de devam etmektedir. 

27 Enver Huciahmetov, Pedagogika (Kazan: “Matbuğat yortı”, 2000), 298. 
28	 Şarafutdinov, Pedagogiçeskoe prostranstvo tatarskogo naroda, 14.
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3.2. Estetik Tәrbiyә
Estetik tәrbiyә (nәfasәt) tatar etnopedagogikasında şulay uk zur urınnı 

alıp tora. Çönki maturlıqnı kürә belü, aña soqlanu keşeneñ küñelen çistarta, 
anı keşelekle itә, ruхi tormışın baeta, zәvığın tәrbiyәli. Keşeneñ güzәllekne 
yamsezlektәn aera belüe anıñ cәmğıyәttә üz-üzen totışın bilgeli. Dimәk, es-
tetik tәrbiyә aşa әdәp- әхlaq qağıydәlәren genә tügel, cәmğıyәtne dә kamil-
lәşterü mömkin. 

“Estetik tәrbiyә – iñ elek keşelәrdә neçkә toyğılarnı, хudojestvo zәvığın tәr-
biyәlәü ul. Estetik tәrbiyә – aqıl һәm xislәrne tәrbiyәlәü, xislәr yardәmendә 
aqılnı tәrbiyәlәü ul.”27 Zıyalı, tәrbiyәle, aqıllı keşelәr yuğarı zәvıqqa iyә bu-
lalar. Һәm kiresençә, zәvıq tәrbiyәse keşeneñ aqılı, ziһene üseşenә dә zur 
yoğıntı yasıy.

Nәfasәt tәrbiyәsendә bik zur rolne әdәbiyat һәm sәnğat әsәrlәre uynıy. 
Bik borınğı zamannarda uq babalarıbız maturlıqqa omtılğannar. Bu hislәr 
әdәbi әsәrlәrdә, binalar tözeleşendә, toraq yortlarnı bizәüdә, kiem-salım 
әzerlәüdә çağılış tapqan.  

Folklor әsәrlәrendә keşelek cәmğıyәtendәge maturlıq probleması quela, 
ul aerım şәхesneñ maturlığı aşa yaqtırtıla. Хalıqnıñ güzәl keşe turındağı es-
tetik qaraşları anıñ tışqı maturlığına ğına qaramıy, хalıqnıñ maturlıq idealları 
şaqtıy kiñ. Rivayatlәrdә keşe maturlığı köç һәm sәlamәtlek, uy-fikerlәr һәm 
qılğan ğamәllәrneñ maturlığı, ruхi maturlıq belәn bilgelәnә.28 13 ğasır әdibe 
Kol Ğalineñ “Qıyssai Yosıf” әsәrendә güzәllek – töp liniyәlәrneñ berse һәm ul 
geroylarnıñ tışqı maturlığı (Yosıf bik çibәr, ozın çәçle), qılğan izge ğamәllәre 
(tuğannarına mönәsәbәt, üzenә zıyan salğan keşelәrgә qarata da yaхşılıq eş-
lәü), il belәn döres idarә itüe (Yosıf – ğadel хökemdar һ.b.) һәm, niхayat, anıñ 
saf, çista mәxәbbәte belәn kürsәtelә. Avtor fikerençә, keşeneñ bәхetle buluı 
anıñ üz-üzen totışı, matur eş-ğamәllәre belәn bәyle. Bu poema – хalıqnıñ ma-
turlıq, ğadellek, yaхşılıq turındağı idealların çağıldırğan töp әsәrlәrneñ berse. 
Igelekle, keşelekle dönya, kileşep yaşәü – maturlıqnıñ asılı şunda. 

Borınğı babalarıbıznıñ maturlıq yaratuları turında alar yaşәgәn zinnәtle 
saraylar, zәvıqlı yort-cir сiһazları, bizәnü әyberlәre, kiemnәre, köy-moñğa, 
poeziyәgә bulğan mәxәbbәte söyli. Saraylarda maхsus şağıyrlәr, törle muzı-
ka qorallarında uynauçı köyçelәr yaşәgәn, keşelәr һәrçaq güzәllekkә omtıl-
ğan. Bu  traditsiya, ğasırlar kiçep, bezneñ könnәrgә dә kilep citkәn.  
27	 Әnvәr Хuciәхmәtov, Pedagogika (Qazan: “Matbuğat yortı”, 2000), 298. 
28 Şarafutdinov, Pedagogiçeskoe prostranstvo tatarskogo naroda, 14.
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Günümüzde estetik eğitimi, edebiyat, sanat eserleri üzerinden; okullarda 
ise edebiyat, ana dili, müzik, resim, hizmet dersleri üzerinden verilmektedir. 
Çocuklar ana dilinin güzelliğini, ahengini, sanatsal gücünü hissetmeyi öğreni-
yorlar ve yaratıcılıklarını geliştiriyorlar. Hizmet derslerinde çocuklar değişik 
malzemelerden çeşitli güzel nesneler yaratıyorlar, bahçeleri güzelleştiriyorlar 
(temizliyorlar, düzene sokuyorlar). 

Çocuklar küçük yaştan itibaren güzelliği görmeyi ve hissetmeyi öğreniyorlar. 
Eğitim esnasında gerçek güzelliği sahtesinden ayırt etmeyi öğretebilmek çok 
önemlidir. Çünkü Tatar atasözü “Her parlayan altın değildir.” der. Hakiki güzellik 
insanın sadece dış görünüşüne değil, karakterine, iç dünyasına, çalışmasına da 
yansır (“Ağacı yaprak süsler, kişiyi hizmet süsler.”).   

Estetik eğitim tıpkı ahlaki eğitim gibi bireyi geliştirmeye yöneliktir. Bundan 
dolayı küçük yaştan itibaren çocuğa sadece giyim kuşamı, dış görünüşü değil, 
davranış biçimi de, terbiyesi de güzel olmalı fikri aşılanır. Estetik eğitimi; güzel 
davranış, etraftaki güzellikleri görme ve hayranlık duyabilmeye, kısaca manevi 
zenginliğe erişmeye yardımcı olur.  

3.3. Tatarların Mantalitesi3.3. Tatarların Mantalitesi
Tatarlar, insanlık tarihinde derin iz bırakmış, ilginç eğitim bilim sistemi ve 

gelenekleri olan, yüzyıllar içinde biçimlenmiş zengin tarihe, maddi ve manevi 
kültüre sahip bir halktır.

Şu ya da bu millet dil, gelenekler, tarih, kültür, din, millî ruh birleşiminden 
oluşur. Millî ruh halkın yaşamında mühim rol oynar, dolayısıyla millî özellikle-
rin yok olması milletin yok olmasına yol açar. Millî özellikler, karakter, gelenek-
ler ve halk pedagojisi halkın manevi mirasının temelini teşkil eder. Tatar halkı-
nın esas özellikleri olarak mert, cesur, özgürlük ve bağımsızlık sever, çalışkan ve 
sabırlı olma; temizlik ve düzene, hüner ve meslek sahibi olmaya önem verme ilk 
sıralarda gelir. Tatarlar hüner sahibi ve yetenekli tüccar olarak İdil-Ural bölge-
sinde yaşayan halklar arasında; yetenekli diplomat ve tercümanlar olarak Rusya 
çapında ün kazanmışlardır.

Tatarlar, Rusya tarihinde unutulmaz iz bırakan halk olarak bilinirler. Örne-
ğin postacılık işinin oluşumunda Tatarların rolü büyüktür. Ayrıca nüfus sayımı 
da ilk defa Altın Orda Devleti’nde gerçekleşmiştir.

Tatarların bir diğer güzel özelliği, okumaya, eğitim görmeye meraklı oluşları-
dır. 1917 yılına kadar Tatarlar okuma yazma konusunda Rusya halkları arasında 
en önde gelenlerden olmuştur.
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Bügen estetik tәrbiyә matur әdәbiyat, sәnğat әsәrlәre, mәktәptә tuğan 
tel, әdәbiyat, muzıka, rәsem, хezmәt dәreslәre aşa alıp barıla. Balalar tuğan 
telneñ maturlığın, aһәñen, sәnğati köçen toyarğa, icat itәrgә öyrәnәlәr. Хez-
mәt dәreslәrendә isә balalar törle materiallardan matur predmetlar eşlilәr, 
baqçalarnı maturlıylar (çistartalar, rәtkә kiterәlәr) һ.b. 

Balalar keçe yaştәn ük maturlıqnı toya belergә öyrәnәlәr. Tәrbiyә barı-
şında çın maturlıqnı yasalma maturlıqtan aera belergә öyrәtü möһim. Çönki, 
tatar  хalıq mәqale әytkәnçә, “Hәr yaltırağan – altın tügel.” Çın maturlıq ke-
şeneñ tışqı qıyafәtendә genә tügel, хolqında, ruхi dönyasında, хezmәtendә, 
хezmәt söyüçәnlegendә çağılış taba (“Ağaçnı yafraq bizi, keşene хezmәt bizi.”). 

Estetik tәrbiyә, әхlaq tәrbiyәse kebek ük, şәхesne kamillәşterügә yunәl-
derelә. Şuña kürә keçe yaştәn ük balağa kieme, gәüdәse genә tügel, üz-üzen 
totışı, tәrtibe dә matur bulırğa tieş digәn fiker señderelә. Estetik tәrbiyә ke-
şegә üzen matur totarğa, tirә-yundәge güzәllekne kürә һәm soqlana belergә, 
dimәk ruхi yaqtan baerğa yardәm itә.

3.3.  Tatarlarnıñ Mentalitetı
Tatarlar - keşelek tariхında tirәn ez qaldırğan, üzençәlekle tәrbiyә һәm 

belem birü sisteması һәm traditsiyәlәre, ğasırlar dәvamında formalaşkqan 
bay tariхı, matdi һәm ruхi mәdәniyәte bulğan хalıq.

Millәt tel, traditsiyalәr, tariх, mәdәniyәt, din, milli ruх berdәmlege nige-
zendә oeşa. Milli ruх  хalıq tormışında bik möһim rol uynıy, şuña kürә telәsә 
nindi milli üzençәlekneñ yukka çığuı millәtneñ yukka çığuına kiterergә 
mömkin. Milli sıyfatlar, хarakter, traditsiyәlәr һәm хalıq pedagogikası хa-
lıqnıñ ruхi mirasınıñ nigezen tәşkil itә. Tatar хalkınıñ töp üzençәleklәreneñ 
berse - anıñ batırlığı, irekkә һәm möstәkıyllekkә omtıluı, tırış һәm sabır bu-
luı, çistalıqqa һәm pöхtәlekkә, һönәrçelekkә һәm kәsepçelekkә zur iğtibar 
birüe. Tatarlar һönәr ostaları һәm sәlәtle sәüdәgәrlәr bularaq Idel-Ural tö-
bәgendә yaşәüçe хalıqlar arasında, yaхşı diplomatlar һәm tılmaçlar bularak 
Rossiya külәmendә dan qazanğannar.

Tatarlar Rossiya tariхında onıtılmas ez qaldırdılar. Poçta, yaki yamçılıq 
küreneşeneñ barlıqqa kilüe tatarlar belәn bәyle. Berençe tapqır canisәp, 
yağni хalıq sanın alu da Altın Urda dәülәtendә ütkәrelgәn. 

Tatarlarnıñ tağın ber kürkәm sıyfatı - alarnıñ belemgә, mәğrifәtkә 
omtılışı. 1917 elğa qadәr tatarlar uqıy-yaza belü buyınça Rossiya хalıqları 
arasında alğı urınnarnıñ bersendә tordılar.
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Ünlü Alman etnografı Karl Fuks “Kazan Tatarları” isimli çalışmasında Ta-
tarların eğitimli oluşlarını çok önem vererek değerlendirir, hatta kimi Avrupa 
halkları ile kıyaslandığında onların daha eğitimli, bilgili olduklarının altını çizer: 
“Okuma yazması olmayan Tatar kişisine hemşehrileri tarafından nefretle bakılır, bir 
vatandaş olarak saygıya layık görülmezler. Bundan dolayı her baba çocuğunu bir an 
önce okula yazdırmaya çalışır, orada onlara okuma, yazma ve dinlerinin temeli öğreti-
lir. Her cami yanında bir mektep vardır.”29 

Tatarlar çok eski dönemlerden beri çalışıp kazanmaya önem vermişler, özel-
likle ziraat, bahçe ve diğer işlerle ilgilenmişlerdir. Bulgar ustaları tarafından ya-
pılan deri ayakkabılar, işlemeli kalpaklar çok değer görmüş ve pahalıya satılmış-
tır. 

Bizim atalarımıza has olan ve asırlar geçerek günümüze ulaşan başka bir 
özellik, onların başarılı, yetenekli tüccar olmalarıdır. Tatar tüccarları mallarını 
Türk halklarının yaşadığı Türkistan’da, Uzak Doğu’da, aynı zamanda Avrupa ül-
kelerinde satmışlardır. 

Sabır, mertlik, namusluluk, samimilik, dayanıklılık gibi sıfatları Tatarlara 
has nitelikler olarak göstermek mümkündür. Bu özellikler onların dünya çapın-
da tanınmalarını sağlamıştır. 

Ayrıca Tatarlar konuksever bir halktır. Onlar “Çay sofrası, ailenin canı.” deme-
yi severler. Tatarlarda konuğu ağırlamanın değişik yöntemleri vardır. Onlardan 
biri, köylerde bir aileye uzaktan gelen misafiri herkesin bol sofralar hazırlayıp 
kendi evine yemeğe davet etmesidir. Bu daveti geri çevirmek ayıp sayılır. Karl 
Fuks, Tatarların en güzel özelliği konukseverlikleridir der. 19. yüzyılın başında 
kendi başından geçen bir olayı tasvir ederek şöyle söyler: “Ben ailemle Tatar köy-
lerini birkaç defa ziyaret ettim. Konukseverliklerinin her yönüyle karşılaştım. 
Onlar bizi bekleyip karşılıyorlar, köydeki herkes bayram kıyafetleri giymiş… en 
az on beş hanede ağırlandık.”30 

Tatar evinin kapıları sadece misafirler için değil, herkes için açık olurmuş. 
Gelen geçen yolcular da zorda kalanlar da Tatarların evinde kendisine yumuşak 
yatak, güler yüz ve sıcak çay, çorba bulabilmiştir. “Güler yüz – tahtta çay.” deyimi 
o eski dönemlerden gelmektedir. Konnukseverlikle ilgili gelenekler günümüze 
de ulaşmıştır. 

29 Karl Fuks, Kazanskiye tatarı (Kazan: Izd-vo “Poznaniye”, 2019), 93.
30	 Fuks, Kazanskiye tatarı, 23.
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Tanılğan nemets etnografı Karl Fuks üzeneñ “Qazan tatarları” хezmә-
tendә tatarlarnıñ  belemlelegenә zur bәyә birә, alarnı xәtta qayber Evropa  
хalıqları belәn çağıştırğanda da mәğrifәtlerәk di: “Uqıy һәm yaza belmәgәn 
tatar keşese üzeneñ yaqtaşları tarafınnan nәfrәt belәn qarala, grajdanin bula-
raq başqalar tarafınnan хörmәtkә iyә bulmıy. Şuña kürә dә һәrber ata üz ba-
lasın tizrәk mәktәpkә birergә tırışa, anda alar uqırğa-yazarğa, üz dinnәreneñ 
nigezlәren öyrәnәlәr. Hәrber mәçet yanında mәktәp tә bula.”29 

Tatarlar bik borınğı zamannardan törle kәseplәr belәn, avıl хucalığı, bak-
ça һәm başka һönәrçelek belәn şöğıllәngәnnәr. Bolğar ostaları yasağan kün 
eşlәnmәlәr – çiteklәr, çüәklәr, qalfaklar bik yuğarı bәyә alğannar. 

Bezneñ ata-babalarıbızğa хas bulğan һәm ğasırlarnı kiçep bezneñ kön-
nәrgәçә kilep citkәn tağın ber üzençәlek – alarnıñ sәüdә itü ostalıqları. Tatar 
sәüdәgәrlәre törki хalıqlar yәşәgәn ölkәlәrdә – Törkestanda, Erak Könçığış-
ta, şulay uk Evropa illәrendә sәüdә itkәnnәr. 

Tatarlarğa хas sıyfatlardan sabırlıq, batırlıq, namuslılıq, eçkersezlek һәm 
tüzemlekne ayırıp kürsәtergә mömkin. Bu üzençәleklәre alarnı dönyadağı 
başqa хalıqlar arasında tanıttı. 

Tatarlar bik qunakqçıl  хalıq. Alar “Çәy östәle - ğailәneñ canı.”, - diyәrgә ya-
ratalar. Tatarlar arasındağı qunak qabul itü ğadәteneñ tağın ber üzençәlege 
şunda: avılda yaşәüçelәrneñ barısı da eraqtan kilgәn qunaqnı üz öenә qu-
naqqa çakıralar. Annan baş tartırğa yaramıy – хucalarnı rәncetergә mömkin. 
K. Fuks tatarlarnıñ iñ matur sıyfatı - qunaqçıllıq dip sanıy. 19 ğasır aхırında 
üze belәn bulğan xәlne surәtlәp, ul bolay dip yaza: “Ğailәm belәn min tatar 
avılına berniçә tapqır bardım. Alarnıñ qunaqçıllığıı böten yağı belәn açıla; 
alar bezne kötep alalar, avıldağı һәrkem bәyrәm kieme kiep yöri. Kim digәndә 
unbiş yortqa qunaqqa alalar.”30 

Tatar yortı qunaqlar öçen genә tügel, һәrkem öçen açıq bulğan. Uzıp ba-
ruçı sәyәhәtçelәr, moхtaclar da tatar keşeseneñ ğailәsendә poçmak, yaqtı 
çıraj һәm sıy tapqan. “Yaktı çıray – taqta çәy.” digәn әytem şul zamannardan 
uq qalğan. Qunaqçıllıq traditsiyaseneñ asılı bügenge könnәrgә qadәr kilep 
citkәn.

29 Karl Fuks, Qazanskiye tatarı (Qazan: Izd-vo «Poznanie», 2019), 93.
30 Fuks, Qazanskiye tatarı, 23.
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3.4. Karakter Eğitimi3.4. Karakter Eğitimi
Tatarlarda güzel huy, iyi karakter her zaman övülmüş, dolayısıyla karakter 

eğitimine özel önem verilmiştir. Bilindiği üzere, karakter kişiye doğuştan veri-
lir; anne babadan genler yoluyla çocuğa aktarılır. Bundan dolayı karakterler de-
ğişiklik gösterir. Pedagojinin, eğitimin görevi karaktere çekidüzen vermektir. Bu 
ağır bir süreçtir fakat imkânsız değildir. Bundan dolayı ebeveynler, pedagoglar 
değişik yöntemler kullanarak çocuğun karakterini eğitmek zorundadırlar. 

Tatar halk pedagojisi huysuz kişiyle ilgili düşüncesini şöyle ifade eder: “Yüzü-
ne yoğurt sürsen it bile yalamaz.” Bu atasözü sadece dış görünüşüyle değil, karak-
teriyle de itici olan insanlar için kullanılır. Halkın fikrine göre, bir kişi çok gü-
zel olup huyu kötüyse güzelliğinin değeri yoktur. Halk, “Huyu çirkinden dostları 
kaçar.” der. İyi huylu insanlara saygı gösterilmiş, onlar gibi olmaya çalışılmıştır. 
“Güzel giysi ten için ziynet ise güzel karakter can için ziynettir.”, “Güzel huy, kut-
sal yoldaştır.” gibi atasözleri iyi huylu olmanın insan hayatında ne kadar büyük 
önem taşıdığını ifade eder. 

Güçlü karakter; cesur yürekli, mert insanlara mahsustur. Böyle bir nitelik 
insana zorluklar karşısında pes etmemeye, şerefini, haysiyetini kaybetmeden 
amacına doğru ilerlemeye yardımcı olur. Tatar erkekleri eski devirlerden beri 
güçlü karakter, güçlü ruhla farklılık göstermişlerdir. Savaşlarda, mücadele faa-
liyetlerinde kahraman Tatarların çoğunlukta olması bunun bariz göstergesidir. 
Halk, kendi bahadırlarını, halkın hürriyeti, refahı ve mutluluğu için mücadele 
eden oğullarını asla unutmaz. Bunu doğrulayan fikir etnopedagojide de yer al-
maktadır: “Kahramanlara ölüm yoktur.”, “Kahramanın şöhreti halk dilinde.”, “At ölür 
eyeri kalır, adam ölür şan şöhreti kalır.” 

3.5. Dinî Eğitim3.5. Dinî Eğitim
Din, her ulusun kültürel ve manevi değerlerinin mühim bir parçasıdır. Tatar-

lar çoğunluktaki diğer Türk hakları gibi genel olarak İslâm dinine inanmakta-
dırlar (Tatarların bir kısmı da Hristiyanlığa mensuptur). İslâm dini, Tatarların 
günlük hayatlarında büyük rol oynar.  

922 yılında Tatarların ataları kendi istekleriyle resmî olarak İslam dinini ka-
bul etmiştir. Bu tarihten itibaren eğitim, alanındaki deneyimlerle yeni ahlaki 
değerlerle gelişirken, içeriği de kökten değişmiştir. 

İslâm; barış, adalet, merhamet dinidir, dolayısıyla bu dine mensup insanlar 
onun prensiplerine sadık yaşamaya çalışırlar. İslâm’ın bu özelliği şahsın şekil-
lenmesinde esas değer olarak görülür; böylelikle Tatar halk pedagojisinin teme-
lini teşkil eder.  
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3.4. Хolıq Tәrbiyәse
Tatarlarda aeruça kürkәm хolıq maqtalğan, şuña da хolıq tәrbiyәlәügә 

aerım ber әhәmiyәt birelgәn. Bilgele bulğança, хolıq (хarakter) keşegә tu-
mıştan birelә, gennar aşa әti-әnisennәn küçә. Хolıqlarnıñ  törle buluı şunnan 
kilә. Pedagogikanıñ, tәrbiyәneñ burıçı – хolıqnı tözәtü, yağni korrektsiyәlәü. 
Bu avır protsess, lәkin mömkin. Şuña da ata-ana, tәrbiyәçelәr törle alımnar 
qullanıp, balanıñ хarakterın tәrbiyәlәrgә tieşlәr. 

Tatar хalıq pedagogikası хolıqsız keşegә karata üzeneñ fikeren belderә. 
“Bitenә katıq sörtsәñ, et yalamas.” digәn tatar mәqalen tışkı qıyafәte belәn 
genә tügel, ә хolqı belәn dә başqalarnı üzenә cәlep itmәgәn keşegә qarata 
әytәlәr. Хalıq fikerenә qarağanda, keşe üze bik matur bulıp ta, хolqı yam-
sez bula ikәn, anıñ maturlığı kürenmi. “Хolqı naçardan dusları qaçar.” di хa-
lıq. Хolqı әybәt keşelәrne хörmәt itkәnnәr, alardan ürnәk alırğa tırışkannar. 
“Kürkәm kiem - tәn zinnәte, kürkәm хolıq - сan zinnәte.”, “Kürkәm хolıq - izge 
yuldaş.” kebek mәqallәr keşeneñ әlege sıyfatınıñ  anıñ  tormışında nikadәr 
zur rol uynavı turında söyli.

Köçle хolıq batır yörәkle, quqku belmәs keşelәrgә хas. Bu sıyfat avırlıqlar 
aldında yuğalıp  qalmasqa, ğorurlıqnı saqlarğa yardәm itә. Tatar irlәre elek-
tәn köçle хolıq - ruх belәn aerılıp torğannar. Sugışlarda, körәşlәrdә tatarlar-
dan batırlarnıñ  küp buluı şul хaqta söyli.  Хalıq üz batırların, хalıq bәxete 
öçen körәşkәn ulların berkayçan da onıtmıy. Bu fiker etnopedagogikada da 
urın alğan: “Batırğa ülem yuq.”, “Batır danı il telendә.”, “At ülәr – iyәre qalır, 
adәm ülәr – danı qalır.”

3.5. Dini Tәrbiyә
Din - һәrber millәtneñ mәdәni һәm ruхi mirasınıñ möhim öleşe bulıp tora. 

Tatarlar, başqa küpçelek törki millәtlәr kebek ük, nigezdә islam dinen totalar 
(ber öleşe хristiannar). Islam tatarlarnıñ köndәlek tormışında zur rol uynıy.

922 elda tatarlarnıñ ata-babaları rәsmi rәveştә Islam dinen kabul itәlәr. 
Şul vaqıttan alıp, keşelәrneñ mәğarif ölkәsendәge tәcribәse yaña әхlaqıy qıy-
mmәtlәr belәn baetıla, anıñ eçtәlege tamırdan üzgәrә. 

Islam - tınıçlıq, ğadellek, şәfkatlelek dine, şuña kürә islam dinen totuçılar 
bu printsiplarğa tuğrı kalalar. Islam әlege keşelek sıyfatların şәхes formalaş-
tıruda töp qıymmәtlәr dip tanıy. Bu printsiplar tatar хalıq pedagogikasınıñ 
da nigezen tәşkil itә. 
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Dinî, felsefi, ideolojik, hukuk ve ahlak sistemi olan İslâm, aynı zamanda Ta-
tar halkının birlik beraberliğini sağlar. İslâm dinini resmî olarak kabul eden Bul-
gar atalarımız güçlü devlet kurma imkânına erişmişlerdir, çünkü bu din devletin 
ideolojik temelini teşkil eder. Bulgar Devleti’nde Müslümanlar dışında diğer din 
mensupları ve başka halk temsilcileri de yaşar. İslâm, barış dini olarak çeşitli din 
ve kültürlere ait kişilerin bir arada yaşamaları için her türlü imkânı sağlar, onla-
rın barışık ve dost geçinmeleri için manevi ve ahlaki temel olarak hizmet eder. 
Böylelikle İslâm, İdil Boyu Bulgar Devleti’nde ikamet eden tüm halkların millî 
şuurlarının bir parçası hâline gelir. 

İslâm’ın değerlerini tanımak Arap Müslüman düşünce yapısının Türki Tatar 
topraklarına yayılmasına neden olur. Tatarlar İslâm dini üzerinden Arapların 
zengin edebî mirası, ilmi ve felsefi bakış açılarıyla da tanışırlar. Arap alfabesi-
ne dayalı Tatar yazısı, yazı kültürünün oluşumuna etki ederek Tatarların bilim, 
edebiyat ve felsefi düşünce gelişimine yardımcı olur. Cami ve mekteplerde eği-
tim, İslâm değerleri ve geleneklerinin temeline dayanır. 

İslâm’ın diğer mühim bir işlevi olarak Tatar halkını birleştirmeye dair gücü 
öne çıkar. İslâm dininin; gelenekleri, ana dili ve milleti koruma yönünde de bü-
yük rol oynadığını söylemek gerekir. Ayrıca İslâm dini tüm Müslümanları barış 
içinde birbirlerine saygı duyarak yaşamayı öğretir. İslâm’ın kültürel, manevi ve 
ahlaki değerleri Tatar halk pedagojisinin temelini oluşturur.

3.6. Değerler Eğitimi 3.6. Değerler Eğitimi 
Halk pedagojisinde kültürel-manevi kıymetleri korumaya ve kaybolanları 

geri kazanmaya çok önem verilir. Bu konu günümüzde oldukça günceldir, çün-
kü yaşadığımız küreselleşme çağında pek çok geleneksel unsur kaybolmaya yüz 
tutmuş durumdadır. 

Günümüzde Tatarlar için hangi değerler daha çok önemli, hangi değerlere 
daha çok ihtiyaç duyulmaktadır? Elbette millî ruh, millî mantaliteyi korumanın 
temel aracı olarak ana dili ilk sırada gelir. Dil kaybolduğunda insanoğlu geleneksel 
değerleri benimsemek ve öğrenmekte zorluk çeker. Tatar halkının yüzlerce yıllık 
tarihi her Tatar için çok değerli ve gurur kaynağıdır. Onu herkes öğrenmeye çalı-
şır, fakat kimi insanlar ana dillerini iyi bilmediklerinden dolayı onu ancak Rus ve 
Avrupa kaynakları ve Rusça yazılı çalışmalarından öğrenebilir, çünkü Arap alfabe-
si ile yazılan Tatarca çalışmaları okuyamazlar. Oysa Tatarlar, Arap harfleriyle yazılı 
zengin manevi mirasa sahiptirler. Onlar arasında el yazısıyla yazılan kitaplar, ilmî 
araştırmalar, pedagojik incelemeler, ders kitapları, gazeteler ve dergiler var. 



QAZAN TATAR ETNOPEDAGOGIKASI

TÜRK DÜNYASI ETNOPEDAGOJİSİ • 767

Dini, fәlsәfi, ideologik, хoquq һәm әхlaq sisteması bulğan islam şul uq 
vaqıtta tatar хalqın berlәşterü rolen başqara. Islam dinen rәsmi rәveştә ka-
bul itü bezneñ bolğar  babalarıbızğa köçle dәülәt tözergә yardәm itә, anıñ 
ideologik nigeze bulıp хezmәt itә. Bu dәülәttә, möselmannardan tış, başka 
dinnәrne totuçılar, başqa millәt vәkillәre dә yaşi. Islam, tatulıq dine bularak, 
törle dinnәrgә һәm mәdәniyәtlәrgә qarağan keşelәrneñ bergә yaşәve öçen 
şartlar tudıra, alarnıñ tınıç һәm dus yaşәülәre öçen ruхi һәm әхlaqıy nigez 
bula. Şulay itep, islam Idel bue Bolğar dәülәtendә yaşәgәn barlıq хalıqlarnıñ 
milli üzañınıñ ayırılğısız öleşenә әverelә. 

Islam qıymmәtlәre belәn tanışu ğarәp-möselman fikereneñ törki-tatar 
cirlegenә ütep kerüenә yardәm itә. Tatarlar islam aşa ğarәplәrneñ bay әdә-
bi mirası, fәnni һәm fәlsәfi qaraşları belәn tanışalar. Ğarәp alfavitına nigez-
lәngәn tatar yazuı yazma mәdәniyәtneñ barlıqqa kilüenә zur etәrgeç yasıy, 
tatarlarnıñ fәne, әdәbiyatı, mәğarife һәm fәlsәfi fikere üseşenә yardәm itә. 
Mәçet һәm mәdrәsәlәrdә belem birü islam qıymmәtlәre һәm traditsiyalәre 
nigezendә alıp barıla. 

Islamnıñ tağın ber möһim funktsiyase - anıñ böten tatar хalkın berlәşte-
rüçe köçe. Islam traditsiyalәrne, telne, millәtne saqlauda yardәm itә, tatarlar-
nı, barlıq möselmannarnı tınıç yәşәrgә, ber-berlәren һәm tirә-yündәgelәrne 
хörmәt itәrgә öyrәtә. Islamnıñ mәdәni, ruхi һәm әхlaqıy qıymmәtlәre tatar  
хalıq pedagogikasınıñ nigezen tәşkil itә.

3.6. Qıymmәtlәr Tәrbiyәlәü
Хalıq pedagogikasında aeruça zur әhәmiyәt mәdәni-ruхi, dini qıymmәt-

lәrne saqlau һәm qaytaruğa birelә. Bu bügenge könnәrdә bigrәk tә aktual, 
çönki globallәşü zamanında küp kenә milli üzençәleklәrgә iğtibar kimi. 

Bügenge köndә tatarlar öçen nindi qıymmәtlәr qaderle һәm kirәk? Әl-
bәttә, milli ruхnı, mentalitetnı saqlau çarası bularaq tuğan tel. Telne yuğaltu 
keşegә milli qıymmәtlәrne üzlәşterüdә avırlıqlar tudıra. Әytik, tatar хalqınıñ 
küp ğasırlıq tariхı - һәrber tatar keşese öçen qaderle, gorurlıq хise çığanağı. 
Anı һәrkem belergә, öyrәnergә teli, tik qayberlәre, tuğan telen naçar belüe 
sәbәple, anı barı tik rus yә Evropa çığanaqları, rus telendә yazılğan хezmәt-
lәr aşa ğına öyrәnә ala, çönki tatar telendә, ğarәp alfavitı belәn yazılğan ma-
teriallarnı ul ukıy almıy. Ә bit tatarlarnıñ ğarәp yazuına nigezlәngәn ğayat 
bay ruхi mirası bar. Alar  arasında qulyazma kitaplar, fәnni хezmәtlәr, peda-
gogik traktatlar, dәresleklәr, vaqıtlı matbuğat bar.
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Tatar geleneksel kıyafetleri, Tatar folkloru, edebiyatı, müziği vb. tüm bun-
lar günümüzde millî terbiye verme konusunda en etkin araçlardır. Geleneksel 
kıyafetlerdeki bazı bezekler ve ayrıntılar modern hayata uyarlanıp günümüz 
yaşantısında kullanılmaktadır. Başına kalpak geçiren, geleneksel elbise giyen 
Tatar kızlarına günümüzde sık rastlamak mümkün. Böylelikle Tatarlara mahsus 
geleneksel moda ortaya çıkmaktadır. Manevi değerler genç kuşağı millî ruhla 
eğitme konusunda en önemli araçlardan biri olarak öne çıkar. 

3.7. Mesleki Eğitim3.7. Mesleki Eğitim
Çalışma eğitimi her halkın eğitim sisteminde en önde gelen konulardan biri-

dir. Tatarlar çok küçük yaştan itibaren çocukları çalışmaya, emek vermeye teşvik 
etmişlerdir. Erkek çocuklar erkeklerin yapacağı işlerle ilgilenmişler. Kızlar an-
nelerine yardım etmişler; küçük kardeşlerinin bakımına yardımcı olmuşlar, ev 
temizliği yapmışlar, yemek yapma ve örgü örme, dikiş dikme, nakış işleme gibi 
el işleri öğrenmişlerdir. Böylelikle kızlar çeyizlerini de kendileri hazırlamışlardır. 

Tatarlar, hünerli bir halktır. Değişik maharetlere sahip olmaları onların en 
zor şartlarda da hayatta kalmalarını sağlamıştır. Günümüzde de eski hüner tür-
leri geri kazanılmaktadır.

Tatarlarda hüner edinme, mesleki gelişim aile geleneklerine bağlıdır. Çocuk-
lar genellikle anne baba mesleğine devam etmişler, böylece aile şirketi meydana 
gelmiştir. Tatarların kullandığı “Baba hüneri çocuğa bir mirastır.” atasözü de bu-
nunla ilgilidir. 

Tatarlar arıcılıkla uğraşmışlar, geleneksel ayakkabı ve elbiseler dikmişler, 
ahşap ürünler üretmişler ve kuyumculukla uğraşmışlardır. Tatar geleneksel 
kıyafetlerini günümüzde sadece Tataristanlı hanımlar değil, dünyanın değişik 
ülkelerinde yaşayan Tatarlar ve diğer millet mensupları da satın almaktadır. 
Tatar kuyumcularının ürünleri çeşitli sergilerde sergilenir. Bunlar, gelenekleri 
sergileyen sembollerdir. Bu tür hünerler bir yandan atalarımızın iş becerisini 
gösterirken diğer yandan Tatar kültürünü geliştirmek, yüceltmek, başkalarına 
göstermek ve dünya çapında tanıtmaya hizmet etmektedir. 

Günümüzde Tataristan şehirlerinde geleneksel kıyafetler, işlemeli ürünler 
satan mağazalar vardır. Geleneksel hüner ve meslekler konusunda eğitim veren 
meslek okulları ve üniversitelerde özel bölümler faaliyet göstermektedir. 
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Tatar kostyumı, tatar folklorı, әdәbiyatı, muzıkası һ.b. – bolar bügengese 
köndә milli tәrbiyә birüdә iñ ütemle çaralar. Milli kiemdәge qayber bizәklәr, 
elementlar, zamançalaştırılıp, bügenge köndә faydalanıla. Qalfak (xatın-qız-
nıñ baş kieme), milli külmәk kiep yörgәn tatar qızların da bügen eş oçratırğa 
mömkin. Şulay itep, tatarlarnıñ üzençәlekle milli modası barlıqqa kilә. Ruхi 
qıymmәtlәr – yaş buınnı milli ruхta tәrbiyәlәü öçen iñ әhәmiyәtle çaralarnıñ  
berse.

3.7. Hönәri Belem
Хezmәt tәrbiyәse – һәr хalıqnıñ tәrbiyә sistemasında iñ әhәmiyәtle çara-

larnıñ berse. Tatarlar balalarnı keçe yaştәn ük хezmәtkә öyrәtkәnnәr. Malay-
lar irlәr eşlәren eşlәsәlәr, qızlar әnilәrenә bulışkannar – keçerәk tuğannarın 
qarağannar, öy cıyeştırğannar, aş-su peşerergә һәm qul eşlәrenә öyrәngәn-
nәr. Qızlar kiyәügә çıqqançı üzlәrenә birnә әzerlәgәrgә tieş bulğannar – tas-
tımallar, sölgelәr, qulyaulıqlar çikkәnnәr.

Tatarlar – һönәrle хalıq. Һönәrlәrgә iyә bulu, kәsepçelek iñ avır zaman-
narda da хalıqqa yәşәrgә mömkinleklәr birgәn. Bügenge köndә dә küp kenә 
borınğı һönәrlәr kire torğızıla.

Tatarlarda һönәrçelek üseşe ğailә traditsiyalәre belәn bәyle. Balalar 
ata-ana һönәren dәvam itkәn, şulay itep üzençәlekle “ğailә biznesı” barlıqqa 
kilgәn. “Ata һönәre - balağa miras.” digәn tatar mәqaleneñ kilep çığışı da şu-
nıñ  belәn bәyle.

Tatarlar umartaçılıq, milli ayaq kiemnәre һәm külmәklәr tegü, ağaç eşe 
(törle eşlәnmәlәr, çana һ.b.), yuvelirlıq eşe belәn şöğıllәnәlәr. Tatar milli 
külmәklәren bügen Tatarstan хatın-qızları ğına tügel, dönyanıñ  törle poç-
maqlarında yaşәüçe tatarlar, başqa millәt vәkillәre satıp ala. Tatar ostaları-
nıñ yuvelirlıq eşlәnmәlәre kürgәzmәlәrdә qatnaşa. Bu üzenә kürә millilekne 
kürsәtüçe simvollarnıñ berse bulıp tora. Әlege kәseplәr, ber yaqtan, borın-
ğı, ata-babalar eşen yañartu bulsa, ikençe yaqtan tatar mәdәniyәten kütәrü, 
başqalarğa kürsәtü, dönya külәmendә tanıtu öçen хezmәt itә. 

Bügenge köndә Tatarstan şәһәrlәrendә milli kiemnәr, eşlәnmәlәr satu 
buyınça maхsus kibetlәr eşli. Törle milli kәseplәrgә öyrәtü buyınça urta 
һönәri һәm yuğarı uqu yortlarında maхsus büleklәr bar.
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Kazan Tatarı Tasarımcı Alsu Musavirova31 

Genel olarak Tatar gençleri tıpkı diğer millet temsilcileri gibi çağdaş meslek 
sahibi olmaya özen gösteriyorlar. Onlar arasında tıp, öğretmenlik, teknik, fizik, 
iletişim teknolojisi gibi dallarda eğitim alanlar da mevcuttur.

3.8. Beden Eğitimi3.8. Beden Eğitimi
Beden eğitimi, çocuğun bedeninin ve iç organlarının sağlıklı gelişimine ve 

çalışma hayatında, günlük yaşamda dirençli olmasına yardımcı olur (“Sağlıklı 
vücutta sağlıklı zekâ”), bundan dolayı sağlığı korumak için hareket etmek, daya-
nıklılığı artırmak gerekir.

Çocuk, oyun ve oyuncaklar dünyasında büyür. Oyunlar onun dayanıklı, sağ-
lıklı yetişmesine imkân verir. Eski dönemlerden beri çocukların beden eğitimi 
çok önemsenmiştir. Erkek çocuk ata binmeyi, ok atmayı ve çevik olmayı öğren-
miştir. Bedenen güçlü ve sağlıklı olmak onun geleceğine yön vermiştir. Sık sık 
gerçekleşen savaşlar doğrudan hep erkekleri etkilemiştir, zorluklarını onlar gö-
ğüslemişlerdir. Sadece kahramanlar kendi ülkelerine ve halklarına barış arma-
ğan edebilmiştir. Alpler ile ilgili rivayetlerin, kahramanlık destanlarının meyda-
na gelmesi de bununla ilgilidir.

31	 (https://tatcultresurs.ru/masters/musavirova-alsu-raisovna Erişim tarihi: 20.01.2024)

https://tatcultresurs.ru/masters/musavirova-alsu-raisovna
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Qazan Dizaynerı Alsu Musavirova31 

Ğomumәn alğanda, tatar yәşlәre, başqa millәt vәkillәre kebek ük, zaman-
ça һönәrlәr üzlәşterәlәr. Alar arasında meditsina, pedagogika, teхnika, fizika, 
informatsion teхnologiyәlәr һ.b. bik küp yunәleşlәr buyınça belem aluçılar 
bar.

3.8. Fizik Tәrbiyә
Fizik tәrbiyә balanıñ tәne, eçke organnarı sәlamәt üsüenә bulışlıq itә, 

хezmәtkә, tormışka әzerlәüne maqsat itә. Tәn sәlamәtlege, ruхi sәlamәtlek 
kebek ük, bik möһim (“Sәlamәt tәndә - sәlamәt aqıl”), şuña kürә sәlamәtlek-
ne saqlau öçen xәrәkәt itü, tәnne çınıqtıru kirәk.

Bala uyın һәm uyınçıqlar dönyasında üsә. Uyınnar aña fizik yaqtan çını-
ğırğa, sәlamәt bulıp üsәrgә mömkinlek birәlәr. Bik borınğı zamannardan uq 
balalarnı fizik tәrbiyәlәügә iğtibar zur bula. Malaylar at menәrgә, töz atırğa, 
citezlekkә öyrәngәnnәr. Fizik yaqtan köçle һәm sәlamәt bulu anıñ kilәçәgen 
bilgelәgәn. Daimi bulıp torğan suğışlarda qatnaşu ir-egetlәr östenә töşkәn. 
Batırlar ğına üz ilenә һәm хalqına tınıçlıq bülәk itә alğan. Alıplar turındağı 
rivayatlәr, geroik eposlarnıñ  barlıqqa kilüe şunıñ belәn bәyle. 

31 (https://tatcultresurs.ru/masters/musavirova-alsu-raisovna. 20.01.2024)

https://tatcultresurs.ru/masters/musavirova-alsu-raisovna
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Yaşı küçük olan çocukların beden eğitiminde oyunları çok büyük önem ta-
şımaktadır. Halk oyunlarında etnopedagoji için vazgeçilmez bilgiler içeren ma-
teryaller mevcuttur. Oyun oynarken çocuk etrafı öğrenir. Oyunlar vasıtasıyla 
çocukların iç dünyaları şekillenir.

Okulda beden eğitimi derslerinde ve spor merkezlerinde spor yapmak sağlıklı, 
bedenen ve ruhen dayanıklı olmaya yardımcı olur, çocukların yeteneklerini geliş-
tirir, kolektif çalışmaya alıştırır, cesaretli, dayanıklı, mert ve çevik olmayı öğretir. 
Doğru yapılan spor aktiviteleri kişilerin fiziksel gelişimlerine, gövdenin düz ve hare-
ketlerin güzel olmasına olumlu katkı sağlar. Tatar halkının millî oyunları ve bayram-
ları, örneğin Saban Tuyı, çeviklik konusunda yarışma meydanı rolünü oynar.

3.9. Cinsel Eğitim3.9. Cinsel Eğitim
Cinsel eğitim, günümüzde en mühim eğitim türlerinden biridir. Tatar pe-

dagojisinde bu konu, Y.I. Hanbikov’un çalışmalarında yer almaktadır.32 Küre-
selleşme, internet, bilgi kirliliği çağında çocuk pek çok millî, manevi değerlere, 
ideallere aykırı gelen malumat ile karşılaşır. Bundan dolayı pedagojinin yüküm-
lülüğü, modern fakat halkın manevi, ahlaki değerlerini göz önünde bulundura-
rak gençlere doğru cinsel eğitim vermekten ibarettir. Bu konuda İslâm dininin 
kuralları yardımcı olur.

Cinsel eğitim, erkek çocuklar ile kız çocukların cinsiyet farkını göz önünde tu-
tarak eğitmek demektir. Her cinsiyet hayatta kendine mahsus özellikler, vazifeler 
taşır. Bu unsurları dikkate alarak yapılacak eğitimde başarı çocuğa sadece bireysel 
yaklaşımla mümkündür. Fakat bunun için henüz imkânlar tam yaratılmamıştır.

Cinsel eğitim Tatar halk pedagojisinde yedi yaş civarında önem kazanmaya 
başlar. Erkek çocuklarla kız çocuklar beraber oynuyorlarsa da ayrı yataklarda 
uyumalarına, cinsiyetlerine göre giyinmelerine dikkat edilir. Ayrıca hijyen ku-
rallarını öğretmeye de önem verilir.

Müslüman eğitim sisteminde erkek çocuklar ile kız çocuklar ayrı ayrı ders gö-
rürler. 1917 yılına kadar Tatar toplumunda erkek çocuklar eğitim için medresele-
re giderken, kız çocuklar köy imamının hanımı yani Abıstay’dan ders almışlar veya 
kızlara mahsus açılan mekteplerde eğitim görmüşlerdir. Sovyetler Birliği döne-
minde durum farklılaşmıştır. Son yıllarda Tataristan’da karışık okullar haricinde 
sadece kızlar için mektepler, gimnazyumlar faaliyet göstermeye başlamıştır. Ka-
zan’daki F. Aitova adındaki Kızlar Okulu bunlardan biridir. Orada kız çocukların 
ahlak, ulusal, estetik, cinsel eğitimine çok büyük önem verilmektedir.

32	  Yаkub Hanbikov, Censi terbiye meselelere (Kazan: Tatar. kit. neşr, 1983).
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Keçe yaştәge balalarğa fizik tәrbiyә birüdә iñ әhәmiyәtle çara – uyınnar. 
Хalıq uyınnarında etnopedagogika öçen alıştırğısız mәğlümati material bar. 
Uyınnarda bala әylәnә-tirә dönyanı öyrәnә. Uyın aşa balalarnıñ ruхi dönyası 
da formalaşa.

Mәktәptә fizkultura dәreslәre, sport sektsiyalәrendә şöğıllәnü balalarğa 
sәlamәtleklәren saqlarğa, fizik һәm ruхi yaktan nığırğa yardәm itә, sәlәtlә-
ren üsterә, başqalar belәn bergә eşlәrgә öyrәtә, qıyulıq, nıqlıq, tәvәkkәllek, 
citezlek tәrbiyәli. Döres oeştırılğan fizik tәrbiyә gәüdә һәm xәrәkәtlәrneñ 
maturlığına da tәesir itә. Tatar хalkınıñ milli uyınnarı һәm bәyrәmnәre, 
mәsәlәn, Saban tue, citezlektә sınau mәydanı bulıp tora.  

3.9. Сensi Tәrbiyә
Сensi tәrbiyә – bügenge köndә iñ әhәmiyәtle tәrbiyә törlәreneñ berse. Ta-

tar pedagogikasında сensi tәrbiyәneñ asılı ğalim Y.I. Хanbikov хezmәtlәren-
dә öyrәnelә.32 Globalizatsiya, internet, mәğlümat küplege çorında bala küp 
kenә milli, ruхi qıymmәtlәrgә, ideallarğa qarşı kilgәn informatsiya belәn dә 
tanışa. Şuña kürә pedagogikanıñ burıçı zamança, lәkin хalıqnıñ ruхi-әхlaqıy 
qıymmәtlәrenә tayanıp, yaşüsmerlәrgә döres сensi tәrbiyә birüdәn ğıybarәt. 
Bu eştә islam tәrbiyәse yardәmgә kilә.

Сensi tәrbiyә - ir balalarnı һәm qız balalarnı сenesenә qarap, yağni gen-
der üzençәleklәrenә nigezlәnep tәrbiyә qılu digәn süz. Tormışta һәr сenes-
neñ üzenә genә хas üzençәleklәre, burıçları һәm vazifaları bar. Әlege şartlar-
nı isәpkә alıp tәrbiyәlәüne barı tik aerım tәrbiyәlәngәndә genә tulı tormışqa 
aşırırğa mömkin. Tik monıñ öçen barlıq mömkinleklәr әlegә tudırılmağan. 

Tatar хalıq pedagogikası nigezendә сide yәşlәr tirәsendә сensi tәrbiyәgә 
iğtibar arta, malaylar belәn qızlar bergә uynasalar da, aerım yoqlıylar, tör-
leçә kienәlәr һ.b. Bu çorda balalarğa gigiena qağıydәlәren öyrәtügә aeruça 
әhәmiyәt birelә. 

Möselman mәğarife sistemasında qızlar belәn egetlәr aerım ukıy. 1917 
elğa kadәr tatarlarda malaylar mәktәp-mәdrәsәlәrdә uqısa, qız balalar abıs-
tayğa yaki maхsus qız balalar mәktәplәrenә yörgәnnәr. Sovet çorında әlbәttә 
bu şart ütәlmәde. Soñğı çorda Tatarstanda ğomumi mәktәplәrdәn tış, maх-
sus qızlar öçen açılğan mәktәplәr, gimnaziyalәr barlıkka kilde. Şundıylarnıñ 
berse – Qazan şәһәrendәge F. Aitova isemendәge qızlar mәktәbe. Anda qız 
balalarğa әхlaq, milli, estetik, сensi tәrbiyә birügә zur iğtibar birelә. 

32 Yаkub Хanbikov, Censi tәrbiyә mәsәlәlәre (Qazan: Tatar.kit.nәşr., 1983).
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3.10. Diğer Toplumlarla Dostça Yaşamak3.10. Diğer Toplumlarla Dostça Yaşamak
Tataristan, çok sayıda kavmin ve değişik din mensuplarının bir arada yaşadı-

ğı bir cumhuriyettir. Orada Tatarlar ve Ruslar haricinde Çuvaşlar, Mariler, Ud-
murtlar, Mordvalar, Özbekler, Azerbaycan Türkleri, Türkler, Çeçenler ve çeşitli 
din mensupları barış içinde, birbiriyle anlaşarak yaşamaktadır. Kazan’da camiler 
ile kiliselerin yan yana olması, çeşitli etnik gruplardan kişilerin Rus ve Tatar 
dillerinde konuşmaları bunun açık bir göstergesidir.

Tatar etnopedagojisi, sadece aile bireyleri, akraba, eş dostlarla değil, etraftaki 
herkes ile iyi geçinmeyi, onlara saygılı olmayı önerir. “Değer görmek istiyorsan 
kendin de değer göster.” atasözünün anlam derinliklerinde komşulara, çevreye, 
etrafında yaşayan diğer toplumlara mensup bireylere saygılı olmak gerekliliği 
ifadesi yer alır. “Komşu hakkı, Tanrı hakkı.” atasözünün içeriği de bu fikri destek-
lemektedir.

İnsanlar farklı kişilerle iletişimini sıklaştırdıkça, farklı diller öğrendikçe ma-
nevi dünyası daha da zenginleşir, vizyonu genişler, dünya kültürleri ile kaynaş-
maya başlar. Tatarlar “Kendi ana dilini iyi öğren, diğer dillere de saygı duy.” der. 
Çünkü dilleri öğrenmek farklı dünyaların kapılarını açar, eğitim seviyesini yük-
seltir, zihni çalıştırır. Mari, Rus, Çuvaş gibi Tataristan’da yaşamakta olan ulusla-
rın pek çoğu Tatarca bilir.

Millî Eğitim sisteminde hoşgörü konusuna büyük önem verilir. Tataristan 
Mirası adlı ders kitabı33 yardımıyla ilkokul öğrencileri Cumhuriyetimizde yaşa-
yan halklar, onların kültürleri, folkloru, gelenekleri, örf-âdetleri, bayramları, 
ünlü simaları hakkında zengin bilgiye ulaşmaktadır. Bu yönde çalışmaları de-
vam ederek özel kurslar, yardımcı materyaller yardımıyla diğer millet ve din 
mensuplarına karşı barışçı ve hoşgörüye dayalı bir eğitim verilmektedir.

3.11. Sağlık Eğitimi3.11. Sağlık Eğitimi
Tıp, insanoğlu için en önemli bilim dallarından biridir. Çok eski dönemler-

den beri insanlar tıp ile ilgilenmişler. Medrese öğrencilerinin dahi tıp sahasında 
değişik incelemeler yaptıkları bilinmektedir.

Tatarlar arasında tıp ile ilgili bilgileri halka ulaştırma konusunda çok çaba 
harcayan maarifçilerden pedagog Kayyum Nasırî’nin faaliyetleri dikkate değer-
dir. Onun sağlığı koruma, doğru beslenme, hijyen sorunlarına ilişkin kitapla-
rı vardır. 20. yüzyılda Kazan Üniversitesi Tıp Fakültesi’nde eğitim gören Tatar 
gençlerinden M. Ismegilev’i, H. Şeripov’u, H. Batırşin ve başkalarını saymak 

33	 Marat Gibatdinov & Lele Mortazina, Tatarstan mirası (Kazan: Tatar balalar neşriyatı, 2016).
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3.10. Başka Millәt Vәkillәre Belәn Dus Yәşәü
Tatarstan – küp millәtle һәm küp dinle respublika. Anda tatarlar һәm rus-

lardan tış, tağın bik küp millәt vәkillәre – çuvaşlar, marilar, udmurtlar, mord-
valar, üzbәklәr, azәrbaycannar, töreklәr, çeçennar, törle dinnәrne totuçılar 
dus һәm tatu yaşi. Qazan şәһәrendә mәçetlәr belәn çirkәülәrneñ yanәşә to-
ruları, törle millәt vәkillәreneñ rus һәm tatar tellәrendә aralaşuları şul хakta 
söyli. 

Tatar etnopedagogikası ğailәdә, tuğannar belәn genә tügel, kürşelәr, 
tirә-yundә yaşәüçelәr belәn dә tatu yaşәüne, alarnı хörmәt itüne alğa sörә. 
“Keşegә qaderle bulasıñ kilsә, üzeñ qader kürsәt.” digәn mәqalneñ mәğnәsen 
kiñrәk qarağanda, kürşelәrne, tirәñdә yaşәüçe хalıqlarnı хörmәtlәü turında 
buluı añlaşıla. “Kürşe хaqı – tәñre хaqı.” digәn mәqalneñ dә asılında şul uq 
mәğnә yata.

Keşe kübrәk aralaşqan saen, kübrәk tellәr, mәdәniyәtlәrne öyrәngәn 
saen ruхi yaqtan bayıy, anıñ küzallauları kiñәya, ul dönya mәdәniyәtenә ku-
şıla. “Üz teleñne  yaхşı  bel, başqalarnıkın хörmәt it”, - dilәr tatarlar. Çönki 
tellәr belü yullar aça, belemne arttıra, ziһenne nığıta. Tatarstanda yaşәüçe 
başqa millәtlәr – marilar, ruslar, çuvaşlarnıñ kübese tatar telendә aralaşa ala. 

Tolerantlıq tәrbiyәlәügә mәğarif sistemasında da zur әhәmiyәt birelә. 
Başlanğıç mәktәptә uquçılar “Tatarstan mirası” digәn uqu qullanması33 yar-
dәmendә respublikabız хalıqları, alarnıñ mәdәniyәtlәre, folklorı, yola һәm 
ğoref-ğadәtlәre, bәyrәmnәre, ataqlı şәхeslәre turında küp mәğlümat alalar. 
Bu eş alğa taba da dәvam itterelә, maхsus kurslar, yardәmçe materiallar ni-
gezendә başqa millәt һәm din vәkillәrenә qarata tüzemlelek һәm tatulıq his-
lәre tәrbiyәlәnә.

3.11. Meditsina Beleme
Meditsina, yağni tıyb beleme - keşe öçen iñ kirәk belemnәrneñ berse. Tıyb 

belemenә bik borınğı zamannarda uq әhәmiyәt birgәnnәr. Хәtta mәdrәsә şә-
kertlәreneñ dә tıyb buyınça maхsus traktatlar icat itüe şul хaqta söyli.

Tatarlar arasında meditsina belemnәren taratuğa zur öleş kertkәn 
mәğrifәtçelәrneñ berse – pedagog Qayum Nasıyri. Anıñ sәlamәtlekne saqlau, 
döres tuqlanu, gigienağa bağışlanğan kitapları bar. 19 ğasırda Qazan univer-
sitetınıñ meditsina fakultetında uquçı tatarlardan M. Ismәğıylevnı, Х. Şәripov, 

33 Marat Gibatdinov & Lәlә Mortazina, Tatarstan mirası (Qazan: Tatar balalar nәşriyatı, 2016).
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gerekir. Daha sonraki yıllarda S-Petersburg Tıp Yüksek Okulu’nda eğitim gören 
Tatar kızlarını da (E. Batırşina, R. Kutlubayeva, S. Kulahmetova vb.) anmak ye-
rinde olur. Tatarlar arasında tıp dalında ilk doktora tezi yazan ve savunan kişi 
Prof. Dr. Ebubekir Teregulov’dur.

Günümüzde de tıp, Tatarlar arasında en çok tercih edilen uzmanlık alanıdır. 
Pek çok Tatar genci değişik tıp üniversitelerinde eğitim görmektedir. Ayrıca Ta-
tar halkının eski dönemlerden günümüze ulaşan tıp bilgileri, yani halk hekimliği 
tecrübesi de kimi doktorlar tarafından hastaların tedavisinde kullanılmaktadır.

3.12. Ekoloji Eğitimi3.12. Ekoloji Eğitimi
Ekoloji eğitimi, doğanın güzelliklerini görebilme, yürekle kabul edebilme ve 

onu koruma eğitimidir. Bu, ahlak ve estetik terbiye temelinde verilen eğitim 
türüdür. Her şeyden önce ekolojik eğitim, toplum ve doğaya duyulan derin say-
gıdır. Ayrıca çevre eğitimi doğanın büyük eğitsel gücü küçük çocuğun etrafını 
çevreleyen dünyanın, doğanın güzelliğini hissedebilme yeteneğinin gelişmesine 
yardımcı olur. “Çocuğun tabiat güzelliklerini hissedebilmesi, onun uyumunu anla-
ması, güzelliğe hayranlıkla bakması, şaşkınlık yaşaması, doğa güzellikleri üzerinden 
edindiği duygular ekolojik kültürün şekillenmesinde önemli aşamadır.”34 

Ekoloji eğitiminde bilginler üç faktöre dikkat çekerler: ekolojik bilgi, ahlaki 
estetik duygular ve hareket.35 Bunlardan biri eksikse ekoloji eğitimi ve ekolojik 
kültürden bahsedilemez. Çünkü doğayı sevmek, ona hayranlık duymak ancak 
onun kanunlarına ilişkin bilgilere sahipken mümkündür. Aksi durumda ise bu 
çalışma boş olacaktır. Doğayı korumak için bir hareket, bir faaliyet gerçekleş-
mezse ekolojik eğitim amacına ulaşmamış demektir.

34 Cevdet Höseyenov, “Tatar halıq belemneren ekologik medeniyat terbiyeleüde faydalanu”, Fen һem 
mektep. №4 (2002): 28-29.

35 Höseyenov, Tatar halıq belemneren ekologik medeniyat terbiyeleüde faydalanu”, 28-29.  
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Х. Batırşin һ.b.nı kürsәtep bula. Soñrak Peterburgtağı Meditsina yuğarı kurs-
larında da baytaq tatar qızları belem alğan (Ә. Batırşina, R. Kotlıbaeva, S. Ko-
laхmetova, һ.b.). Tatarlar arasında iñ berençe meditsina buyınça doktorlık 
dissertatsiyase yaqlağan ğalim - professov Әbübәker Teregulov. 

Bügen dә meditsina tatarlar arasında iñ kiñ taralğan belgeçleklәrneñ 
berse sanala. Törle yuğarı meditsina uqu yortlarında bik küp tatar qızları 
һәm egetlәre belem ala. Ber ük vaqıtta tatar хalqınıñ borınğıdan kilgәn tıyb 
ölkәsendәge belemnәre, yağni хalıq meditsinası praktikası da aerım tabiblar 
tarafınnan avırularnı dәvalau barısında faydalanıla.

3.12. Ekologik Tәrbiyә
Ekologik tәrbiyә – tabiğattәge maturlıqnı kürә belü, anı küñel belәn qabul 

itü һәm saqlau ul. Ul әхlaq һәm zәvık (estetik) tәrbiyәse belәn bergә alıp ba-
rıla. Berençedәn, ekologik tәrbiyә - ul cәmğıyәt һәm tabiğatkә qarata bulğan 
tirәn әхlaqıy mönәsәbәt. Şul uq vaqıtta tabiğatneñ olı tәrbiyә köçe balada 
keçe yaştәn tirәlekneñ, tabiğatneñ maturlığın toya belü sәlәte formalaşuğa 
yardәm itә. “Balanıñ tabiğat maturlığın toya belüe, anıñ ğarmoniyalelegen 
añlavı, maturlıqqa soqlanıp qaravı, tañğa qaluı, tabiğat güzәllege aşa alğan 
kiçereşlәre ekologik mәdәniyәt formalaşuda әhәmiyәtle etap bulıp tora.”34

Ekologik tәrbiyәdә ğalimnәr öç yunәleşne aerıp kürsәtәlәr. Bolar: eko-
logik belem, әхlaqıy-estetik kiçereşlәr һәm ğamәli eşçәnlek35 Şularnıñ ber-
se genә ütәlmәsә dә, ekologik tәrbiyә һәm ekologik mәdәniyәt tәrbiyәlәü 
turında süz alıp baru mömkin tügel. Çönki tabiğat belәn soqlanu çın mәğ-
nәsendә anıñ zakonçalıqların belgәn oçraqta ğına mömkin, şulay bulmasa, 
bu qorı şaqqatu ğına bulıp qalaçak; ә şul tabiğatne saqlau, tağın da yaхşırtu 
öçen praktik ğamәl ütәlmi ikәn, anıñ mәğnәse bulmıy. 

34 Cәüdәt Хösәenov, “Tatar хalıq belemnәren ekologik mәdәniyat tәrbiyәlәüdә faydalanu” // Fәn һәm 
mәktәp, №4 (2002): 28-29.

35 Хösәenov, “Tatar хalıq belemnәren ekologik mәdәniyat tәrbiyәlәüdә faydalanu”, 28-29.
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Kayyum Nasırî36

Bireyin ekolojik kültürünün temeli, halk pedagojisidir. İnsanların doğaya 
ilişkin bilgisi çok yönlü ve kapsamlıdır. Canlı doğanın gelişimi ve yaşam kanun-
larında doğa olayları, hayvanların yaşamları vs. ile ilgili birçok bilgiden bahset-
mek mümkündür. “Güneş yoksa gün yok. Gün yoksa yaşam yok.” “Suyun değeri, 
kaynağı kuruyunca bilinir.” gibi atasözleri halk eğitimini yansıtmaktadır.

Ekolojik eğitim günümüzde oldukça aktüeldir, çünkü atmosferin gün geç-
tikçe kirlenmesinden dolayı iklim değişmektedir. Ekolojik eğitimin amacı bu 
meseleye gençlerin dikkatlerini çekmek, gezegenimizi korumanın yollarını 

36 (https://tatarica.org/ru/razdely/nauka/personalii/nasyri-kayum. Erişim tarihi: 10.10.2024)

https://tatarica.org/ru/razdely/nauka/personalii/nasyri-kayum
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Qayum Nasıyrî36

Şәхesneñ ekologik mәdәniyәteneñ nigeze – хalıq pedagogikasında. Хalıq-
nıñ tabiğat turındağı belemnәre küp qırlı, kiñ bulğan. Anda tere tabiğatneñ 
üseş һәm yaşәeş zakonçalıqları da, tabiğat küreneşlәre, hayvannar tormışı 
һ.b. bik küp mәğlümat çağılış tapqan. “Qoyaş yuq - kön yuq, kön yuq - tereklek 
yuq.”, “Sunıñ  qadere çişmә qorığaç belenә.” һ.b. mәqallәrdә  хalıq   belemnәre 
çağılış taba.

Ekologik tәrbiyә bügenge zamanda bigrәk tә aktual, çönki planetanıñ 
könnәn-kön pıçranuı, şul sәbәple klimatnıñ üzgәrüe küzәtelә. Ekologik tәr-
biyәneñ burıçı – yәşlәrne bu problemalarğa iğtibarın yunәltü, Planetabıznı 
36 (https://tatarica.org/ru/razdely/nauka/personalii/nasyri-kayum. 10.10.2024)

https://tatarica.org/ru/razdely/nauka/personalii/nasyri-kayum
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aramaktır. Bu, büyük bir sorun ama bunu çözmek için herkes üzerine düşeni 
yapabilmelidir. Çocuklara yere çöp atmamayı, kuşları ve hayvanları korumayı, 
denizler, göller ve nehirleri kirletmemeyi öğretirsek dünya daha temiz olacaktır.

3.13. Aile, Millî Terbiyenin Temeli3.13. Aile, Millî Terbiyenin Temeli
Tatarlar aileye, sağlıklı aile ilişkilerine her zaman çok değer vermiştir. Çünkü 

“Aile; ülkenin omurgası, mutluluğun anahtarıdır.” Evlenmek, kendi yuvasını kur-
mak her Müslüman için kutsal bir görev olarak kabul edilir. Aynı zamanda ev-
lilik çok ciddi bir adımdır, halk deyimindeki gibi “Evlenmek, söylenmek değildir.”

Evlenmeye karar verilmesi hayat arkadaşı seçiminden başlar. Tatarlarda 
gelinin ailesi, anne babası ve aile bireylerinin davranışlarına önem verilmiştir. 
Günümüze kadar korunan ancak artık uygulanmayan “Gelin seçerken yedi nesil 
soyunu bilmek gerekir.” kuralı damat ailesi için de geçerli olmuştur.

20. yüzyıl başlarına kadar Tatarlarda çöpçatanlık çok yaygın görülmekteydi. 
Çöpçatan, gelin olacak kızın evini ziyaret ederek anne babasına kızlarına birile-
rinin talip olduğunu söyler. Olumlu cevap alınırsa ziyaret bir daha gerçekleşir ve 
nikâh ile ilgili şartlar, başlık parasının miktarı (Kazan Tatarlarında) vs. konuları 
ele alınır. Daha sonra damat adayı ailesi ile birlikte kızı istemeye gelir.

Dinî nikâh kız tarafında gerçekleşir. İmam, nikâhı kıydıktan sonra dünür-
ler, akraba, eş dostlarla birlikte sofraya geçer. Kız ailesi bu özel gün için sofrayı 
geleneksel Tatar yemekleri olan şehriyeli et çorbası, beliş adında et ve patatesli 
börek, çakçak, bavırsak gibi tatlılar ile donatır. Gelin evinde düğün üç gün sürer. 

Belli bir aradan sonra damat tarafında toy düzenlenir. Düğün çerçevesinde 
“Ev süsleme”, “Geline su yolu gösterimi” gibi gelenekler de gerçekleşir. Bu gelenek 
göreneklerin pek çoğu günümüzde de uygulanır fakat Rusya’da yaşamakta olan 
diğer halklara has özellikleri de içerir.

Bir ailenin en önemli işlevi çocukları yetiştirmektir. Eski bir atasözü der ki: 
“Çocuklu ev bazar, çocuksuz ev mezar.” Çocuğun dünyaya gelmesi aile için büyük 
mutluluk kaynağıdır. Aile büyüdükçe, yani çocukların sayısı çoğaldıkça hanede 
mutluluk ve bolluğun artacağına inanılır: “Her çocuk bu dünyaya kendi rızkı ile 
gelir.”

Bu dünyaya kimin geleceğini Allah bilir ve o, yeni doğacak çocuk için her tür-
lü imkânı yaratır. Bundan dolayı Tatarlar aileye bebek geldiği için çok sevinirler 
ve onu en iyi, aile geleneklerine uygun ve halk tecrübesine dayalı Tatar halk pe-
dagojisi temelinde yetiştirmeye çalışırlar.
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saqlau çaraların ezlәü. Bu zur problema, әmma anı хәl itügә һәrkem üzennәn 
öleş kertә ala. Balalarnı çüp-çarlarnı cirgә taşlamasqa, qoş һәm хayvannarnı 
saqlarğa, sulıqlarnı çistartırğa һ.b. eşlәrgә öyrәtsәk, Cirebez dә çistaraq bulır.

3.13. Ğailә - Milli Tәrbiyәneñ Nigeze
Ğailә, sәlamәt ğailә mönәsәbәtlәre tatarlar tarafınnan һәrvaqıt yuğarı 

bәyәlәngәn, çönki “Ğailә – ul il terәge, bәхet açqıçı”. Öylәnü, üz tormışıñnı 
buldıru - һәr möselman öçen izge burıç bulıp sanala. Şul vaqıtta öylәnü – ul 
bik citdi adım, хalıq әytmeşli, “Öylәnü – tügel söylәnü”. 

Öylәnü kәlәş saylaudan başlanğan. Tatarlar bulaçaq kilenneñ ğailәsenә, 
ata-anasına һәm ğailәdәge mönәsәbәtlәrgә zur iğtibar birgәnnәr. Tatarlar-
nıñ bügenge köngә kadәr saqlanğan, әmma хәzer inde ütәlmi torğan “Kilen 
saylağanda сide buın nәselen belergә kirәk” qanunı şulay uk kiyәüneñ ğailә-
senә dә qarağan.

20 ğasır başına qadәr tatarlarda yauçılau ğadәte taralğan bula. Yauçı  
kәlәşneñ öenә kilep, әti-әnisenә egetneñ alarnıñ qızlarına öylәnü niyәte bu-
luın belderә. Kileşü bulğan oçrakta, ikençe tapkır kilgәndә nikaхnıñ şartla-
rı, qalımnıñ külәme (Qazan tatarlarında) һәm başqa soraular turında söy-
lәşәlәr. Bügen qıznıñ qulın sorarğa kiyәü egete әti-әnise belәn kilә.

Nikaх kәlәş yortında ütkәrelә. Mulla nikaх yolasın başkarğannan soñ, qoda-
lar, tuğannar, qunaqlar belәn bergә tabın artında bәyrәm itәlәr, tatar хalkınıñ 
milli aşları – toqmaçlı aş, it bәleşe belәn sıylanalar, çәkçәk, bavırsaq kebek tatlı 
rizıqlar, kipkәn cimeşlәr belәn çәy eçәlәr. Kәlәş yortında bәyrәm öç kön dәvam 
itә, bu vaqıt eçendә kәlәşneñ tuğannarı kiyaüneñ tuğannarında qunaqta bulalar.

Bernikadәr vaqıttan soñ kiyәü öendә tuy oeştırıla. Törle yolalar – “Öy 
kienderü”, “Yaş kilengә su yulın kürsәtü” һ.b. Хәzerge zamanda bu yolalar-
nıñ küpçelege ütәlә, әmma Rossiyaneñ küp хalıqlarına хas üzençәleklәr dә 
barlıqqa kilә.

Ğailәneñ iñ möһim funktsiyalәreneñ berse - balalar tәrbiyәlәü. Borınğı 
zamannardan birle saqlanıp kilgәn tatar mәqale: “Balalı öy - bazar, balasız 
öy – mazar” (yağni zirat). Bala tuu ğailәdә iñ şatlıqlı vakıyğa sanala. Ğailә 
tulılanğan saen yortka bәхet һәm mullık kilә dip ışanğannar: “Һәrber bala bu 
dönyağa üz rizığı belәn kilә”. 

Bu dönyağa kem tuasın barı tik Allaһ qına хәl itә, һәm ul yaña tuğan ba-
lanı tәemin itü öçen mömkinleklәrne dә tudıra. Şuña kürә tatarlar bala tuu-
ğa şatlanğannar һәm anı iñ yaхşı ğailә traditsiyalәre һәm küp ğasırlık хalıq 
tәcribәsenә nigezlәngәn tatar хalıq pedagogikası nigezendә tәrbiyәlәrgә tı-
rışqannar.
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Eskiden Tatar ailesinde üç nesil (nine dedeler, anne baba ve çocuklar) bir 
arada yaşarmış. Bu gelenek günümüzde de, özellikle köylerde, hâlâ gözetil-
mektedir. Tatarların geleneksel Tatar etik kuralları temelinde çocukların ana 
babalarına ve diğer büyüklere koşulsuz itaat etme ve hürmet gösterme zo-
runluluğu vardır. Günümüz ailelerinde de çocuklardan küçük olanlar büyük 
kardeşlerinin sözünden çıkmazlar, büyükler de küçük kardeşlerine kol kanat 
olurlar, sahip çıkarlar.

Millî terbiyenin amacı, etnokültürel gelenekleri gelecek kuşaklara aktarmak-
tır. Aile ise çocuklara ana dili, dinî ve millî örf-âdetleri, gelenek görenekleri, bay-
ramları öğreten enstitü rolünü oynamaktadır.

3.14. Toplumda Etnopedagoji Geleneklerini Korumak3.14. Toplumda Etnopedagoji Geleneklerini Korumak
Asırlar geçmesine rağmen etnopedagojide eğitim kuramları ve deneyimleri 

önemini yitirmemektedir. İleri teknolojiler, internet ve uzay çağında bile genç 
neslin eğitiminde halkın eğitim alanındaki fikir, görüş, yöntem ve yaklaşım-
larından yararlanılmaktadır. Elbette günümüzde onların pek çoğunu olduğu 
gibi özgün hâliyle kullanmak imkânsızdır, çünkü çağın özellikleri, günümüz 
talepleri doğrultusunda onları değiştirmek, onlara bir şeyler katmak zorunda-
yız. Fakat terbiye kuramı olarak Tatar etnopedagojisi bilim dünyası için ilginç 
ve önemlidir. Çünkü o, Tatar ulusunun millî kültürünü, felsefe tarihini ve pe-
dagojik düşünce gelişimini öğrenmede önemli bir kaynaktır.

Tatarların etnopedagojik gelenekleri arasında hâlâ geçerliliğini koruyan ve 
çağdaş dünyaya ayak uyduran pek çok gelenek vardır. İnsanlığın temel nitelik-
leri, ahlaki normlar, halkın eski çağlarda oluşturduğu ulusal özellikleri - kah-
ramanlık, saf gönüllülük, samimiyet, sabır, konukseverlik, hoşgörü, yani diğer 
din ve kavim mensuplarına saygı gösterme yeteneği bugün bile en gerekli de-
ğerlerdir. Her Tatar çocuğu kendi ulusunun bu nitelikleriyle, şanlı geçmişiy-
le, ileri gelen aydınlarının hayatlarıyla ilgilenmektedir. Bu, bugün halkımızın 
millî şuurunun korunmasına ve geliştirilmesine yardımcı olmaktadır. Başka 
milletlerin, başka dillerin kuşatmasında yaşayan Tatarlar için millî şuurun, 
geleneksel özelliklerin korunması, diğer milletler arasında eriyip, kaybolup 
gitmemek son derece mühimdir. Bir millet olarak kendi kaderini tayin hakkı, 
Tatarın Tatar olarak yaşamasına olanak tanır: “Ben Tatarım!” diye gurur duy-
masına zemin oluşturur.
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Elek tatar ğailәse öç buınnan torğan (әbi-babay, әti-әni һәm balalar). 
Bu  traditsiya, aeruça avıl cirleklәrendә, bügenge köngә kadәr saqlanıp qal-
ğan. Tatarlarnıñ tradicion ğailә etiketınıñ nigezendә balalarnıñ әti-әnilә-
ren һәm yәşlәrneñ olılarnı bersüzsez хörmәt itüe yata. Хәzerge ğailәlәrdә 
dә keçerәk balalar apa-abıylarına buysınalar, ә olıları alarnı yaklıylar һәm 
kayğırtalar. 

Milli tәrbiyәlәüdә töp faktor - etno-mәdәni traditsiyalәrne aldağı buın-
narğa citkerü. Ğailә - balalarğa tuğan tel, dini һәm milli ğoref-ğadәtlәr, yola-
lar, bәyrәmnәrne öyrәtüçe töp basqıç.

3.14. Cәmğıyәttә Etnopedagogik Traditsiyalәrne Saqlau
 Ğasırlar uzuğa qaramastan, etnopedagogikadağı belem һәm tәrbiyә te-

oriyase һәm praktikası üzeneñ әhәmiyәten һiç yuğaltmıy. Aldınğı teхno-
logiyalәr, internet һәm Kosmos çorında da хalıqnıñ tәrbiyә ölkәsendәge 
fikerlәre, qaraşları, usul һәm alımnarı yaş buınnı tәrbiyәlәüdә faydalanıla. 
Әlbәttә, хәzerge çorda alarnıñ  kübesen original xәlendә kullanu möm-
kin tügel, zaman üzençәleklәre, tormış talәplәre nigezendә üzgәrtergә, 
östәmәlәr kertergә turı kilә. Lәkin tәrbiyә teoriyase bularaq tatar etnope-
dagogikası fәn öçen ğayat qızıqlı һәm әhәmiyәtle. Çönki ul tatar хalqınıñ 
milli mәdәniyәten, fәlsәfәse tariхın һәm pedagogik fikere üseşen öyrәnüdә 
qıymmәtle çığanaq bulıp tora. 

Tatar хalqınıñ etnopedagogik traditsiyalәre arasında bügenge köndә dә 
aktual, zamança yañğıraşqa iyә bulğannarı küp. Töp keşeleklelek sıyfatları, 
әхlaq normaları, хalqıbıznıñ bik borınğı zamannarda uq formalaşkan mil-
li üzençәleklәre – qaһarmanlıq, çistalıq, saf küñellek, sabırlıq, qunaqçıllıq, 
tüzemlelek, yağni başqa din һәm millәt vәkillәren хörmәt itә belü һ.b.lar 
bügenge kön öçen dә iñ kirәkle qıymmәtlәr bulıp tora. Һәr tatar balası 
хalkınıñ şul sıyfatları, danlı ütkәne, kürenekle şәхeslәreneñ tormışı belәn 
qızıqsına, bügenge köndә bu хalqıbıznıñ üzañın saqlarğa һәm üsterergә 
yardәm itә. Başqa millәtlәr һәm dinnәr, tellәr çolğanışında yaşәgәn tatar 
keşesenә milli üzañın, milli üzençәleklәren saqlau, başqa millәtlәr  arasın-
da erep yuqqa çıgudan saqlanu bik möһim. Milli üzbilgelәnü tatarğa tatar 
bulıp yәşәrgә, ğorurlanıp: “Min – tatar!” dip әytergә yardәm itә. 
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3.15. İdeal İnsanın Özellikleri3.15. İdeal İnsanın Özellikleri
Tatarlar, Rusya’da yaşayan birçok halktan biridir. Ana dili, dini, gelenek göre-

nekleri, örf ve âdetleri, millî bayramları ile diğerlerinden farklı olan bir halktır. 
Ancak küreselleşme çağında birçok halk gibi Tatarlar da dillerini ve ulusal kim-
liklerini korumakta zorlanmaktadır. Bu meselede sağlam millî bilinç önemlidir. 
Onun aşılanmasında, şu ya da bu milletin mensubu olma farkındalığının yara-
tılmasında etnopedagoji büyük önem taşımaktadır.

Günümüzde de eğitimin amacı toplumda kendi yerini bulan mükemmel in-
san yetiştirmektir. Çağımızın ideal, mükemmel kişisi modelini hayalimizde na-
sıl canlandırırız?

O, elbette modern bir insan, çağdaş düşüncelere ve iyi bir eğitime sahip, çok 
seyahat eden, çok diller bilen, yeni teknolojiler konusunda bilgili; ideal insan, 
kendi fikir ve görüşlerini bilimsel temele oturtarak kanıtlayan ve başkalarına 
aktarabilen kişidir. Ayrıca çağımızın yetkin insanı ulusal onura sahip olmalı, 
ana diline, millî gelenek göreneklerine, örf ve âdetlerine, dinî ritüellerine, millî 
bayramlarına saygı duymalı; edebiyatını, kültürünü, tarihini, ünlü aydınlarını 
bilmeli ve onlarla gurur duymalıdır. Bu niteliklere sahip olan bireye günümüzün 
en mükemmel, ideal insanı diyebiliriz. Dolayısıyla böyle bir bireyin yetiştirilme-
sinde halkımızın zekâsı, eğitim becerileri, eğitim doktrini yani etnopedagojisi 
önemli rol oynar. Tatarlar arasında böylesi bireylerin çoğunlukta olması hem 
sevindirici hem geleceğe dair umut vericidir.

4. SONUÇ4. SONUÇ
Millî eğitim, yani halk pedagojisi, yüz yıllarca halk arasında biçimlenen pe-

dagojik görüşler, inançlar, fikirler, idealler, örf-âdetler sistemidir. O, yalnızca bi-
reyin dünya görüşünü ve değer yönelimlerini oluşturmada değil, aynı zamanda 
ulusal bilinci oluşturmada, geçmiş kuşakların üstün başarılarını özümsemede 
de çok önemli bir rol oynar. Tatar halk pedagojisi her dönemde genç kuşağı millî 
ruhla yani anne babasını, büyüklerini, vatanını, dinini seven, atalarından gelen 
geleneklerine, örf-âdetlerine, tarihine saygı duyan, ahlaklı, her yönden mükem-
mel bir birey yetiştirmeyi amaç edinmiştir. Günümüzde de millî yükümlülük 
olarak aynı yönelimler geçerlidir.

Günümüzde halk eğitimi çağdaşlık ilkeleri dikkate alınarak halkçılık ilkesine 
dayalı olarak yürütülmektedir. İnsanlığın temel özellikleri, ahlak normları, hal-
kımızın çok eski çağlarda oluşan ve mantalitesini sergileyen temel millî özellik-
leri olan kahramanlık, temizlik, sabır, konukseverlik, hoşgörü günümüz için de 
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3.15. Ideal Keşe – Nindi Ul?
Tatarlar – Rossiyadә yaşәüçe bik küp хalıqlarnıñ berse. Üz tuğan tele, dine, 

traditsiyalәre, ğoref-ğadәtlәre һәm yolaları, milli bәyrәmnәre belәn başqa-
lardan ayırılıp toruçı millәt. Lәkin globallәşü zamanında küp millәtlәrgә, şul 
isәptәn tatarlarğa da, tellәren, milli üzençәleklәren saqlap kalu avırlaşa. Yar-
dәmgә qıybla nıqlığı kilә. Keşeneñ qıyblasın bilgelәüdә, üzen millәteneñ ber 
vәkile itep toyuda etnopedagogikanıñ  әhәmiyәte ğayat zur.

Bügenge köndә dә mәğarifneñ maqsatı, һәrvaqıttağıça, keşe, cәmğıyәttә 
üz urının tapqan kamil şәхes tәrbiyәlәü. Zamanıbıznıñ ideal, kamil keşese-
neñ modelen niçek küz aldıına kiterergә mömkin soñ? 

Ul, әlbәttә, zamança keşe, zamança fikerli, belemle, yaña teхnologiyalәrne 
yaхşı belә. Ideal keşe ul üz fikeren, qaraşların fәn qazanışlarına tayanıp dә-
lilli һәm başqalarğa citkerә, işetterә belә. Ul küp tellәr belә, sәyәhәt itә һ.b. 
Monnan tış, zamannıñ  kamil keşese milli üzañğa iyә bulırğa, tuğan telen, 
milli traditsiyalәren, хalqınıñ ğoref-ğadәtlәren, yolaların, milli bәyrәmnәren 
хörmәt itәrgә, әdәbiyatın, mәdәniyәten, tariхın, ataqlı şәхeslәren belergә, 
alar belәn ğorurlanırğa tieş. Soñğı şartlar ütәlgәn oçraqta, bu keşe bügenge-
neñ iñ kamil, ideal keşese bula ala. Bu oçraqta mondıy şәхesne tәrbiyәlәüdә 
хalqıbıznıñ aqılı, belem künekmәlәre, tәrbiyә tәglimatı, yağni etnopedagogi-
kası yardәmgә kilә. Mondıy şәхeslәr tatarlar  arasında küp. Hәm bu xәl, çın-
nan da, quandıra һәm kilәçәkkә ömet uyata. 

4. YOMĞAK
Milli, yağni хalıq pedagogikası - küp ğasırlar dәvamında хalıqta formalaş-

kan pedagogik qaraşlar, ışanular, ideyәlәr, ideallar, ğoref-ğadәtlәr sistema-
sı. Ul keşeneñ dönyağa qaraşın һәm qıymmәti yunәleşlәren formalaştıruda 
ğına tügel, ә milli üzañın tәrbiyәlәüdә, ütkәn buınnarnıñ iñ yaхşı qazanışla-
rıın üzlәşterüdә bik möһim rol uynıy. Tatar  хalıq pedagogikası һәr çorda yaş 
buınnı milli ruхta, yağni millәten, ata-anasın, tuğan kavemen, nәselen, va-
tanın, dinen söyuçe, ata-babalarınıñ traditsiyalәren, ğoref-ğadәtlәren, milli 
yolaların, xalıknıñ  tariхın хörmәt itkәn, әхlaqlı, bar yaqtan kamil şәхes itep 
tәrbiyәlәüne maqsat itkәn һәm bügen dә milli tәrbiyәdә töp burıçlar bulıp 
şul uq yünәleşlәr qala.

Bügenge köndә xalık tәrbiyәse, halıkçanlık printsibına tayanğan xәldә, 
zamançalık principların da iskә alıp başqarıla. Töp keşeleklelek sıyfatları, 
әxlak normaları, xalqıbıznıñ bik borınğı zamannarda uk formalaşqan, anıñ 
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hâlâ en gerekli değerlerdir. Her Tatar ailesinde ve eğitim sisteminde genç neslin 
yetiştirilmesine milletin şanlı geçmişi ve ileri gelen şahsiyetlerin hayatları esas 
alınarak büyük önem verilmektedir. Tüm bu çabalar milletimizin millî kimliği-
nin korunmasına ve geliştirilmesine yardımcı olmaktadır. Günümüzde başka 
milletlerin, dinlerin ve dillerin ortasında yaşayan Tatar insanı için millî kimli-
ğini ve millî özelliklerini korumak, yabancı milletler arasında hayat sürerken 
atalarının ruhuna sadık kalmak çok önemlidir.

Tatar halkının pedagojisi ile ilgili bilimsel çalışmalara dayanarak aşağıdaki 
sonuçlar çıkarılabilir:

- Tatar halk pedagojisi eksiksiz bir sistem olmakla beraber orada halkın ta-
lim, terbiye alanında yüzyıllar boyunca oluşturduğu idealler, hayaller ve tecrü-
beler yansımaktadır;

- Halk eğitiminin her dalının amaç ve hedefleri, ilke ve yöntemleri Tatar hal-
kının temel ulusal özelliklerinin korunmasına hizmet etmektedir. Bu özellikler 
çağları aşıp günümüze kadar gelmiştir;

- Tatar etnopedagojisinin temel görevi, mükemmel insan yetiştirmek olup 
bunu o eski çağlarda oluşturulan yöntemler yardımıyla yürütür, ancak her za-
man ulusal özellikleri koruyarak çağdaşlık ilkelerine de açıktır. 
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mentalitetın kürsәtә torğan töp milli üzenchәleklәre – qaһarmanlık, çistalık, 
sabırlık, kunaqçıllık, tüzemlelek (tolerantlık) bügenge kön öçen dә iñ kirәkle 
kıymmәtlәr bulıp tora. Һәr tatar gailәsendә һәm mәgarif sistemasında yәş 
buınnı xalıqnıñ danlı ütkәne, kürenekle şәxeslәreneñ tormışı nigezendә tәr-
biyalәügә zur әһәmiyәt birelә. Bu çaralar barısı da xalqıbıznıñ üzañın saklar-
ğa һәm üsterergә yardәm itә. Bügenge zamanda başqa millәtlәr һәm dinnәr, 
tellәr çolğanışında yәşәgәn tatar keşesenә milli üzañın, milli üzenchәleklә-
ren saklau, başqa millәtlәr arasında yәşәgәn xәldә ata-babalar ruxına tuğrı 
bulıp kalu bik möһim.

Tatar xalık pedagogikasına bağışlanğan fәnni xezmәtlәrgә tayanıp, tübәn-
dәge nәticәlәrne yasarğa mömkin:

- tatar xalık pedagogikası – ul berböten, tulı sistema; anda xalıknıñ tәr-
biyә ölkәsendә ğasırlar dәvamında formalaşkan idealları, uy-xıyalları, tәcri-
bәse çağılış tapkan;

- xalık tәrbiyәseneñ һәrber yunәleşendәge maksat һәm burıçlar, princip-
lar һәm ısullar tatar xalkınıñ töp milli üzenchәleklәren saklauğa xezmәt itә. 
Bu üzenchәleklәr, ğasırlar kiçep, bügenge könnәrgәçә kilep citkәnnәr;

- tatar etnopedagogikasınıñ töp burıçı - kamil keşe tәrbiyәlәü, ul borınğı 
zamannarda uq formalaşqan çaralar yardәmendә alıp barıla, lәkin, millilek-
ne saklağan xәldә, zamançalıq printsiplarına da һәrçak açık bulıp qala.
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1. GİRİŞ
1.1. Karakalpak Halkının Kısa Tarihi1.1. Karakalpak Halkının Kısa Tarihi
Karakalpaklar, bir Türk boyu olup Kıpçak grubunda yer almaktadır. Bu hal-

kın adı “kara papak, kara kalpak” anlamından gelmektedir. Bu halk; Hazarlar, 
Peçenekler ve Oğuzlarla akrabadır, Ruslarla komşu olup Başkurtlara ve eski Bul-
garlara yakın coğrafyada, Volga’nın sol yakasında yaşamaktadır. Günümüzde 
Karakalpakların nüfusu 4.795.598’i aşmış durumundadır.1

Bir rivayete göre Karakalpaklar, bir zamanlar Orta Asya topraklarında yaşa-
mıştır. Ancak Nogaylar, eski Kazan Hanlığı’ndan onları kovunca Karakalpaklar 
şimdiki ikamet yerlerine gelmişlerdir. Onlar, Kırgız-Kaysaklarla savaşarak boz-
kırlarda uzun süre dolaşmak zorunda kalmışlardır. Daha sonra bu Türk boyu 
üç parçaya bölünmüştür. Bir bölümü Amuderya Nehri’nin kıyılarına, bir kısmı 
Sır Derya ve Yeni Derya Nehri’nin havzasına, bir kısmı ise Zerefşan Vadisi’ne 
yerleşmişlerdir. 18. yüzyılda Karakalpakların bir kısmı Rus vatandaşlığını kabul 
etmiş, ancak Rusların bu bölgeyi Kırgızlardan koruyamaması nedeniyle daha 
sonra Hive ve Buhara’nın bir kısmının himayesi altına girmişlerdir. 1873 yılında 
Karakalpakların yaşadığı Amuderya’nın sağ kıyısı Rusya’nın sınırları içerisine 
dâhil edilmiştir.

Halkın asıl ikamet ettiği bölge Karakalpakistan’dır. Karakalpak Özerk Cum-
huriyeti, Özbekistan topraklarında Amuderya Nehri’nin havzasında yer almak-
tadır. Bu insanların küçük bir bölümü Kazakistan’da, Özbekistan’ın Fergana 
Vadisi ve Hive vahasında, özellikle de Rusya’nın Maniut bölgesinde, Türkme-
nistan’da, Moskova’da, Rusya Federasyonu’nun Moskova, Volgograd, Saratov, 
Astrahan ve Orenburg bölgelerinde yaşamaktadırlar.2

1	 M. Nızanov. Qaraqalpaqlar (Nökis «Jeti ıqlım». 2023). 41-42.
2	 https://travelask.ru/articls/karakalpaki-mirnyy-i-trabolyubivyy-narod Erişim Tarihi: 11.10.2023. 

https://travelask.ru/articls/karakalpaki-mirnyy-i-trabolyubivyy-narod
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1. KIRISIV
1.1. Qaraqalpaq Xalqınıñ Qısqaşa Tariyxı
Qaraqalpaqlar türkiy хalıq bolıp, qıpşaq toparına kiredi. “Qaraqalpaq” 

dep avdarma etilgen. Bul xalıq hazarlar, peçenegler hәm oğuzlar menen tu-
vısqanlıq baylanısta bolıp, olar volganıñ şep jağasında jaylasqan başqurtlar 
hәm әyemgi bolgariyadan onşa uzaq bolmağan orıslar menen birge jasağan. 
Ulıvma alğanda, hәzirgi künde dünya jüzi boyınşa qaraqalpaqlardıñ sanı 
4.795.598 millionnan artıq1.

Qaraqalpaqlar arasında olar bir payıtlar Orta Aziya aymağında jasap, hә-
zirgi jasav orınlarına burınğı Qazan xanlığına kelip, noğaylar tәrepinen quv-
dalanğanı haqqında rәviyat bar. Olar qırğız-qaysaqlar menen urıs etip, şöl 
boylap uzaq vaqıt jürivge mәjbür bolğan. Keyin xalıq üş bölekke bölinedi. 
Geyparaları Әmivdәrya deltasında, basqaları Sırdәr’ya hәm Jañadәryada, 
basqaları Zaravşan oypatlığında jaylasadı. 18 әsirde qaraqalpaqlardıñ bir 
bölegi Rossiya puqaralığın qabıl etken, biraq keyin ala orıslar qırğızlardan 
qorğay almağanı uşın Xiyva hәm Buxaranıñ bir böleginiñ qaramağına ötken. 
1873-jılda Qaraqalpaqlar jasağan Әmivdәr’yanıñ oñ tәrepi Rossiya quramı-
na kiredi.

Xalıqtıñ tiykarğı jasaytuğın aymağı Qaraqalpaqstan bolıp tabıladı. Qa-
raqalpaqstan Respublikası Özbekstan aymağında Әmivdәrya deltasında jay-
lasqan. Bul xalıqtıñ az bölegi Ferğana oypatlığı hәm Xiyva oazisinde, Qazaqs-
tanda, Maniut vәlayatında, Turkmenstanda, Rossiyanıñ Moskva, Volgograd, 
Saratov, Astraxan hәm Orenburg vәlayatlarında jasaydı.2 

1 M. Nızanov. Qaraqalpaqlar (Nökis «Jeti ıqlım». 2023). 41-42.
2	 https://travelask.ru/articls/karakalpaki-mirnıı-i-trabolıubivıı-narod 

https://travelask.ru/articls/karakalpaki-mirnıı-i-trabolıubivıı-narod
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 1.2. Karakalpak Türklerinin Dili; Ünlü Edebiyatçı, Yazar, Düşünür  1.2. Karakalpak Türklerinin Dili; Ünlü Edebiyatçı, Yazar, Düşünür 
    ve Aydınları     ve Aydınları 

Karakalpak Türkçesi, Türk dillerinden biri olup Nogay-Kıpçak alt grubuna 
girmektedir. 1 Aralık, Karakalpak dilinin resmî günüdür. Karakalpak Türkçesi-
nin iki diyalekti vardır:

1) Güneybatı diyalekti,

2) Kuzeydoğu diyalekti.

Sovyetler Birliği döneminde edebî Karakalpak Türkçesi, kuzey lehçelerinin 
temelinde biçimlenmiştir. Karakalpak Türkçesinin yazımı Latin alfabesine da-
yanmakta olup yazımda 1996 yılına kadar Kiril alfabesi esas alınmıştır. Karakal-
pak Türkçesi, ilk ve ortaokullarda öğretilmekte ve Berdah adındaki Karakalpak 
Devlet Enstitüsünün bazı bölümlerinde okutulmaktadır.3

 1.3. Nüfus, Sosyal Kültür ve Ekonomi 1.3. Nüfus, Sosyal Kültür ve Ekonomi
Karakalpakların ana faaliyeti sığır yetiştiriciliğidir. Esas olarak sığır, koyun 

ve kümes hayvanlarını yetiştirmektedirler. Balıkçılık ve çiftçilikle de uğraşırlar. 
Halk el sanatları arasında deri damgalama, ahşap oymacılığı, halı dokuma, na-
kış, dokuma ve takı, keçeleme, hasır dokuma ve Berdah elbise dikme yer almak-
tadır. 4 

Tarlalara buğday, arpa ve darı ekilmiş ve arazi öküzlerle sürülmüştür. Kara-
kalpaklar tarlaları sulamak için gölleri ve kanalları ustaca kullanmışlardır. Sır-
derya Nehri’nin aşağı kısımlarında bugüne kadar tarla izleri ve 18. yüzyıla ait 
özel sulama yapılarının kalıntıları korunmuştur. Kışın, hayvanları beslemek için 
saman ve kamış depolanmıştır. Karakalpaklar kurşun, güherçile ve kırmızı bakır 
çıkararak mermi ve barut imalatı yapmışlar, silahları ise Buhara’dan almışlardır.

Nehir boyunca hareket etmişler ve malları teknelerle ve at arabalarıyla ta-
şımışlar, ayrıca yaygın olarak ata binmişler, ayrıca balık tutmak için “kayık”tan 
faydalanmışlardır.

Karakalpakların yarı yerleşik bir hayat tarzı vardır; onların yapı malzemesi, 
inşaat yöntemi ve yerleşim planı bakımından farklılık gösteren çok sayıda geçici 
konutları vardır. Karakalpakların yerleşik hayata geçişleri doğal ve ekonomik 

3 G. Orazbayeva, Z. Maturazova ve Ş. Allanazarova, “Vospitaniye detey na osnove narodnıh traditsiy u 
karakalpakov”, Teoriya i praktika sovremennoy nauki , S. 6 (12) (2016), 1011-1014. 

4	 Orazbayeva, Maturazova ve Allanazarova, “Vospitaniye detey na osnove narodnıh traditsiy u 
karakalpakov”.
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1.2. Qaraqalpaq Xalqınıñ Tili; Belgili Jazıvşılar, Oyşıllar, 
Oqımıslı Adamlar

Qaraqalpaq tili türkiy tiller şañarağına, sonnan qıpşaq-noğay kişi toparı-
na kiredi. 1-dekabr qaraqalpaq tiliniñ rәsmiy biylik alğan küni. Qaraqalpaq 
tilinde eki dialekt әmelde:

1) Qubla-batıs dialekti;
2) Arqa-şığıs dialekti.

Avqam dәvirinde qaraqalpaq milliy әdebiy tili qaraqalpaq tiliniñarqa 
dialektleri tiykarında qәliplesken. Qaraqalpaq tiliniñ jazıvı latın әlipbesine 
tiykarlanğan bolsa, 1996-jılğa şekem kiril әlipbesine tiykarlanğan edi. Bas-
lanğış hәm orta mekteplerde qaraqalpaq tili, Berdaq atındağı Qaraqalpaq 
mәmleketlik universitetinde, Nökis mәmleketlik pedagogikalıq institutında 
bolsa ayırım pәnler oqıtıladı.3 

1.3. Xalıq, Sotsiallıq Mәdeniyat jәne Ekonomika 
Qaraqalpaqlardıñ tiykarğı iskerligi şarvaşılıq bolıp tabılğan. Olarda tiyka-

rınan qaramal, qoy hәm qus bağıladı. Olar balıqşılıq hәm diyqanşılıq menen 
şuğıllanadı. Xalıq önermentşiliginen şerim terisin iylev, ağaş nağıs oyıvşılığı, 
gilem toqıv, tigivşilik, toqıvşılıq hәm zergerlik, kiyiz basıv, şıpta toqıv menen 
şuğıllanğan.4 

Atızlarğa biyday, arpa, tarı egilip, jerdi ögizler menen aydağan. Qaraqal-
paqlar atızlardı suvğarıvda köl hәm kanallardan paydalanğan. Sırdәryanıñ 
tömen ağımında usı künge şekem atızları hәm 18 әsirge tiyisli arnavlı suv-
ğarıv imaratları qaldıqları saqlanıp qalğan. Qıs uşın şarva buyımların bağıv 
uşın pişen hәm qamıs saqlanğan. Qaraqalpaqlar qorğasın, selitra hәm qızıl 
mıs qazıp, olardan köşer hәm dәri jasağan. Buxaradan qural-jaraq alğan.

Olar dәrya boylap hәreketlenip, qayıq hәm arbalarda jük tasıytuğın bol-
ğan. Balıq tutıv uşın olar “qayıq”tan paydalanğan.

Qaraqalpaqlar yarım otırıqşı xalıq bolıp, olardıñ köp sanlı vaqtınşalıq tu-
rar jayları bolğan, olar qurılıs materialı, qurılıs usılı hәm jaylasıvı tәrepinen 
bir-birinen parıq etken. Hәmme zatlar tәbiyiy hәm ekonomikalıq şarayat-
larğa baylanıslı bolğan. Tәbiyiy jağdaylarğa baylanıslı bolmağan birden-bir 

3 Г. Оразбаева, З. Матуразова, Ш. Алланазарова, “Воспитание детей на основе народных 
традиций у каракалпаков”, Теория и практика современной науки,  №6(12) (2016), 1011-1014.

4 Оразбаева, Матуразова, Алланазарова, “Воспитание детей на основе народных традиций у 
каракалпаков”.
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koşullara bağlı olmuştur. Araziye ve doğa koşullarına bağlı olmayan tek sağlam 
ve kalıcı meskenler çadır ve kerpiçten yapılan evlerdir. Kışın ve yazın çadırlarda 
yaşarlar. Göçebe komşuları olan Kazaklar ve Türkmenlerden kaçmak durumun-
da kaldıklarında çadırlarını “tsala” surlarına kurmuşlar, Duvarlarla ya da hen-
dekle çevrili toprak bir surla çevirmişlerdir.

Orta Asya’da yaşayan Karakalpak halkının kendine özgü ilginç bir kültürü 
vardır. Tarihleri birkaç bin yıl öncesine dayanmaktadır. Günümüzde Karakalpak 
kültürü hayatın birçok alanında hissedilmektedir: gelenekler, millî kıyafetler, 
müzik ve dans. Giyim, Karakalpak kültürünün önemli bir parçasıdır. Kadınlar 
elle işledikleri rengârenk elbiseler giyerler. Bu, her elbiseyi benzersiz kılar. Er-
kekler yelek, büzme ipli kemer ve deri çizmeler gibi geleneksel ulusal kıyafet-
ler giyerler. Ayrıca millî kıyafetler Karakalpak halkının kültürünü yansıtmakta 
olup, her unsurun kendine özgü sembolik anlamı bulunmaktadır.

1.4. Yaşadıkları Yerler ve Komşuları1.4. Yaşadıkları Yerler ve Komşuları
Karakalpakların yaşadığı bölgelerde farklı halklar yaşamaktadır: Özbekler, 

Nogaylar, Türkmenler, Ruslar vb.

Karakalpak Cumhuriyeti’nin Bayrağı

1.5. Halk Pedagojisi Kavramına Milletin Bakışı1.5. Halk Pedagojisi Kavramına Milletin Bakışı
Halkımızın zengin millî kültürü, edebiyatı ve sanatı, gelenek ve görenekle-

ri, çeşitli bayram ve ritüelleri, oyunları ve kutlamaları, tüm yaşam biçimi paha 
biçilemez bir öneme sahiptir. Halkının geçmişteki büyük şahsiyetlerinin örnek 
yaşamı ve üstün faaliyetleri gençler için manevi değerlerdir.

https://www.yandex.ru/images/search?rpt=simage&noreask=1&source=qa&text=%D0%9A%D0%B0%D1%80%D0%B0%D0%BA%D0%B0%D0%BB%D0%BF%D0%B0%D0%BA%D1%81%D1%82%D0%B0%D0%BD+%D1%80%D0%B5%D1%81%D0%BF%D1%83%D0%B1%D0%BB%D0%B8%D0%BA%D0%B0&img_url=https://ruxpert.ru/images/3/32/%D0%A4%D0%BB%D0%B0%D0%B3_%D0%9A%D0%B0%D1%80%D0%B0%D0%BA%D0%B0%D0%BB%D0%BF%D0%B0%D0%BA%D1%81%D1%82%D0%B0%D0%BD%D0%B0.png&lr=213&nomisspell=1&srcskip=IMAGESQUICK&srcskip=IMAGESULTRA&snip=exps=img_exp_text_ranker=dummy_passage_ranker&relev=new_family_filter_disable=1
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turaqlı hәm turaqlı turar-jaylar - şöpten üy hәm tahtaydan üyleri bolğan. 
Olar qısqı hәm jazğı üylerde jasağan. Köşpeli qoñsılasları qazaqlar hәm türk-
menlerden jün alıp zәrür bolğanda, olar öz üylerin jasağan, qorğanlar tikken. 
Olar diyvallar menen oralğan yamasa qәndek menen oralğan ılaydan islen-
gen ıdıs diyval menen oralğan.

Oraylıq Aziyada jasavşı qaraqalpaq xalqınıñayrıqşa hәm qızıqlı mәdeni-
yatı bar. Olardıñtariyhı bir neşe mıñjıllıqlarğa barıp taqaladı. Bügingi künde 
qaraqalpaq mәdeniyatın turmıstıñtürli dәstürlerin: ürp-әdetlerinde, milliy 
lipaslarında, muzıka hәm oyınlarında seziv mümkin. Kiyim-kenşek qaraqal-
paq mәdeniyatınıñzәrürli bölegi bolıp tabıladı. Hayallar qolda tigilgen rәñ-
bәreñ köylekler kiyedi. Bul hәr bir kiyimdi ayrıqşa etip körsetedi. Er adamlar 
dәstüriy milliy kiyim-kenşek, qamarı hәm şerim etik kiedi. Bunnan tısqarı, 
milliy lipaslar qaraqalpaq xalqınıñ mәdeniyatın sәvlelendiredi hәm hәr bir 
elementi ayrıqşa simvolikalıq mәniske ie.

1.4. Jasav Orınları jene Olardın Qoñsıları 
Qaraqalpaqlar jasaytuğın aymaqlarda türli xalıqlar: özbekler, noğaylar, 

turkmenler, orıslar hәm basqa millet vәkilleri jasağan.

Qaraqalpaqstan Respublikasınıñ bayrağı

1.5. “Xalıq Pedagogikası” Tüsinigine Bul Xalıqtıñ Tüsinigi 
Xalqımızdıñ bay milliy mәdeniyatı, әdebiyatı hәm körkem öneri, dәstür 

hәm ürp-әdetleri, türli bayram hәm dәstürleri, oyın hәm qәdiriyatları, püt-
kil turmıs tәrizi kütә ülken әhmietke iye. Xalqımızdıñ ötken zamandağı ullı 
şahslarınıñ ibratlı turmısı hәm kütә ülken iskerligi jaslar uşın ruvxıy azıq 
bolıp tabıladı.

https://www.yandex.ru/images/search?rpt=simage&noreask=1&source=qa&text=%D0%9A%D0%B0%D1%80%D0%B0%D0%BA%D0%B0%D0%BB%D0%BF%D0%B0%D0%BA%D1%81%D1%82%D0%B0%D0%BD+%D1%80%D0%B5%D1%81%D0%BF%D1%83%D0%B1%D0%BB%D0%B8%D0%BA%D0%B0&img_url=https://ruxpert.ru/images/3/32/%D0%A4%D0%BB%D0%B0%D0%B3_%D0%9A%D0%B0%D1%80%D0%B0%D0%BA%D0%B0%D0%BB%D0%BF%D0%B0%D0%BA%D1%81%D1%82%D0%B0%D0%BD%D0%B0.png&lr=213&nomisspell=1&srcskip=IMAGESQUICK&srcskip=IMAGESULTRA&snip=exps=img_exp_text_ranker=dummy_passage_ranker&relev=new_family_filter_disable=1
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Toplumda sağlıklı bir neslin yetiştirilmesi, millî bir görev hâline gelmiştir. Bu 
anlamlı görevin uygulanmasında özellikle de halk pedagojisi ön planda yerini 
almaktadır. Karakalpak halk pedagojisi, hem çocuklar hem de yetişkinler için 
eşsiz bir uygulamalı eğitim, yeniden eğitim ve kendi kendine eğitim okulu hâli-
ne gelmektedir. Bu uygulama, yeni doğan bebeklerin çok yönlü yetiştirilmesinde 
bir rehber niteliğinde olup pedagojik el kitabı görevini görmektedir. Halk peda-
gojisi; gençlere “neden öğretilmeli”, “ne öğretilmeli”, “nasıl öğretilmeli”, “hangi 
evrensel değerlerle, ulusal niteliklerle yetiştirilmeli” ve “yeniden eğitilmeli” so-
rularına derin ve anlamlı cevaplar ortaya koymaktadır.

Bu anlamda Karakalpak halk pedagojisini Karakalpak halkının pratik peda-
gojik ansiklopedisi olarak adlandırmak abartı olmaz. Halkın önceki nesillerinin 
tümü halk pedagojisi okulu aracılığıyla eğitilmiştir ve bunun sayesinde mükem-
melliğe ulaşılmıştır. Halk pedagojisi, bilimsel pedagoji ile birlikte, modern genç-
liğin başarılı eğitim ve öğretiminde kusursuz bir ecdat kaynağı olarak hizmet 
etmektedir. Halk pedagojisi, yeni bir toplum inşa eden, bu toplumda yaşayan ve 
çalışan sağlıklı bir neslin uyumlu ve kapsamlı gelişiminde yaygın olarak kullanı-
lan altın bir hazinedir.

2. KARAKALPAK HALKININ ETNOPEDAGOJİSİ

Eski Sovyetler döneminde birliğe bağlı olan cumhuriyetlerde bağımsızlık ka-
zanıldıktan sonra halk pedagojisi üzerine yapılan araştırmalar hayli artmıştır. O 
dönemde K. Kosnazarov, P. Şılmanov, O. Alevov, A. Pazılov’un Karakalpak halk 
pedagojisi çalışmalarına ilişkin araştırmaları yayımlanmıştır. 1992’den sonra 
J. Bazarbayev ve K. Davletova’nın “Edeptanıv” (Etik), J. Bazarbayev ve O. Ale-
vov’un “Mâverâünnehir Halklarının Pedagojisi”, P. Abdimuratov’un “Karakalpak 
Halkının Âdet, Gelenekleri ve Bunların Gençlerin Eğitimindeki Önemi” ve A. 
Tajimuratov’un “Karakalpak Halk Pedagojisi”5 adlı kitapları yayımlanmıştır. Yu-
karıda adı geçen makale ve kitapların önemine işaret ederek, Karakalpak halk 
pedagojisinin çok zengin ve altın hazine değerinde olmaları açısından araştı-
rılmasında onları ilk değerli eserler olarak adlandırmak yerinde olacaktır. Bu 
eserler, Karakalpak halkının eğitimi konusunda birkaç yüzyıl boyunca biriken 
pratik deneyiminin yalnızca bir kısmını yansıtmaktadır. 6

5 A. Tajimuratov, Qarakalpak xalık pedagogikası (Nökis: Bilim, 1996).
6 Y. Bazarbaev, O. Alevov ve diğerleri, Qaraqalpaq etnopedagogikası (Nökis: Bilim, 2010).
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Jәmiettiñ salamat әvladın tәrbiyalav ulıvma milliy müqaddes vazıypa 
dәrejesine köterildi. Bul iygilikli vazıypanı әmelge asırıvda xalıq pedagogi-
kasınıñ ornı әsirese, oğada ülken. Qaraqalpaq xalıq pedagogikası da balalar 
da ülkenler uşın tәlim-tәrbiya, qayta tәrbiyalav hәm öz-özin tәrbiyalavdıñ 
kütә ülken әmeliy mektepke aylandı. Ol jaña tuvğan böbeklerdi köp qırlı etip 
tәrbiyalavda qollanba bolğan әmeliy pedagogikalıq qollanba bolıp hızmet 
etedi. Xalıq pedagogikası jaslarğa “ne uşın üyretiv kerek”, “neni üyretiv ke-
rek”, “qalay üyretiv kerek”, “qanday ulıvma insanıylıq qәdiriyatlardı, milliy 
pazıyletlerdi tәrbiyalav” hәm “qayta tәrbiyalav” sıyaqlı soravlarğa tereñ hәm 
mazmunlı juvap tabadı.

Usı mәnisten alıp qarağanda, qaraqalpaq xalıq pedagogikasın qaraqalpaq 
xalqınıñ әmeliy pedagogikalıq enciklopediyası desek asıra aytqan bolmay-
mız. Xalqımızdıñ barlıq aldınğı әvladları xalıq pedagogikası mektep arqalı 
tәlim-tәrbiya alğan, kәmalğa jetken. Xalıq pedagogikası ilimiy pedagogika 
menen birgelikte zamanagöy jaslardı tabıslı oqıtıv hәm tәrbiyalavda baba-
lardan qalğan derek, bolıp kütә ülken hizmet etip atır. Xalıq pedagogikası 
altın ğәziyne bolıp, jaña jәmiet qurıp atırğan, ol jağdayda jasap, miynet qılıp 
atırğan salamat әvladtı bәrkәmal hәm hәr tәrepleme kәmal taptırıvda keñ 
paydalanıladı.

2. QARAQALPAQ XALQI ETNOPEDAGOGIKASI
Qaraqalpaq xalq etnopedagogikasına boyınşa izertlevler qızğın türde 

baslandı. Qaraqalpaq xalıq pedagogikasın üyrenivge tiyisli Q. Kosnazarov, P. 
Şılmanov, Ö. Aleuov, A. Pazılovlardıñ döretpeleri baspadan şıqqan. 1992-jılda 
J. Bazarbaev hәm Q. Dәvletovalardıñ“Әdeptaniv” (Etika) kitapları baspadan 
şıqqtı. Ö. Aleuov “Moverennahr xalıqları pedagogikası”, P. Abdimuratov “Qa-
raqalpaq xalqınıñ ürp-әdetleri, dәstürleri hәm olardıñ jaslar tәrbiyasındağı 
әhmieti” hәm A. Tәjimuratovtıñ “Qaraqalpaq xalıq pedagogikası”.5 Joqarıda 
tilge alınğan maqala hәm kitaplardıñ әhmietin körsetip, olardı qaraqalpaq 
xalıq pedagogikasınıñ jüdә bay, altın ğәziynesin üyrenivdegi dәslepki münә-
sip döretpeler desek orınlı bolar edi. Bul döretpelerde qaraqalpaq xalqı-
nıñtәrbiya isinde bir neşe әsirler davamında toplanğan әmeliy tәjiriybesiniñ 
ayırım mәseleleri sәvlelendirilgen.6

5 А. Тажимуратов, Қарақалпақ халық педагогикасы (Nökis : Bilim, 1996). 
6 J. Bazarbaev, O. Aleuow hәm t.b., Qaraqalpaq etnopedagogikası (Nökis : Bilim, 2010).
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2.1. Karakalpak Halkının Geleneksel Eğitiminin Önemi2.1. Karakalpak Halkının Geleneksel Eğitiminin Önemi
Yetişkinler arasında çoğunlukla anneler, nineler ve dedeler küçük çocuklarla 

iletişim kurarken halk pedagojisinin geleneksel eğitim araçlarından faydalanır-
lar; bunlar arasında en başta beşik kırı denilen ninniler, çocuklar için türküler, 
tekerlemeler, masallar, bilmeceler vb. gelmektedir.

Bu dönemin zorunlu aile ritüelleri arasında sünnet toyu yer almaktadır. Aile, 
bu toyun düzenlenmesi ve sergilenmesine büyük önem verir. Büyürken, çocuk 
kendine karşı gözle görülür bir ciddiyet ve titizlik hissetmeye başlar, kendisi-
ne yetişkinlere karşı saygı ve itaat duyguları aşılanır ve toplumdaki gelenek ve 
görenekler çerçevesinde oluşturulan davranış normlarına uyması talep edilir. 
Bu, sadece ebeveynleri değil aynı zamanda tüm aile ortamını da kapsamaktadır. 
Dinî geleneklere göre ergenlik yaşı kızlarda 9, erkeklerde ise 12 olarak kabul 
edilmiştir.

Çocuğun yaşı arttıkça baba, çocuğun yetiştirilmesiyle daha fazla ilgilenmeye 
başlar. Modern bir Karakalpak ailesinde her iki cinsiyetten çocuklara yönelik 
tutum aynıdır, ancak bazı ailelerde erkeğe geleneksel olarak daha ayrıcalıklı bir 
davranış sergilenmektedir.

Üç kuşaktan oluşan Karakalpak ailelerinde yaşlı ebeveynlerin çocuk yetiştir-
medeki rolü sadece onlara bakmakla sınırlı değildir. Aynı zamanda torun bakı-
mında halkın geleneksel kültürünün onlara aktarılması süreci de görülmektedir.

İ. M. Sadgyan’ın ifade ettiği gibi: “Üç kuşağın bir arada olduğu ailelerde, çe-
kirdek ailelerin aksine, çocuklar folkloru daha iyi bilmekte ve ulusal geleneklere 
daha iyi odaklanmaktadırlar. Bilgilerinin kaynağı esas olarak nine ve dedeleriyle 
olan ilişkileridir. Şehirli bir Karakalpak ailesinde çocuklara küçük yaşlardan iti-
baren büyüklere saygı duyulması gerektiği aşılanır. Yaşlılara karşı iyi davranış-
ların ve saygının sergilenmesi, onlara hitap etmenin geleneksel etik biçimidir. 
Küçük yaşlardan itibaren çocuklara selamlaşma kuralları öğretilir; bu kurallara 
uyulması bir nezaket görevidir ve çocuğun ne kadar iyi terbiye aldığının gözlem-
lenmesine olanak tanır. Karakalpaklarda görgü, terbiye, nezaket, incelik anlamı-
na gelen “edep” kavramı vardır. Bir çocuğun kabahati veya kötü davranışları söz 
konusu olduğunda ve onun yetiştirilmesinin sonuçları nedeniyle ailenin üzeri-
ne kınama gölgesi düştüğünde insanların şunu söylemesi boşuna değildir: “Kuş 
yuvada ne görürse, uçarken de onu yapar”.
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2.1. Qaraqalpaq Xalqınıñ Dәstüriy Tәrbiyasınıñ Әhmiyeti
Jas balalardı tәrbiyalav processinde xalıq pedagogikasınıñ dәstüriy quralı 

- xalıq avızeki döretpeleri, onıñ ajıralmaytuğın bölegi besikten paydalanıvı, 
balalar uşın xalıq qosıqları, sanav qosıqları, ertekler, jumbaqlar, jañıltpaşlar 
hәm t.b. 

Bul dәvirdegi mәjbüriy, şañaraqqa tiyisli dәstürlerge sünnet toy kiredi. 
Şañaraq onı şölkemlestiriv hәm әmelge asırıvğa ülken itibar beredi. Erjet-
ken, bala özine salıstırğanda sezilerli qattıqollıq hәm talap etivşilikti sezine 
baslaydı, olar oğan ülkenlerge hürmet hәm tıñlavşılıq zәrürligi sezimin oya-
ta baslaydı hәm onnan jәmiette ürp-әdetler hәm dәstürler menen ornatıl-
ğan minez-qulıq normalarına boysınıvdı talap etedi. Bul tek ğana ata-analar 
emes, bәlki pütkil şañaraq ortalığın öz işine aladı. Diniy dәstürlerge köre, qız 
uşın öspirim jas 9 jas, ul uşın 12 jas dep esaplanğan.

Balanıñ jas vaqtınan baslap әke onıñ tәrbiyasına köbirek aralasa baslay-
dı. Zamanagöy qaraqalpaq şañarağında hәr eki jınıstağı balalarğa münәsibet 
birdey, geyparalarında şañaraqta er adam (ul) dıñdәstüriy jeñillikli pozici-
yası bar.

Quramalı üş әvlad qaraqalpaq şañaraqlarında ğarrı ata-analardıñ perzent 
tәrbiyasındağı ornı tek olarğa ğamhorlıq qılıv menen şeklenbeydi. Aqlıqlarğa 
qaravda xalıqtıñ dәstüriy mәdeniyatın olarğa ötkeriv procesi baqlanadı.

İ. M. Sadgyannıñ isenimi ayqulaq, “Üş әvlad şañaraqlarında, kişi (yad-
ro) şañaraqlardan ayrıqşa bolıp esaplanıvı, balalar xalıq avızeki döre-
tivşiligin jaqsı bilivi hәm milliy ürp-әdetlerge bağdarlanğanın körivge 
boladı. Olardıñ bilim dәregi retinde tiykarlanıp, atası hәm kempir apası 
menen bolğan baylanısları belgili әhmietke ie. Qalalıq qaraqalpaq şaña-
rağında balalarğa jaslığınan ülkenlerge hürmet tüsinigi siñdiriledi. Jaqsı 
minez-qulıq hәm jası ülkenlerdi hürmet etiv olarğa xızmet qılıvdıñ dәstü-
riy etikalıq forması bolıp tabıladı. Balalarğa erte jaslarınan-aq әdep-etika 
qağıydaları üyretiledi, oğan boysınıv kişipeyillikti añlatadı hәm basqalar-
ğa balanıñ qanşelli әdepli ekenligin bahalavğa mümkinşilik beredi. Jaqsı 
әdep - kişipeyillik degen mәnisti añlatatuğın tüsinik. Perzenttiñ qılmısı 
yamasa onıñ jaman turpayılığı haqqında gәp bolğanda, tәrbiya nәtiyje-
si şañaraqqa qaartılğan saya dep tüsingen:  “Uyada neni körse, uşqanda 
sonı köreseñ.” dep esaplanğan.
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Araştırmalara göre çocuklar ve gençler, toplumda, günlük yaşamda ve aile 
içindeki geleneksel davranış biçimlerine bağlı kalmaktadırlar. Örneğin, Kara-
kalpaklarda çocukların misafirlerle birlikte hâlâ aynı masada oturmasına izin 
verilmemektedir.7 Çocuk büyüdükçe çalışmaya da eğilim göstermeye başlar. Ye-
tişkinlerin ev işlerini gözlemleyen çocuk, başlangıçta onları oyunla taklit eder. 
Büyüdükçe çocuklara kalıcı sorumluluklar yüklenir. Ailedeki büyük çocuklara, 
özellikle de geniş ailelerde kız çocukları varsa, küçük kardeşlerine bakmaları için 
onlara büyük sorumluluklar yüklenir. Halk pedagojisinde, iş yapma eğitiminde 
çocukların cinsiyet farklılıklarının dikkate alınması süreklilik gösterir ve bu ne-
denle ailede “erkek” ve “kadın”a göre geleneksel iş bölümü vardır.

Karakalpakların Millî Giysileri

Çevre eğitimi, erken çocukluk döneminde, kendi topraklarının doğasıyla ta-
nışma ile başlar. Ayrıca büyüklerin hikâye anlatımıyla ve çocukların çalışmaya 
katılımıyla, çocuklar ve yetişkinler arasında doğrudan iletişim kurulur. Zira bil-
meceler, deyimler, tekerlemeler, masallar, şarkılar folklor ürünleri, Karakalpa-
kistan’ın eşsiz doğası, flora ve faunası hakkında önemli bilgiler taşımaktadır. 
Böylece çocukların belli bir amaca yönelik yetiştirilmesi, sadece kişisel nitelik-
leri değil, aynı zamanda bu sürecin önemini ortaya koyan çevredeki gerçekliğe 
yönelik tutumlarını da kapsar.

7 İ. M. Sagdyan, Vospitaniye detey v gorodskoy sem’ye karakalpakov (Opıt etnografiçeskogo izuçeniya po 
materialam Nukusa i Çimbaya Respubliki Karakalpakistan), tez özeti. (Taşkent, 1993), 19-21.  
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Balalar hәm öspirimler boyınşa izertlevler sonı körsetedi, jәmiette, künde-
lik turmısda hәm şañaraq şeñberindegi minez-qulqlardıñ dәstüriy normala-
rına әmel qılıvdı. Mısalı, qaraqalpaqlarda balalardıñ qonaqlar menen bir das-
turhanda otırıvın qadağalatuğın qağıydası.7 Jaslayınan bala miynetke aralasa 
baslaydı. Bala ülkenlerdiñüy jumısların baqlaydı, dәslep oyında olarğa elikley 
baslaydı. Az-azdan, jasına qaray balalarğa turaqlı juvapkerşilik jüklenedi. Jas 
balalarğa ğamxorlıq qılıv ülken jastağı balalardıñ, әsirese, köp balalı şañaraq-
lardağı qızlardıñ eñkeñtarqalğan vazıypalarınan biri bolıp tabıladı. Xalıq pe-
dagogikasında miynet tәrbiyasında balalardıñ gender ayırmaşılıqların esapqa 
alıv turaqlı saqlanıp qalğan hәm sol sebepli şañaraqta dәstüriy “er adam” hәm 
“hayal” miynetine böliniv bar.

Qaraqalpaqlardıñ milliy kiyimleri

Eldiñ tәbiyatı menen tanısıv hәm balalar hәm ülkenler arasındağı tuvrı-
dan-tuvrı baylanısta jası ülkenlerdiñ gürriñleri belgili xızmet atqaradı. Xalıq 
avızşa döretivşiligi (jumbaqlar, naqıl-maqallar, sanavğa üyretetuğın qosıqlar, 
ertekler, balalar qosıqları hәm basqalar) Qaraqalpaqstannıñ ayrıqşa tәbiyatı, 
ösimlik hәm hayvanat dün’yası haqqında zәrürli mağlıvmatlar menen tanısıv 
da belgili әhmiyetke iye bolıp sanaladı. Solay etip, balalardı maqsetli tәrbiya-
lav tek ğana jeke pazıyletlerdi, bәlki әtiraptağı haqıyqatlıqqa münәsibetti de 
qәliplestiredi, bul processtiñ rolin belgileydi.

7 И. М. Сагдян, Воспитание детей в городской семье каракалпаков (Опыт этнографического 
изучения по материалам Нукуса и Чимбая Республики Каракалпакстан) // автореферат дисс. 
…. Код специальности 07.00.07 (Ташкент, 1993), 19-21. 
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2.2. Karakalpak Türklerinde Çocuk Algısı2.2. Karakalpak Türklerinde Çocuk Algısı
Bir çocuk doğduğunda, bebeği her türlü kötülükten koruyacak ritüeller yapı-

lır. Ad vermeye çok dikkat edilir; çocuğa toplumun en saygın üyesi, yaşlı ya da 
manevi lider olan kimse tarafından ad verilir. Çocuğa genellikle büyük nine ve 
büyük dedelerin isimleri verilir.

Çocuğun doğumundan kırk gün sonra “beşik toyu” yapılır. Bebek ilk kez yı-
kanır, ilk kez kundaklanır ve genç annenin akrabalarının getirdiği süslenmiş be-
şiğe yatırılır. Beşikle birlikte örtüye sarılı oyuncaklar, tatlılar ve ekmek getirilir.

Çocuğun beşik yastığının altına, çocuk düşmana karşı acımasız olsun diye 
soğan, bıçak ve biber koyulur; başı taş gibi sert, aklı büyük, gözü keskin olsun 
diye büyük bir bileme taşı ve ekmek koyulur. Yüzü güzel ve açık, hayatı mutlu 
olması için bacaklarının altına ayna yerleştirilir. Küçük çocukların kıyafetlerine, 
hayattaki sıkıntılardan etkilenmemeleri için çeşitli muskalar dikilir.

Küçük yaştaki çocukların cinsiyetlerine bakılmaksızın ebeveynlerinin, yakın 
akrabalarının ve “kindik şeşe” ebelerinin gözetimi altında oldukları ve bu yaş 
kategorisinden bir üst yaş kategorisine geçişin birtakım törenlerle belirlendiği 
görülür. Örneğin, erkek çocukların sünnet edilmesi. Bilindiği gibi, erkek çocuk-
larını sünnet etme geleneği, İslam’ı kabul etmeyenler de dâhil olmak üzere dün-
yanın birçok toplumunda görülmektedir; ki bu, bazı çağdaş bilim adamlarının 
bu ritüelin dinle ilişkili olmadığı, daha eski bir gelenek olduğu yönündeki görü-
şünü doğrulamaktadır. Bu geleneğin ilkel döneme kadar uzandığı ve teste tabi 
tutulan erkek çocukların bir üst yaş grubuna olan geçişi ile bağlantılı olduğu dile 
getirilmektedir.

Sünnet töreninin sonunda erkek çocuk yetişkin kategorisine girer ve dolayı-
sıyla toplumsal olaylara da dâhil olur. Böylece erkeklerde çocukluk dönemi sona 
erer. Bu yaştan itibaren erkekler erkek çocuk yetiştirmekten -“yiğit erkek”- so-
rumlu olarak kabul edilir ve böylece erkekler aile eğitimi yerine toplumun ver-
diği eğitimi almaya başlar. Çocuğa okuma, yazma ve el sanatları öğretilebilir, 
hatta ona “atastıruv” denilen bir gelin bile aranır ve o çocuk, aynı zamanda genç 
erkekler için düzenlenen “ziyafet” partilerine de katılabilmektedir. Böylece ar-
tık mülkün mirasçısı sayılır, aynı zamanda “enşi” adındaki anne tarafından olan 
akrabaların mülkünün bir kısmına da sahip olur.8

8 Orazbayeva, Maturazova ve Allanazarova, “Vospitaniye detey na osnove narodnıh traditsiy u 
karakalpakov”.



QARAQALPAQ XALIQ ETNOPEDAGOGIKASI 

TÜRK DÜNYASI ETNOPEDAGOJİSİ • 803

2.2. Qaraqalpaq Xalqınıñ Perzent Tәrbiyası Haqqında 
Közqaraşları

Balanıñ tuvılıvında jaña tuvılğan böbekke at qoyıv dәstürlerine itibar qa-
ratqan. Ol jәmiettiiñ eñ hürmetli ağzası, aqsaqal yamasa abırayğa iye adam-
lardı tañlağan. Köbinese, atalar, babası, kempir apalarınıñ hürmetine qoyıl-
ğan.

Bala tuvılğannan 40 kün ötkennen soñ besik toy ötkeriledi. Böbekti şo-
mıldıradı, birinşi ret oraladı hәm jas ananıñ ağayınleri alıp kelgen besikke 
jatqarıladı. Olar menen birge, dasturhanğa oyınşıqlar hәm şiyrinlikler alıp 
kelinedi.

Balanıñ besiginiñ köpşiginiñ astına pıyaz, pışaq, burış qoyıv әdet köri-
nisine kirgen bolsa, bala duşpanğa şәpәәtsiz bolsın, bası tastay qattı, aqılı 
zor bolsın, dep ülken ötkir tas hәm nan, hәm közleri ötkir, jüzi şıraylı hәm 
aşıq, turmısı jarıq bolıvı uşın ayaq uş betine ayna qoyılğan. Kişkene balalar 
turmısında qıyınşılıqlarğa dus kelmesligi uşın kiyimlerine hәr qıylı tumarlar 
tigilgen.

Kişi jasta balalardıñ әtirapında jınısına qaramastan, ata-anaları, jaqın 
ağayınleri, “kindik şeşe”leri boladı. Mısalı, ul balalar uşın - sünnet qılıv. Ul 
balalardı sünnet qılıv әdeti dün’yanıñ köplegen xalıqlarında, sonday-aq Is-
lam dinine hәm basqa da milletlerde de uşırasıp turadı. Bul zamanagöy ilim-
pazlardıñ aytıvına qarağanda, bul dәstürge, dinge sıyınıv menen baylanıslı 
emes ekenin tastıyqlaydı. 

Balanıñ turmısındağı balalıq dәviri tavsıladı, ol ülkenler qatarına kiredi 
hәm sol sebepli sociallıq münәsibetlerge kirivge ılayıq dep esaplanadı. Bul 
jastan baslap er adamlar ul tәrbiyası uşın juvapker bolıp esaplanadı: “jigit 
ağa”, er adamlar toparı bolsa, yağnıy şañaraqtan jәmietşilikke ötedi. Balağa 
savat üyretiv, önermentşilikti üyretiv, onı hәtte kelindi “atastırıv” isleri alıp 
barılıvı mümkin, sonıñ menen birge, ol “zıyapat” jigitleriniñ keşelerinde qat-
nasıvı mümkin hәm qaşannan berli mülktiñ nızamlı miyrasxorı bolğan, sonıñ 
menen birge, onıñ bir bölegi bolıp esaplanadı. Anasınıñ ağayınlerinen qalğan 
miyraslar “enşi” usağan mülkler. 8

8 Оразбаева, Матуразова, Алланазарова, “Воспитание детей на основе народных традиций у 
каракалпаков”.
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2.3. Karakalpak Türkleri Etnopedagojisinin Temelleri2.3. Karakalpak Türkleri Etnopedagojisinin Temelleri
Her milletin kendine özgü bir ulusal pedagojisi vardır. Karakalpak halkının, 

diğer halklar arasında eşi benzeri olmayan, kendine özgü ulusal bir pedagojisi 
vardır. Söz konusu olan Karakalpak ulusal pedagojisinin ortaya çıkışı ve geliş-
mesi bir dereceye kadar diğer halkların halk pedagojisi ile ortak özelliklere sa-
hiptir.

Karakalpakların çok zengin olan eğitim ve yetişme tecrübesi, gelenek ve gö-
renekleri, yaşam tarzı ritüelleri, tarihinin ve kültürünün geçmişi eski dönemlere 
dayanmaktadır. Özbek, Kazak, Türkmen ve diğer doğu ve Orta Asya’da yaşayan 
Türk topluluklarının halk eğitimiyle iç içe şekillenen Karakalpak Türklerinin pe-
dagojisi Karakalpak halkının ortaya çıkışından bu yana nesilden nesile aktarıla 
gelmektedir. Birkaç asır boyunca halk tarafından yaratılan ve deneme-yanılma 
yoluyla şekillenen ve gelecek nesillere millî değerleri aşılayan bir eğitim sistemi 
ortaya çıkar. Bilimsel pedagojinin olmadığı dönemlerde halk pedagojisi hem eği-
tim hem de öğretim okulu olarak hizmet etmiştir.

Gençlerin eğitim ve öğretimi hem atalarından gördükleri ve duyduklarına, 
tecrübelerine, aksakalların veya toplumun saygın kimselerinin istek ve öğütle-
rine hem de kendi toplumunun ve başka halkların tecrübelerine göre düzenlen-
miştir.

Böylece, her sonraki nesil kendi eğitim yargılarını ve düşüncelerini de kata-
rak onları yaratıcı eğitim deneyimiyle zenginleştirir ve gelecek nesillere miras 
olarak bırakır. Bütün bunlar Karakalpak etnopedagojisinin temelini oluştur-
muştur:

Birincisi; her şeyden önce evrensel ve millî değerler esas alınarak toplumsal 
eğitim gerçekleştirilir.

İkincisi; çocukların yaşı, bireysel ve cinsiyet özellikleri kesinlikle dikkate alı-
nır. Bireysel farklılıklar, düşünme biçimlerini, öğrenme yöntemlerini ve aidiyet 
biçimlerini şekillendirir. “‘Adam olmak’ birden olmaz.” (“Herkes insan olsa da 
hepsi aynı değildir.”) sözü sadece bireylere değil aynı zamanda tüm toplumlara 
hitap etmektedir.

Üçüncüsü; doğaya karşı iyi geleneklere sahiptirler. Eğitim kurallarında insan-
lara, hayvanlara, bitkilere, toprağa ve suya saygı gösterilir. Bir kimse bir hendeğe 
veya kuyuya tükürürse, suyun kirlendiğine inanılır ve su temizlenene kadar ora-
dan su içilmez. Kişisel farkındalığı gösteren en önemli konulardan biri doğayı 
sevmek, ona iyi davranmak ve hayvanlara eziyet etmemektir.
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2.3. Qaraqalpaq Xalqı Etnopedagogikasi Tiykarları
Hәr millettiñ ayrıqşa milliy pedagogikası bar. Qaraqalpaq xalqınıñ basqa 

xalıqlar arasında teñi joq, ayrıqşa milliy pedagogikası bar. Belgilengen qa-
raqalpaq xalıq pedagogikasınıñ payda bolıvı hәm ravajlanıvına tәn bolğan 
hәdiyseler belgili dәrejede basqa xalıqlardıñ xalıq pedagogikasına da uqsas 
bolıp tabıladı.

Xalqımızdıñ jüdә bay tәlim hәm tәrbiya tәjiriybesi, dәstürleri, ürp-әdet-
leri, turmıs tәrizi, tariyhı hәm mәdeniyatı uzaq әsirlerge barıp taqaladı, qa-
raqalpaq xalıq pedagogikası qaraqalpaq xalqı menen birge payda bolğan, 
әvladtan-әvladqa jaqın dәvirlerde qәliplesken. özbek, qazaq, turkmen hәm 
basqa Şığıs hәm Orta Aziya xalıqları pedagogikası menen baylanıslı. Bir neşe 
әsirler davamında xalıq tәrepinen jaratılğan hәm tәğdir sınaqlarınan tabıslı 
ötip, keleşek әvladqa milliy qәdiriyatlardı siñdiriv bolıp sanaladı. Ilimiy pe-
dagogika әmeliyatta bolmağan dәvirde xalıq pedagogikası tәlim hәm tәrbi-
yanıñ birden-bir әmeliy mektebi bolıp xızmet etedi.

Ata-babalarımızdıñ körgenleri, esitkenleri, körsetpeleri, qәvim, urıv aq-
saqallarınıñ talapları, abıraylı-itibarlı adamlardıñ nәsiyatları, özleriniñ hәm 
özgeler tәjiriybesi, örnekleri tiykarında jaslarğa tәlim-tәrbiya berivdi şöl-
kemlestirgen.

Öz gezeginde, hәr bir keyingi әvlad olarğa ayrıqşa tәrbiyalıq oy-pikirler 
alıp keldi, olardı döretivşilik tәrbiyalıq tәjiriybe menen bayıtıp, keleşek әv-
ladqa miyraslar etip qaldırdı. Bulardıñ barlığı qaraqalpaq etnopedagogika-
sınıñ tiykarın quraydı:

Birinşiden, xalıq tәlimi ulıvma insanıylıq hәm milliy qәdiriyatlar tiykarın-
da әmelge asırıladı.

Ekinşiden, balalardıñ jası, individual hәm jınısı qәsietleri qatañ esapqa 
alınadı. Biz iñindividual ayırmaşılıqlarımız, pikirlev usıllarımız hәm üyreniv 
usıllarımız özligimizde körinetuğın boladı. “‘Adam bolğan’ menen birdey bol-
maydı.” (“Hәmme insan bolsa da, olar birdey emes.”) tek ğana bölek şahslar-
ğa, bәlki pütkil qәvimlerge de qaratılğan.

Üşinşiden, tәbiyatqa münәsibettiñ jaqsı dәstürleri bar. Ol öziniñ tәrbiyalıq 
qağıydalarında adamlarğa, hayvanlarğa, ösimliklerge, jerge hәm suvğa ülken 
hürmet penen münәsibette bolğan. Eger qanday da bir adam salma yamasa 
qudıqqa tüpirse, suv haram bolğan dep esaplap, tap tazalamağanşa onnan suv 
işpev kerek. Tәbiyattı süyiv, oğan jaqsı münәsibette bolıv, hayvanlardı qıyna-
mav, özimizdi añğarıvımızdağı eñzәrürli mәselelerden biri bolıp tabıladı.
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“Kasap gibi düşünürsen yılanı öldürürsün.”, “Şeriatçı gibi düşünürsen acı çe-
kersin.” (Şeriatı düşünürsen, nefse azap çektirmezsin.)

Özellikle doğanın nimetlerini korumak ve israftan kaçınmak toplumun ahla-
kıdır. Yaradan Kur’an-ı Kerim’de “Müsrif şeytanın kardeşidir.” diye söz etmekte-
dir. Peki, zenginlik nedir? Yoksulluk nedir? Düğünlerde, tatillerde ve konaklama 
sektöründe farkında olmadan aşırıya kaçmak kendine kötülük etmektir.

Dördüncüsü; eşyaya, olaylara, insanlara özel bir değer vermek, insanlara karşı 
özel bir tutum sergilemek. Bunlar; özel bir tutum, özel bir davranış, birtakım 
endişeler, birtakım duygulardır. “Üç gün evde misafir olmazsa annemin çayı ke-
yif vermez”9, “Misafiri ağırlama imkânı yoksa zaman zaman insan kendini kötü 
hisseder ve karamsarlığa kapılır.”10 Bu, bir toplumun yüzyıllar boyunca şekille-
nen özelliklerinden biri ve insani vasıflarından biridir.

Beşincisi; atalar her şeyden önce çocuklara kökenlerini ve atalarını tanımayı 
öğretirler. Çocuklar, atalarının geçmişte yaptıklarından dolayı gurur ve sevinç 
ruhuyla yetiştirilir. Çünkü “Atasını tanıyan biri, vatanını da tanır.” anlayışına 
sıkı sıkıya bağlıdırlar. Atalarımız, “Yedi atasını bilmemek, edepsizliği gösterir.” 
demiştir. Kişisel aidiyet söz konusu olduğunda, oğul, baba hayattayken en az 
yedi ecdadın geçmiş yaşamını, halkın davasına katkısını, torunlarına bıraktığı 
vasiyetleri ve yaşadığı yeri öğrenmelidir.

Altıncısı; mantalite. Mantalite, Fransızcadan gelen bir sözcük olup “düşün-
cenin yönü, zihin, zihniyet, görünüş” anlamındadır. Karakalpak halkının ada-
let konusunda güzel gelenekleri vardır. Atalarından miras kalan bu gelenekte 
“hak” kavramı, “iyiliğe, mutluluğa giden yol” anlamını karşılamaktadır. Halk ge-
leneğinde eve güzel bir haber gelse, gelin getirilse, kız evlendirilse, erkek çocuk 
sünnet edilse sevinci paylaşmaya gelenler “Kutlu olsun.” derler, yolculuğa çıkan-
lar için ise “Seferin doğru olsun.” diyerek yolcuya iyi yolculuklar dilerler. Ayrı-
ca yaşlılar, yeni bir eşya alırken şöyle der: “Bismillah de, sağdan başlayarak giy, 
oğlum,”. Dolayısıyla çocuk doğduğunda, konuştuğu andan itibaren ona doğru 
konuşma, bir şey yaparken sağ elini kullanma öğretilir. Örneğin yemek yerken 
sağ el sola göre daha sık kullanılır. 

9 İ. Yusupov, Künşıgıs jolauşısına (Nukus: Bilim, 2014), 4.
10	 Аjiniyaz. Bozatawlı nazalim (Nukus: Bilim. 2014), 88.
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“Kәsapat әyleseñ öltir jılandı”, “Şәriyat әyleseñ avırtpa jandı.” (Şәriyattı 
oylasañ, ruvhına azap bermev kerek).

Әsirese, tәbiyattı saqlap-әlpeşlev, ısırapşılıqtan saqlanıv xalıq әdep-eti-
kası bolıp tabıladı. “Isırapger – şaytannıñ joldası.”, dep eskertken jaratıvşı 
haqqında söz etken Quranda. Al, baylıq ne? Jarlılıq ne? Toy-bayramlarda hәm 
miyman kütivde ısrapgerşilik qılıv öziñe öziñ jamanlıq qılıv bolıp tabıladı.

Törtinşiden, zatlarğa, hәdiyselerge, adamlarğa ayrıqşa münәsibet, ayrıqşa 
baha. Bul ayrıqşa tüsinikler hәm ayrıqşa hәreketler, ayrıqşa keşirmeler, ay-
rıqşa sezimlerdi añlatadı. “Eger üyge üş kün miyman kelmese, şayı qonbas 
meniñbayğus anamnıñ.”9, “Er jigittiñ şirun hayajı bolsa, Miyman kütse, basqa 
isi bolmasa.”10 Sonlıqtan, bul xalıqtıñ әsirler davamında qәliplesken ayrıqşa 
pazıyletlerinen biri, jәne onıñ insanıylığı miymandoslığı.

Besinşiden, ata-babalarımız, bәrinen burın, balalarğa öz kelip şığıvın, ba-
baların bilivge üyretken. Olar ata-babalarınıñ islerinen maqtanış ruvxında 
tәrbiyalanğan. Sebebi, olar “Ötmişti tanığandı jurt tanıydı.” degen tüsinikke 
qatañ boysınğan. Ata-babalarımız: “Jeti atasın bilmegen, әdepsizlik belgisi.”, 
dep esaplağan. Öz-özin añğarıv (özlikti añğarıv) haqqında gәp bolğanda, ul 
әkesi haqqında onıñbasıp ötken jolı, xalıq uşın qosqan ülesi, әvladlarına qal-
dırğan, jasav ornı haqqında mağlıvmat alıvı kerek, keminde jeti әvladına onı 
miyras etip qaldırğan.

Altınşıdan, mentalitet. Mentalitet - frantsuz tilinen: pikir bağdarı, aqıl, pi-
kirlev, sırtqı körinis. Qaraqalpaq xalqınıñ tuvrılıq haqqında әjayıp dәstürleri 
bar. Babalarımızdan miyras bolıp qalğan bul dәstürde “haq” tüsinigi “jaqşı 
işlerge, bahıtqa jeteklevşi” tüsinigin añlatadı. Xalqımız ürp-әdetlerinde şaña-
raqta jañalıq bolsa, kelin alıp kelse, qız uzatsa, ul sünnet etilse, quvanışqa şe-
rik bolıvğa kelgenler “Oñbolsın.” “Qutlı bolsın.” hәm jolğa şığıp atırğanlarğa 
“Saparıñ bolsın.”, - sözleri menen jol jürip baratırğan adamğa әvmet tileydi. 
Tağı jaña zat satıp alsa, jası ülkenler: “Bismilla dep, oñ jağınan baslap kiy ba-
lam.” dep oñ bolsın aytıladı. Jәne balların tuvrı söylevge üyretken, qanday da 
bir jumıstı baslağanda, oñ qolınan paydalanıvdı üyretken. Mısal uşın, avqat-
lanğanda, oñqol şepke qarağanda tez-tez paydalanıladı. 

9 И. Юсупов, Күншығыс жолаўшысына (Nökis : Bilim, 2014), 4.
10 Аjiniyaz, Bozatawlı nazalim (Nökis : Bilim, 2014), 88.
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Karakalpak halkının erkek isimleri arasında Ongarbay ve Onlasın isimle-
rine sıklıkla rastlanmaktadır. Bu rastgele bir durum değildir. Bu kavramlar, 
Allah Teala işlerimizi düzeltsin anlamında kullanılmaktadır. Bir kişi bir şey 
hakkında düşündüğünde, ikinci kişi ona “İşin rast gitsin.” der. Yani, eğer dava 
yolunda giderse, o zaman haklı çıkacaktır, her şey doğru olacaktır. Ayrıca bir 
kişi farkında olmadan kıyafetlerini ters giyerse, başka biri ona kıyafetlerini 
hızla doğru şekilde değiştirmesini söyleyecektir, o kişi o zaman mutlu olacak-
tır. Çünkü her ne kadar batıl inancı da olsa elbiseleri “düzgün giyen” birinin 
işleri “ters giyen” birine göre düzgün gider ve o kişi mutlu olur. Halkın bir 
başka geleneğine göre de çocuğun ayak bağlarını kestiklerinde sağ ayağıyla 
ilk adımını atması için ona yardımcı olmaya çalışılır, aile üyelerinden biri bir 
şeye niyetlendiğinde bir dilek dileyip çocuğun sağ ayağıyla ilk adımını atma-
sını ister. Evde “sağ ayak, sağ ayak” diyerek çocuğun sağ ayağını kaldırmaya 
zorlarlar. Böyle yaparak çocuğun mutlu olup olmayacağına kanaat getirirler. 
Örf-âdetlere göre, çocuk yürümeye başlayınca hanenin içinde bir dileğin tutu-
lur, bu evdeki çocuğun sağ ayakla yürümeye başlayacağına işaret etmektedir. 
Bu, mutlaka öyle olacak anlamına gelmez ancak durumun böyle olup olmaya-
cağı gelecekte belli olur. Önemli bir girişimde bulunulduğunda, örneğin bir 
sınava veya kutsal bir yere gidilirken sağ ayakla girilir ve ilginç olanı şu ki böy-
le durumlarda her şeyin yolunda gideceğine inanılır. Şu kelimeler de sıklıkla 
kullanılır: “bu böyle değildir”, “geri iade”, “düzeltilemez”, “adaş”, “çizgiyi aşma, 
yoluma çıkma”.11    

Şunu da belirtmek gerekir ki, bir kişinin işleri iyi gitmiyorsa, insanları üzü-
yorsa, çevredeki insanlar: “Ne oluyor, sol ayağınla mı kalktın?” derler. Bir kişi 
hakkında “onbağan” sözcüğü kullanılınca “ıslah edilemez” anlamına gelir ve 
“onbağan adam”, “düzelemez kişi” olarak nitelendirilir, yani o, kusurlu kişidir. 
Bunun tersine “onğan” sözü, “iyi insan” için kullanılır. İnsanın kendi kimliği-
ni öğrenmesinin önemini ifade eden ve derin anlam taşıyan pek çok kelimenin 
mevcut olduğu ve bu kelimelerin toplumda mutluluk anlarında kullanıldığı gö-
rülmektedir. 

11 Tajimuratov, Qaraqalpaq halıq pedagogikası.
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Qaraqalpaq xalqınıñer adam atları arasında Onğarbay hәm Oñalsın atları 
köp uşırasadı. Bul belgili bir sebepke baylanıslı qoyıladı. Bul tüsinikler alla 
talam isleriñizdi jüritkey, degen mәnide qollanıladı. Qanday da bir adam bir 
isti baslasa, ekinşi adam oğan jumıslarıñ jürip ketsin degen mәnide aytadı. 
Yağnıy, eger jumıs jaqsı bolsa, ol tuvrı boladı. Bunnan tısqarı, eger qanday 
da bir adam bilmegen halda kiyimin nadurıs tәrepten kiyse, ekinşisi oğan 
kiyimdi tuvrı almastırıvdı aytadı, al nadurıs (şep) tәrepten kiyim kiygen 
adamnan ayrıqşa bolıp esaplanıv, aldı tәrepinen “oñ tәrepinen kiygen” ki-
yimdi tuvrı kiygen adam quvanışqa jolığıvı haqqındağı ırımlardan biri “teris 
kiygen” adamda bolsa onıñ kerisi bolıvı nәzerde tutıladı. Xalqımızdıñ tağı bir 
әdetine köre, balanıñ tusavın kesivde oñayağı menen birinşi qәdem qoyıvğa 
jәrdem berivge hәreket etedi, şañaraq ağzalarınan biri qanday da bir jumıs 
qılıvdı niet etse, tilek añlatadı hәm jan küydirivge hәreket etedi. Üyde jas ba-
lanıñ oñayağın köterivge mәjbür etip “oñayaq, oñayaq” (“oñayaq - oñayaq”) 
dep, ol arqalı bala baxıtlı boladı dep ırımlanğan. Biziñ ürp-әdetlerimizde, 
ayrıqşa dәstürimizde balanıñ tusavın kesivde oñayağınan baslav, üyde jaqsı 
tilek bildirseñ, üyiñdegi bala oñayağın köterivge hәreket etedi, dep tüsini-
ledi: “oñayaq - oñayaq”. Eger bala oñayağın köterse, ol jağdayda hәmme zat 
jaqsı boladı, degen isenim bar. Bul әpivayı pikir emes, bәlki uzaq vaqıtlardan 
berli turmıslıq tәjiriybe. Gәp şeşivşi qәdemge kelip, mısalı, imtihanğa yama-
sa muqaddes orınğa kirgenimizde, biz oñayaqtan baslaymız hәm eñqızığı 
sonda, bul jağdaylardıñ köpşiliginde hәmme zat jaqsı boladı dep tüsiniledi. 
Tömendegi sözler de tez-tez qollanıladı: “bul durıs emes”, “teris qaytqan” 
(“düzetip bolmaytuğın”), “atı şep” (“isimleri birdey adam”), “şep jağıma şığa 
berme” (“şep tәrepime şığa berme”).11

Sonısı itibarğa ılayıq, eger adamnıñ jumısları jaqsı bolmasa, ol adamlar-
dı qapa etse, әtiraptağılar oğan: “Joq, şep jağıñnan jatıp turdıñba?” (Bul ne, 
şep tәrepten turdıñba?). “Oñbağan” sözinde biz jaman, düzetip bolmaytuğın 
adamdı bildiretuğın tüsinikke ie bolamız, ol haqqında biz “onbağan adam”, 
yağnıy düzetip bolmaytuğın, nuqsanlı adam. Bunnan ayrıqşa bolıp esaplanıv, 
“oñğan” sözi aqkökirek adamğa salıstırğanda qollanıladı. Özligimizdi (özligi-
mizdi) üyrensek, ülken mәnis añlatatuğın sözler köp ekenine güva bolamız 
jәne bul sözler xalqımızda quvanışlı jağdayda qollanıvına güva bolamız.

11 А. Тажимуратов, Қарақалпақ халық педагогикасы.
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Yedincisi; eğitim. Halk eğitiminde bilginin edinilmesi ve kullanılmasına bü-
yük önem verilmektedir. Karakalpak atasözlerinde: “Bileği güçlü olan birini, bil-
gisi güçlü olan biri yener.”, “Okursan uzarsın, okumazsan tozarsın.”, “Okuyan 
kişi, diğerlerinden ileride olur, okumayan kişinin eğitimsizliği nazarda tutulur.”, 
yani bu durum dikkate alınır ve eğitime ne kadar önem verildiğine bakılır ve 
okuyan kişiye büyük saygı gösterilir. 

Halkın maneviyatında derin izler bırakan, samimiyet ve ar-namus ilkelerini 
şekillendiren İslam dini, bilim ve bilgiye önem vermekte, ilimde zirveye çıkma-
ya davet etmektedir. Peygamberimiz Hz. Muhammed, hadis-i şeriflerinde “İlim 
öğreniniz.”, diye buyurmuştur. “Bilim; çölde dost, evlilikte dayanak, yalnızlıkta 
yoldaş, mutlulukta yol gösterici, kederde teselli, insanlar arasında süs, kavgada 
düşmana karşı bir silahtır.”, “Yeryüzündeki bilim adamları gökyüzündeki yıldız-
lar gibidir.” “İster karada ister suda, onlara giden yolu bulacaksınız.”, “Yıldızlar 
sönerse gezginler kaybolur.”, “Çin’e gitmen gerekse bile bilim ve sanat öğren.”, 
“Gençlikte edinilen bilgi, taşa işlenen desen gibidir, taşa kazınır.” diyerek insa-
nın kararlılığında, gençlerin manevi zenginliğinde bilimin önemini ortaya koy-
muştur. Bu göndermeler, insanımızın zihnine derinlemesine işlemekte, bilimsel 
bilgiye değer vermekte ve çocukların eğitiminde etkili olmaktadır.

Karakalpak Kız Bakşı 
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Jetinşiden, bilim. Xalıq tәliminde bilimlerdi ielev hәm onnan paydalanıv maz-
munına ülken itibar beriledi. Qaraqalpaq naqıllarında: “Bilegi küşli birdi, bilimi 
küşli mıñdı jığadı” (“Küşi bar bir adamdı ğana jeñedi, bilimi bar adam mıñadam-
dı jeñedi.”), “Oqısañ ozarsan, oqımasañ tozarsan.” (“Oqığan adam  - basqalardan 
aldında bolıvı, oqımağan adamnıñ bolsa – bilimsizligi.” nәzerde tutılğan), usınıñ 
menen bilimniñ qanşelli zәrürligi körsetilip, oğan ülken itibar beredi. 

Xalqımız ruvxıylığında tereñiz qaldırğan şın jüreklilik hәm ar-namıstı qәlip-
lestirgen islam dini ilim-bilimniñ әhmietin joqarı bahalap, ilimdi puhta ielevge 
şaqıradı. Payğambarımız Muhammad alayhissalam muqaddes hәdisi şariflerin-
de: “Ilim üyreniñ. Ilim sahrada jürseñdos, turmıs jolında süeniş, jalğızlıqta jol-
das, şadlıqta jolbasşı, qayğıñda jubatıvşı, adamlar arasında ziynet, güreste qural, 
duşpanğa qarsı nәrse”, “Jerdegi ilimpazlar aspandağı juldızlar kibi bolıp tabıladı. 
Qurğaqlıqta ma, suvda ma, olarğa qaray jol tabasan. Juldızlar sönse, jolavşılar 
adasıvı mümkin”, “Qıtayğa barsañda ilim hәm öner üyren.”, “Jaslıqta alğan bilim – 
tasqa oyılıp jazılğan nağıs penen teñ, tasqa oyıp jazılğan.”, - dep insannıñtıyanaq-
lı bolıvında, jaslardıñ ruvxıy baylığında ilimniñ әhmietin mine usılay körsetedi. 
Bul körsetpeler xalqımız sanasına tereñ kirip barıp, ilimiy bilimlerdi bahalavda, 
onı balalarğa üyretivde olar uşın tiykar bolıp hızmet etedi.

Qaraqalpaq qız baqsı
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2.4. Karakalpak Etnopedagojisinde Kullanılan Yöntemler2.4. Karakalpak Etnopedagojisinde Kullanılan Yöntemler
Bilim ve zanaatın öğretiminde anlatma, açıklama, öğretme, gösteri, yarışma, 

öğüt verme, özüne dönme, karşılaştırma, analiz etme, sentezleme, yönerge ver-
me, örnek gösterme gibi yöntemler kullanılır. Öğretimde ikna etme, özeleştiri, 
öğüt verme, anlatma, örnek verme, tartışma gibi yöntemleri de görebiliriz. Al-
lah’ın adıyla “teşekkür ederim”, “sağ olun”, “çok güzel” gibi ifadeler minnettar-
lığı, dileği; “uzun yaşayın”, “atana rahmet”, “mutlu olun”, “bereket versin” gibi 
ifadeler onay, teşvik ve övgüyü bildirmektedir. Halk pedagojisinde uyarı, sövme, 
sohbet, memnuniyetsizlik, kızgınlık, yasaklama, durumu muhakeme etme, ikna 
etme, karalama, korkutma, fiziksel ceza verme vb. ceza yöntemleri de kullanıl-
mıştır.  

Halkımız eğitimde: “Kendini halktan üstün görme.”, “Yücelik, Hüda’ya yara-
şır.” derler.  

2.5. Karakalpak Halkının Eğitici ve Öğretici Etnopedagojik 2.5. Karakalpak Halkının Eğitici ve Öğretici Etnopedagojik 
Araçlarına Örnekler Araçlarına Örnekler 

Çocuk folklorunu oluşturan unsurlar, masallar, fıkralar, efsaneler, halk şiirle-
ri, bilmeceler ve halk kahramanlarıdır. Karakalpak halkının folklorunun birkaç 
alt dalı vardır:

-	 Gelenek-görenekler;

-	 Efsaneler;

-	 Masallar

-	 Kahramanlık destanları

-	 Halk oyunları

Tüm bu anlatılar, halkın önünde anlatıcılar tarafından dile getirilir. Kara-
kalpak halkı, çalgılardan kopuz, dutar, sırnay, ney ve üflemeli çalgılar çalarlar. 
Tarih, kültür, sözlü edebiyat, millî gelenekler, örf-âdetler, millî bayramlar, yarış-
malar, oyunlar, sanat ve diğerleri güçlü bir eğitim aracı olarak kullanılır.  

Tarih, bir toplumun belleğidir ve ibret alınması gereken olayları içerir. Bun-
dan dolayı da bir eğitim aracıdır. Her bir evlat ve anne bu eğitim modelini kabul 
eder, tarihle ölçülür, geçmişi inceler, bu onun ruhunu besler, başarılarının ev-
latları için kalıcı olduğunu bilir. Geleceğin çocukları, atalarının kim olduğunu, 
ne yaptıklarını, halk arasında nasıl bir itibara sahip olduklarını, nerede doğup 
büyüdüklerini ve nerede gömüldüklerini bilmelidir.
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2.4. Qaraqalpaq Etnopedagogikasıda Qanday Usıllardan 
Paydalanıladı

 Bilim üyretivde, öner üyretivde gürriñ,  tüsindiriv, sәvbet, üyretiv, kör-
setiv, jarıs, üyretiv, özine jaqınlasıv, salıstırıv, analiz qılıv, sintez qılıv, üyretiv, 
oy-pikir jürgiziv, ülgi körsetiv usıllarınan paydalanğan. Tәlimde isendiriv, öz-
lestiriv, mәslәhәt, gürriñ, mısal, mәslәhәt, vәsiyat qılıv, talqılav usıllarınan 
da paydalanğanlığın köremiz. Hoşametlev usıllarınan “rahmet”, “sav bolıñ”, 
“zor” sözleri jәrdeminde minnetdarşılıq bildiriv, pәtiya beriv, tilek bildiriv; 
“uzaq jas köriñ”, “ataña rahmet”, “bahıtlı bolıñ”, “bereketin bersin” maqullav, 
hoşametlev, maqtav hәm basqalar. Xalıq pedagogikasında jazalavdıñ tömen-
degi usılları bar: eskertiv, sögis, sәvbet, narazılıq, ğәzep, qadağan etiv, arbitr-
lıq, isendiriv, qaralav, qorqıtıv, qaralav, fizikalıq jazalav hәm basqalar.

Xalqımız tәlim-tәrbiyada: “Öziñdi xalıqtan artıq körme.”, “Ullılıq qudayğa 
jarasadı.” 

2.5. Qaraqalpaq Xalqınıñ Tәlim-Tәrbiyalıq Etnopedagogikalıq 
Qurallarına Mısallar 

Balalar xalıq avızeki döretivşiligi: ertekler, külkili vaqıya haqqındağı qısqa 
gürriñler, rәviyatlar, xalıq poeziyası, jumbaqlar, xalıq qaharmanları. Qaraqal-
paq xalıq avızşa döretivşiligi hәr türli bağdarlardan ibarat:

- Dәstür hәm ürp-әdet;
- Añızlar;
- Ertekler;
- Qaharmanlıq eposı;
- Ayaq oyını.
Barlıq döretpeler xalıq aldında ertekşiler hәm qosıqşılar tәrepinen atqa-

rılğan. Qaraqalpaqlar xalıq saz әsbaplarınan qobız, duvtar, sırnay hәm nay 
saz әsbapları, dәp әsbaplarınan paydalanğan. Küşli tәrbiya quralı retinde 
tariyh, mәdeniyat, avızeki әdebiyat, milliy dәstürler, ürp-әdetler, milliy bay-
ramlar, jarıslar, oyınlar, körkem öner hәm basqalardan paydalanılğan.

Tariyx – yad, ol ibrat, sol sebepli ol tәrbiya quralı bolıp tabıladı, hәr bir 
әvlad әne sol ülgini qabıl etedi, tariyh menen ölşenedi, ötmişin izertleydi, 
onıñruvhın ösiredi, erisken jetiskenliklerin әvladlar uşın davamşı dep biledi. 
Keyingi әvladlar onıñ babaları kim bolğanlığı, ne menen şuğıllanğanı, xalıq 
arasında qanday abıray -itibarğa ie bolğanlığı, qay jerde tuvılıp öskenligi, qay 
jerde jerlengenin bilivi kerek.
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Ceddini bilmek. Yedi kuşak torunlarını kendi evladı gibi görmek, onlara ya-
kınlık göstermek, zor zamanlarda onlara yardım etmek, muhtaçlara yardım et-
mek, şeref göstermek insanımızın en büyük vasıflarındandır. Bu tür davranışlar 
halkın tamamına duyulan saygının bir göstergesidir. “Kendinize saygı duyun ki 
düşman umudunu kaybetsin.”, hayır işlere başlayın ki, düşmanın düştüğü du-
rumlara düşmeyin. 

Anne-babaya saygı, Karakalpak halkının çocuk yetiştirmede en güçlü kura-
lıdır. Hikmetli sözler: “Baba razı, Allah razı.”, “Baban için ne yaparsan, önünde 
onu bulursun.” Buna benzer “Babana yaptıkların bir gün sana da döner.” Ber-
dak’ın nasihatleri:

“Anne-babana değer ver.”

“Ömrün sonuna kadar güzel sözler söyle.”

“Zengin olursan, malını paylaş.”

“Her şey senin için güzel evladım.”

Bazı değişimler vardır: Babalarının önünde eğilerek oturmak yerine, kendini 
onlardan daha yükseklerde gören gençler vardır. Eğer bir şeye ihtiyacın varsa, 
onlardan ne alabilirsin, onlar sana ne verebilir ki diye kendi kendilerini teselli 
ederler. Hakiki denge neredeyse bir hayaldir, kadınlar erkeklerin üzerinde nere-
deyse tam bir egemenlik kurmuştur. Bazı kadınlar aklına gelenleri, canlarının 
her istediğini yapmaya başlamışlardır. Nihayetinde de ebeveynleri hayatta ol-
masına rağmen, boşanmalar neticesinde çocuklar âdeta yetim kalmaya başla-
mışlardır.

Dil. Her milletin kendine özgü dili ve gelenekleri vardır. Dil milletin gücüdür, 
yaratıcısıdır ve kendisini bilmesidir. Kalkan gibi koruyucu olan dil kimliğimizi 
korur. Eski dönemde dilde birtakım kargaşalar görülmüştür. Eski Arapça-Farsça 
kelimeler kullanılmışsa da bunlar dinî terimler olarak algılanmış ve bu terimler 
Ruslaştırılmıştır. Anlamı açık seçik olan kelimeler, anlaşılmaz bir şeye dönüş-
müş ve pek çok insan tarafından yanlış anlaşılmıştır. Atalarımız haklı olarak 
“Eğitim, dille başlar.” demişlerdir. Bazı ebeveynler, sadece çocuklara karşı ya-
pılan sözlü hakaretlere yönelmekle kalmaz, aynı zamanda çocukların yanında 
küfürlü de konuşurlar. Bizim zamanımızda kültürümüzde ve geleneklerimizde, 
çocukların çalışkanlığına, olgunluğuna ve davranışlarına çok değer verilmiş-
tir. Bununla birlikte onlara kibirli olmamaları için “Ahmak kendini öven bir 
öküzdür, kendi başına kum saçan öküz de ahmaktır.” “Tevazudan insan küçül-
mez, “Büyüdüysen de adam ol” gibi ifadeler öğretilmiştir; tevazu sahibi, nazik, 
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Tegin, kelip şığıvın biliv. Jetinşi әvladqa şekem şañaraqqa tiyisli sabaqlardı 
öz perzenti sıyaqlı qabıllav, olarğa jaqınlıq körsetiv, qıyın payıtlarda jәrdem 
körsetiv, mütәjlerge jәrdem beriv, izzet körsetiv - xalqımızğa tәn ullı pazıylet-
lerden bolıp tabıladı. Bunday minez-qulıq pütkil xalıqqa hürmettiñ körinisi 
bolıp tabıladı - “Özindi jattay sıyla, jat boyıñnan tüñilsin.” (“Öziñdi hürmet et, 
jat adamnıñ ümitin joğaltpa.”), sadaqanı qoñsıñnan baslañ, sıyaqlı pikirlerge 
boysınğan.

Ata-anağa mehri qaraqalpaq xalqınıñ balanı tәrbiyalavdağı eñküşli quralı. 
“Ata razı - quday razı.” (“Әke razı - Quday razı.”), “Ataña ne qılsan, aldıña sol 
keledi.” hikmetli sözleri. Bunnan juvmaq: (“Atañızğa ne isleseñiz, sol öziñizge 
qaytadı.”). Berdaqtıñ aqıl-nәsiyatları:

“Ata - anañdı qәdirle.“ (Ata-anañızdı qәdirleñ.),

“Ölgeniñşe jaqsı söyle.” (Ölimge şekem jaqsı sözlerdi aytıñ.),

“Mal tapsañ, torqaga böle.” (Bayıp ketseñ, jipekten kiyin.),

“Öseriñe jaqsı balam.” (Bulardıñbarlığı siziñ jaqsılığıñız uşın, balam.).

Sonday jaslar bar, әkeleriniñaldında tәjim etip otırıv ornına onnan biyik-
lev otıradı. Eger bir nәrse kerek bolsa, olardan ne alıv ya neni öndiriv menen 
özlerin jubatadı. Haqıyqıy teñlik derlik hayallardıñer adamlar üstinen hәr 
tәrepleme hükimranlığına aylandı. Bir qatar hayallar qıyalına kelgen zattı, 
kevilleri küsegen nәrseni isley basladı. Ajırasıvlar aqıbetinde, ata-anası tiri 
bolğan jetimler, jaslar payda boladı. 

Til. Hәr bir xalıqtıñ ayriqşa tili, dәstürleri bar. Til – onıñ küşi, jaratıvşısı hәm 
özin añğarıvı (özligi). Qorğan sıyaqlı qorğavşı til özligimizdi qorğaydı. Avqam 
dәvirinde tilde şәlkeslik, eski arab-parsı sözleri qollanılsa, diniy söz retinde tü-
sinilip, atamalar orıslastırıldı. Sanalı pikirdiñderegi bolğan söz tüsiniksiz nәr-
sege aylanıp, türli adamlar arasında tüsinbevşilik maşqalasın keltirip şığardı. 
“Tәrbiya tilden baslanadı.” dep babalarımız durıs aytqan. Geyparalar tek ğana 
balalardıñ avızşa söginivlerge beyimligin qollap-quvatlamaydi, bәlkim bala-
lardıñ aldında söginedi. Biziñ özligimizde (dәstürlerimizde) balalardıñ sal-
damlılığı, kişipeyilligi hәm iybesine ülken itibar berilgen. Usınıñ menen birge, 
olardı maqtanıvğa qarsı üyretken, “Özin özim etken ögiz tentek, öz basına qum 
şaşqan buğa tentek.” (“Aqmaq - özin maqtağan ögiz, aqmaq adam - basına qum 
sepgan ögiz.”). “Kişi peyillikten pışıq ta kişireymeydi.” (Uyat adamdı kişireyt-
peydi.), “Ülkeyseñde, kişipeyil bol.” (Ülken bolıv, kişi bolıv.) qarapayım, әdep-
li, köpşilik uşın özine tartatuğın bolıvdı vәsiyat etken, “meşkey degen jaqsı at 
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çoğunlukla sempatik olmaları, özüne dönmeleri için “Meşkey denen iyi at de-
ğil.” ifadesi nasihat olarak verilmiştir. Bu da ucuz kahramanlıklara ve kayıtsız-
lığa karşı dikkatli olmalarını nasihat eden bir miras olarak bırakılmıştır.12 Artık 
dilimizi zenginleştirmenin ve eski kelimelere dönme zamanıdır. Bunun nedeni 
de bu sözlerin tılsımlı sözler olmasıdır, eğitimdeki etkileri çok büyüktür. Niyaz, 
nimet, kıyas, sekil gibi sözler düşüncelerimizi destekler nitelikte olup kulağa yeni 
ve hoş gelmektedirler.      

Yedincisi; örf-âdetler, bir halkın kendi dayanağı ve aynasıdır; kuşaktan kuşağa 
aktarılan bir hazinedir. Karakalpakların gelenekleri, kültürel ve tarihî mirasıyla 
doğrudan ilintilidir. En yaygın gelenek de düğün geleneğidir. Sovyetler Birliği 
dönemindeki düğünler ve bu düğün geleneklerindeki kaba değişimler bizi hayli 
etkilemiştir. Elbette ki halkımızın günleri düğünsüz geçmez. “Düğün olduğun-
da, baş da yuvarlanıp gider.” sözü her dönem için geçerli bir sözdür. Halk kendi 
düğünlerini başkalarıyla geçirip, tüm mahalleyle neşe içinde eğlenip o günün 
unutulmaz olmasını ister. 

Karakalpakların bilinen bir diğer geleneği de kuşaktan kuşağa aktarılan za-
naatçılıktır. Örneğin, el işleri, dikiş, halıcılık ve daha pek çok zanaat. Bu, sadece 
geçmişi devam ettirmek için değil, aynı zamanda çağdaş insanın kendi yetenek-
lerini ortaya koymasına da fırsat yaratmaktadır.

Ayrıca Karakalpaklar, sadece sağlıklarına dikkat etmekle kalmaz aynı za-
manda çeşitli örf-âdetlere ve hurafelere inanırlar, örneğin kötülüklere karşı dua 
ettikleri de bilinmektedir. Karakalpaklar için sağlıklı bir yaşam tarzı ve gelenek-
lere bağlılık esastır.

Gelenekler, Karakalpak kültürünün ayrılmaz bir parçasıdır. Karakalpaklar 
dünyada meydana gelen değişimlere rağmen geleneklerini itinayla korumuş, 
atalarının âdetlerine sadık kalmışlardır.

Dinî ibadetler bir eğitim aracı olarak kabul edilmektedir. İslam’ın en önem-
li emri insan olmaktır. İnsanları birbirine bağlayan şey onların olağanüstü in-
sanlığıdır. Bu nedenle İslam’ın ardındaki temel ilkesi de şöyledir: Eğer insanlar 
toplumun bir parçasıysa, onların birbirleriyle barış içinde ve uyum hâlinde ha-
reket etmeleri gerekir. Halkımız bundan ilham alarak çocuk eğitimine yönelik 
“Kim olursa olsun selamını ver.”, “Büyüklere yol ver.”, “Yolları temizle ve süpür.”, 
“Ekmek kırıntıları da ekmektir.” gibi ifadeleri kullanmaktadır. Özellikle misafir-
perverlik, İslam’ın kibirliliğe karşı olan değerlerini de çocuklarına aşılamışlardır. 
Bunun için “Kibirlenmek, düşmektir; alçakgönüllülük, mükemmelliktir.” gibi 
ifadeler kullanılır. Süleyman Bakırgani şöyle ifade etmektedir:

12 Tajimuratov, Qaraqalpaq halıq pedagogikası.
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emes” (Abırayı tögiliv - jaman at.) - itibarsız qaharmanlıq hәm jeñillikten ıq-
tıyat bolıvdı vәsiyat etken.12 Endi tilimizdi bayıtıv, eski sözlerden paydalanıv 
vaqtı keldi. Sebebi, bul sözler tilsimli özgeşelikke ie bolıp, olardıñ tәrbiyalıq 
tәsiri de kütә ülken edi. Nıyaz, nağmet, qıyas, sekil sözleri pikirimizdiñtastıyığı 
bolıp, jaña hәm jağımlı esitiledi.

Jetinşiden, ürp-әdetler xalıqtıñöz dәregi hәm aynası, әvladtan-әvladqa ötip 
kiyatırğan ğәziyne edi. Qaraqalpaqlardıñ dәstürleri olardıñ mәdeniy-tariyhıy 
miyrasları menen tığız baylanıslı bolıp tabıladı. Eñ keñtarqalğan dәstür toy 
dәstüri edi. Avqam dәvirindegi toy jәne onıñ ayavsız özgerisleri biziñ özligi-
mizge tәsir etti. Әlbette, xalqımızdıñ küni toysız bolmağan. “Toy bolğanda,  quv 
bas jumalaydı.” söz dizbegi oğada durıs. Xalıq öz toyın basqalar menen birge, 
pütkil avıl menen kevilli, este qalarlıq etip bayramlavdı umıtpaydı.

Qaraqalpaqlardıñtağı bir belgili dәstüri - bul önermentşilik bolıp, әvlad-
tan-әvladqa ötip kelmekte. Mısal uşın, köpşilik önermentşilik, atap aytqanda 
tigivşilik, gilemşilik hәm basqa köp önerler menen şuğıllanadı. Bul tek ğana 
ötken zamandı asırap – abaylav ğana emes, bәlki zamanagöy insanlar uşın öz 
uqıbın körsetivi uşın da mümkinşilik jaratadı.

Sonı da atap ötiv mümkin, qaraqalpaqlar tek ğana densavlığın baqlap 
ğana qoymay, hәr türli ürp-әdetlerge, ırımlarğa isenedi, mısalı, kesellikti 
qaytarıv oğan qarsı duva oqıydı. Qaraqalpaqlar uşın salamat turmıs tәrizi, 
salamat dәstürlerge sadıqlıq belgili әhmietke ie.

Dәstürler qaraqalpaq mәdeniyatınıñ ajıralmaytuğın strukturalıq bölegi 
bolıp tabıladı. Dünyada jüz berip atırğan özgerislerge qaramay, qaraqalpaq-
lar ürp-әdetlerin saqlap -abaylap, babalar jolına sadıq bolıp kelgen.

Dinge sıyınıv tәrbiya quralı retinde belgili. Islam dininiñ tiykarğı әhmie-
ti adamgerşilikliliginde bolıp tabıladı. Adamlardı baylanıstırıp turıvşı derek 
bolsa olardıñ ayrıqşa adamgerşilikliligi. Sol sebepli islamnıñ tiykarğı ideyası 
sonda, eger adamlar jәmiet bolıp jasavı kerek bolğan adamlar toparınıñbir 
bölegi bolsa, olar bir-biri menen tınış hәm tatıvlıqta jasavı kerek. Bunnan 
ruvhlanğan xalqımız onı bala tәrbiyasına alıp kirip, “Kim bolsa da, sәlem 
ber.”, “ Ülkenlerge jol ber.”, “Jollardı tazalap, sıpır.”, “Nannıñusağı da nan.”, sı-
yaqlı körsetpelerden paydalanğan. Miyman doslıq, әsirese, islam dininiñ tә-
kabbırlıqqa qarsı bolğan әmellerin öz sanasına siñdiredi, “Menmenge zaval, 
kemlikke kamal.”, yağnıy “Menmenler uşın - jığılıv, xorlanğanlar uşın – kә-
mallıq.” degen mәniste üyretken. Sulayman Baqirğanıy bılay dep jazadı:

12	  Тажимуратов, Қарақалпақ халық педагогикасы.
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“Gözüm kötülere takıldı.”

“Tanrı’nın önünde yüzüm kızardı.”

“İman çırağı sözdü.”

İslam’ın etkisiyle gerçekleştirilen halk eğitiminde çocukların ahlaki görevle-
ri, başkasının malına el uzatmamaya, nazik olmaya, vicdanlı olmaya, anne-ba-
baya saygı göstermeye, haramdan kaçınmaya, verilen sözü tutmaya, sözünde 
durmaya, hile yapmamaya yöneliktir. Doğru söz, dürüstlük ve vatan sevgisi di-
ğer üstün fazilet içeren kavramlardandır.

Kutsal hadislerde yer alan “İkiyüzlülük yapma.”, “Rüşvet alma.”, “Yalan söyle-
me.”, “Zina etme”, “Başkalarına ancak kendinize yakışır şekilde davranın.”, “Ye, 
zekât ver, israf etme.”, “Aç olanlara yemek ver, hastaları ziyaret et, muhtaçlara 
yardım et.”, “Ekmeği yedir.”, “Aptallardan uzak dur.” gibi ifadeler de evrensel ah-
lakın temel ilkeleri olarak ortaya konulur.

2.6. Çocuk Oyunlarının Etnopedagojik Özellikleri2.6. Çocuk Oyunlarının Etnopedagojik Özellikleri
Geleneksel oyunlar, bilinen ve geçmişte deneme-yanılma yoluyla şekillenmiş 

oyunlar olup geniş bir coğrafyaya yayılarak köklü bir tarihî geçmişe sahip, hal-
kın kültürünü yansıtan oyunlardır. Tarih boyunca her bir millet, kendine özgü 
kültürel özelliklerini şekillendirmiştir. Halk oyunları, çocuklara farklı milletle-
rin kültürel özelliklerini, güzelliğini ve önemini anlamaları için tasarlanmıştır. 
Geleneksel oyunların eğitici yönü de buradadır. Geleneksel oyunlar çocukların 
fiziksel gelişimine de büyük katkı sağlamaktadır. Bu oyunlar sabırlı olmayı, mert 
olmayı ve zafer kazanmayı da öğretmektedir.  

“Oyun” (geleneksel oyunlar) kavramı, oyunun kendisini ifade etmektedir; 
eğlenceye dayalı ve temelinde teatral, akrobasi, dans, müzik, şarkı, şiir ve resim 
sanatlarının ayrıca dinsel ve inanca bağlı unsurlarını barındıran her türlü gül-
dürü oyunları, eğlence oyunları, geleneksel spor oyunlarıdır. Aşıklarla (kemik 
oyunu) ilgili benzer oyunlar ve inanışlar Orta Asya bölgesindeki pek çok İranlı 
ve Türk halkları arasında da oynanır, farklı olan sadece adları ve varyantlarıdır. 
Bu oyunların çekiciliği, çeşitliliği ve etkinliği açısından bir benzerinin olmadığı-
nı, yaygınlaşmasının halklar arasında eski çağlardan beri etnik-kültürel bağların 
varlığına işaret ettiği rahatlıkla söylenebilir. Çocuklara ve yetişkinlere yönelik 
fiziksel nitelikleri geliştirmeye yönelik oyunlar, öncelikle günlük hareketler ve 
genel olarak hareketler için gerekli olan egzersizlerdir.13 

13 Orazbayeva, Maturazova, Allanazarova, “Vospitaniye detey na osnove narodnıh traditsiy u 
karakalpakov”.
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“Naməhremge tüsti közim.” (Nәzerim javızlarğa tüsti.),
“Haq aldında qızarıp jüzim.” (Meniñ jüzim Quday aldında qızıl.),
“Öşir diymen şırağın.” (İyman şırağı öşti.)

İslam dini tәsirinde alıp barılğan xalıq tәlimi balalarğa özleriniñetikalıq min-
neti – birevdiñ zatın almav, mehriban, hüjdanlı, hadal, ata-ananı hürmet qılıv, ha-
ramnan saqlanıv, vәdede turıv, vәdeni şaymalamavğa qaratılğan edi. Durıs söz, 
rasgöylik, vatandı süyiv hәm basqa da tüsinikler - joqarı pazıyletler.

Muqaddes hәdislerde “Eki jüzlilik etpe.”, “Para alma.”, “Ötirik söyleme.”, “Bu-
zıqşılıq etpe.”, “Özgeler menen tek öziñe jarasatuğın mәmile qil.”, “Jep-iş, sadaqa 
ber, biraq ısırap etpe.”, “Aş adamğa avqat ber, navqastı zıyarat etip, mütәjlerge 
jәrdem ber.”, “Nandı aşıra.”, “Aqmaqlardan uzaqlas.” sıyaqlılar xalıq pedagogika-
sınıñ özegi bolğan ulıvma insanıylıq etika gәvharı bolıp esaplanadı.

2.6. Balalar Oyınlarınıñ Etnopedagogikalıq Qәsietleri
Milliy oyınlar eñbelgili hәm vaqıt sınağınan ötken oyınlar bolıp, olar keñ 

geografiyağa hәm qızıqlı kelip şığıv tariyhına ie bolıp, xalıq mәdeniyatı hәm 
ayrıqşalığın sәvlelendiredi. Tariyx davamında hәr bir xalıq milliy mәdeniya-
tınıñ ayrıqşa belgilerin qәliplestiredi. Xalıq oyınları balalarğa türli xalıqlar 
mәdeniyatınıñ ayrıqşalığı, gözzallığı hәm muvapıqlığın tüsinivge jәrdem be-
riv uşın mölşerlengen. Milliy oyınlardıñ bilivdiñ tәrbiyalıq әhmieti de sonda. 
Balalardıñ fizikalıq ravajlanıvında milliy oyınlardıñda ornı ülken. Olarda şı-
damlılıq, mәrtlikti hәm jeñivdi qәlevin ravajlandıradı.

“Oyınlar” (xalıq oyınları) tüsinigi oyınlardıñ özin de, hәr qıylı oyın-kül-
kiler, zavıq-tamaşalar, xalıq sport türlerin añlatıvşı tüsinikti añlatadı, olar 
oyın-külki tiykarına ie bolıp, teatr, cirk, oyın, muzıka, qosıq, qosıq hәm süv-
retlev öneri, sonıñmenen birge, isenimler hәm diniy kultlar. Asıqlar menen 
baylanıslı soğan uqsas oyınlar hәm isenimler Orta Aziya regionınıñ köplegen 
Iran hәm turkiy tilles xalıqları arasında әmelde bolıp, tek ataması hәm vari-
antları hәr türliligi menen parıq etedi. Isenim menen aytıvımız mümkin, bul 
oyınlar öziniñ әpivayılığı, rәñbәreñligi hәm hәreketşeñligi boyınşa teñi joq 
hәm olardıñ keñtarqalğanlığı xalıqlar ortasındağı etnikalıq-mәdeniy bayla-
nıslardıñ әyemgi zamanlardan berli bar ekenliginen dәrek beredi. Fizikalıq 
pazıyletlerdi ravajlandırıvğa qaratılğan balalar hәm öspirimler uşın oyınlar, 
birinşi nәvbette, kündelik miynet hәm jıynağan miynet könlikpeleri uşın zә-
rür bolğan şınığıvlar edi.13  

13 Оразбаева, Матуразова, Алланазарова, Воспитание детей на основе народных традиций у 
каракалпаков.
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2.7. Karakalpak Halkının Etnopedagojisinin Diğer Halklarla 2.7. Karakalpak Halkının Etnopedagojisinin Diğer Halklarla 
Benzer veya Farklı Özellikleri Benzer veya Farklı Özellikleri 

Etnopedagoji, çocuk eğitimindeki bir etnik grubun, bir topluluğun, bir mil-
letin diğerlerine kıyasla var olan özel niteliklerini inceler. Ayrıca etnopedagoji, 
gençlerdeki insani ve ulusal yetenekler açısından etnik farklılıkları öne çıkar-
maktadır. Bir etnik grubun, bir milletin, bir halkın ortaya çıkmasıyla birlikte, 
insanî ve ulusal erdemleri geliştirmenin eşsiz deneyimi de ortaya çıkar, gelişir ve 
içerik açısından zenginleşir. Ayrıca etnik grupların ortaya çıkışı, ulusal okulların 
inşası, ulusal kadroların yetiştirilmesi ve eğitim-öğretim sisteminin oluşturul-
masına zemin yaratır. Söz konusu bu pedagojiye etnopedagoji denir.

Karakalpakların “Júweri Gúrtik” Adlı Millî Yemeği
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2.7. Qaraqalpaq Xalqı Etnopedagogikasınıñ Basqa Tuvısqan 
Xalıqlar menen Uqsas Yamasa Ayrıqşa Tәrepleri 

Etnopedagogika balalardı tәrbiyalavda etnikalıq gruppa, millet, xalıqtıñ 
ayrıqşa qәsietlerin basqalarğa salıstırğanda üyrenedi. Sonday eken, etnope-
dagogika jaslardı ulıvma insanıylıq hәm milliy qәdiriyatlar ruvhında tәrbiya-
lavda etnikalıq ayırmaşılıqlardı sәvlelendiredi. Etnikalıq gruppa, millet, xa-
lıq payda bolıvı menen birge әvladlarğa ulıvma insanıylıq qәdiriyatlar hәm 
milliy pazıyletlerdi tәrbiyalavdıñ ayrıqşa tәjiriybesi payda boladı, ravajlanadı 
hәm mazmunı boyınşa bayıp baradı. Bunnan tısqarı, xalıqlardıñ payda bolıvı 
milliy mektepler qurılısına, kadrlar tayarlav hәm tәrbiyalavdıñ milliy siste-
masın jaratılıvına jağday jaratadı. Olardı üyrenetuğın pedagogika türi etno-
pedagogika dep ataladı.

Qaraqalpaq júveri gúrtik (milliy taǵamı)
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3. KARAKALPAK ETNOPEDAGOJİSİ AÇISINDAN AİLE 
EĞİTİMİ

3.1. Görgü Eğitimi3.1. Görgü Eğitimi
Halkımız kendi pedagojisinde manevi eğitimini hassas bir konu olarak kabul 

etmekte ve manevi eğitime büyük önem vermektedir. “Her güzel söz, maneviya-
tın tacıdır.”, “Her güzel söz maneviyatın tacı, her kötü söz ise zehir gibidir.”14 söz-
leri dikkate alınırsa bu konuya büyük önem verildiği görülür. “Kelimelerden azı 
güzel, az sözlerin anlamlısı güzel.”, “Az söz olsun, güzel söz olsun.” diye öğretilir. 
Maneviyatı düşük insanlar böyle sözler söyleyemediğinden bu bağlamda onla-
rın sözü tuzsuz bir konuşma olarak algılanmıştır. Maneviyatı düşük insanlar 
şöyle karakterize edilmişlerdir: “Gönlü kör olan insan, gözü kör olandan daha da 
kötüdür.” Ayrıca halk çocukların zihinlerini, oyunlarını, düşüncelerini eğiterek 
onların “görgülü”, “eğitimli” olmaları için çaba göstermiş ve çocuklara anlamlı 
kelimeler öğretmişlerdir: “Söz yerini nasıl bulursa, mal da sahibini öyle bulur.” 
Halk, anlamlı söz söyleyen insanları mükemmel insan, anlamsız konuşan in-
sanları ise ahmak ve boş insan olarak görür. Dolayısıyla insanı değerlendirirken 
sadece dış görünüşü ve mesleğini görmezler, aynı zamanda onun iç dünyasına 
da bakarlar. Yamasa Ajiniyaz şöyle der: “Sözlerin anlamlarını bilmeyen insafsız, 
kötü insana kelimeleri söylerken onların değerini ne bilsin.”15  

Halkımız maneviyata o kadar önem vermiştir ki, onu tüm gıda ürünlerinin 
bozulmasını önleyen “tuz”a benzetmiştir ve maneviyatı her şeyin, hatta ilişki-
lerin tadı olarak hesaplamıştır. Tuzun sadece yemeğin tadı için kullanılan bir 
kelime değil, aynı zamanda anlamı derin bir kelime olarak görmüşlerdir. Eğer 
bir kişiye karşı memnuniyetsizlik söz konusuysa ona “Tuzum vursun”, “Benim 
tuzum senin cezanı versin.” diyerek kargış ederler. İnsan ilişkilerinde maneviya-
tı tuz gibi değerlendiren insanlar, kendi tabiatına uymayan, maneviyatın bozul-
masına yol açan durumları görünce kendilerini hasta gibi hissederler: “Eğer yağ 
bozulursa tuz katarız, tuz bozulursa ne katarız?” 16 diyerek cevap verirler.  

14 Ajiniyaz, Bozatavlı nazalim, 101.
15 Tajimuratov, Qaraqalpaq halıq pedagogikası.
16 Bazarbaev, Aleuov vd., Qaraqalpaq etnopedagogikası, 124.
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3. QARAQALPAQ XALQINIÑ ETNOPEDAGOGIKASI 
KÖZQARASINAN ŞAÑARAQ TӘRBIYASI

3.1. Etikalıq Tәrbiya
Xalqımız öz pedagogikasında ruvhıylıqtı tiykarğı mәsele dep esaplağan 

halda ruvxıy tәrbiyağa ülken itibar beredi. Sonı inabatqa alsaq, “Adam ulı 
adam qәdirin bilmese, Onnan düzde otlap jürgen mal jaqsı14 mazmunğa 
ülken dıqqat berilgen. “Bir sözdiñ azı jaqsı, az sözdiñ sazi jaqsı” - “ Söz az 
bolsın, jaqsı söz bolsın” dep üyretip, ruvxıylığı tömen adam mәnisli söz ayta 
almaydı, dep isengen, usınıñ nәtiyjesinde, olardıñsözleri duzsız söylev sıyaq-
lı bahalandı. Olar ruvxıylığı tömen adamlarğa sonday at bergen: “Közi soqır 
adamnan kevli soqır adam jamanıraq.” Sonıñ menen birge, olar balalardıñ 
sanasın, oyın, oylavın tәrbiyalağan, olardı “mәnisli”, “körgenli” etip tәrbiya-
lavğa umtılğan hәm “söz” ge üyretken. “Söz jüesin tapsa, mal iesin tabar.” - 
“Söz öz ornın tapqanı sıyaqlı, buyım da iyesin tabadı.” Olar mәnisli söz ielerin 
kәmal insanlar, oylavı şeklengen, mәnissiz gәp ielerin bolsa aqmaq, tar pikir-
li adamlar dep bilgen. Sonlıqtan, adamlarğa baha berilgende tek ğana onıñ 
sırtqı körinisi hәm kәsibi emes, al bәlki ruvxıy dün’yası da bahalanadı. Yama-
sa Әjiniyaz pikir bildirgen: “Söz mәnisin bilmes nәkas jamanğa, sözdi aytqan 
menen qәdirin ne bilsin.” Söz mәnisin bilmegen insapsız, jaman adamğa ke-
minde mıñ mәnisli söz ayt - söz qәdirin qay jerden bilsin.15

Xalqımız ruvxıylıqqa sonşelli itibar bergen, onı barlıq azıq-tülik önimle-
rin buzılmağan halda saqlaytuğın “duz”ğa teñlestirgen hәm hәmme zattıñ, 
hәtte münәsibetlerdiñ süyenişi esaplanğan, duzdı tek ğana tağamnıñ dәmi 
mәnisin ğana emes, belgili qәdiriyat sıpatında da qarastırğan. Eger birevden 
qattı kevli qalsa “duzım urğır” dep ğarğaydı – “meniñ duzım oğan jazasın 
bersin”. Insanlar ortasındağı münәsibetlerde ruvxıylıqtı duzday qәdirleytu-
ğın adamlar ruvxıylıqtıñ aynıvına alıp keletuğın mәniske tuvrı kelmeytuğın 
jağdaylardı körip, avır sezimlerdi basınan keşiredi: “May aynısa duz salamız, 
duz aynısa ne salamız?”16 dep körsetedi.

14  Аjiniyaz. Bozatawlı nazalim, 101.
15 Тажимуратов, Қарақалпақ халық педагогикасы.
16 Bazarbaev, Aleuow, hәm t.b. Qaraqalpaq etnopedagogikası.
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Karakalpak Kızlarının Millî Giysileri

3.2. Doğa Sevgisi Eğitimi: Ekolojik Etnopedagoji 3.2. Doğa Sevgisi Eğitimi: Ekolojik Etnopedagoji 
Günümüzde ekolojik görgü faktörü ve onun eğitimsel etkisine önem vermek, 

yani atalarımız tabiat olaylarına karşı nasıl davranış geliştirmişlerse insanların 
davranışlarına da o gözle bakmak, şimdiki dönemin en önemli görevlerinden 
biridir. 

Halkımızda ateş için dua etmek, aile reisine “od ağası” demek, ateşle iyileş-
tirmek, ateşin üzerinden atlayarak temizlenmek, ateş ile yok etmek, ateşin du-
manıyla kötülükleri kovalamak örf-âdetlerimizdendir. Bu gelenekler, Avesta’da 
da yer almaktadır. Zerdüştlük dininde ateşe tapılır; insan mutluluğunun bir 
kaynağı ve etkili bir güç olarak hesaplanan, güneşin bir parçası olan ateş, dinî 
açıdan ateşe tapınma olarak da anılır. Halkımız Oraz, Orazbay, Orazgül, Oraz-
niyaz, Orazımbet adlarını nereden almışlar, buna cevap vermek hayli zordur. 
Karakalpak, Özbek ve Kazak Türkçesi sözlüklerinde bu kelimelere rastlanma-
mıştır. Muhtemelen bu isimler “oraza” (ruuza, oruç) kelimesinden gelmektedir. 
Ayrıca Özbek Türkçesi sözlüğünde “Oraz” kelimesinin özel bir isim olup “görü-
nüş” anlamına geldiği ifade edilmektedir. Karakalpaklar, bunu insan görünüşü 
“Ateş, görünüş; su ısıdır.” olarak nitelendirmektedirler. Bu kelimenin anlamı, 
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Qaraqalpaq qızlar milliy kiymeshekleri

3.2. Tәbiyatqa Muhabbattı Tәrbiyalav: Ekologiyalıq 
Etnopedagogika

Hәzirgi vaqıtta ekologiyadağı etikalıq faktor jәne onıñ tәrbiyalıq tәsirine 
itibar qaratıv, yağnıy babalarımız tәrepinen tәbiyat hәdiyselerine salıstır-
ğanda insan minez-qulıqlarınıñ etikalıq tәrepin bahalav, etikanı ekologiya-
lastırıv hәzirgi dәvirimizdiñ eñzәrürli vazıypası bolıp tabıladı.

Xalqımızda otqa sıyınıv, şañaraq baslığın “ot ağası” dep atav, ot menen 
emlev, ot atlatıp tazalav, ot penen joq etiv, janıp turğan tütin menen javızlıqtı 
aydav sıyaqlı ürp-әdetler öz körinisine ie. Ol Avestoda keñtarqalğan. Zarduş-
tiylik dininde ört hürmet etilgen, ondağı quyaştıñbir bölegi, insan bahtınıñ-
deregi hәm qüdiretli küş esaplanğan, otqa sıyınıv sebepli onı otqa sıyınıv dini 
dep da atağan. Xalqımız Oraz, Orazbay, Orazgul, Orazniyaz, Orazımbet atların 
qay jerden alğan, bul soravğa şeşim tabıv qıyın. Onı ya qaraqalpaqşa, ya öz-
bekşe, ya qazaqşa sözliklerden taba almadıq. Itimal, bul söz “oraza” (ruvza) 
sözinen kelip şıqqan bolıvı mümkin. Sonday eken, özbek tiliniñsözliginde 
“Oraz” sözi әyemgi söz bolıp, “körinis” mәnisin añlatadı, dep jazılğan. Qa-
raqalpaqlar bolsa adam kelbetin “ört - süvret, suv - ıssılıq” dep aytqan. Bul 
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Zerdüştlerin ateş-orazın iyiliğin kaynağı inancına bağlı kalarak ateşe tapınmak-
la ilgili olmalıdır ki insanlık tarihinde ateşle su zıt iki kavramdır. Atalarımız 
ateşe olan sonsuz saygı ve sevgiden dolayı çocuklara güzel isimler vermişlerdir: 
“otka bay – Orazbay” (ateşçe zengin), “ot güli – Orazgül” (ateş gülü), “ot soyı – 
Orazniyaz” (ateşin armağanı), “otlı bet – Orazımbet” (ateşli yüz) ve diğerleri. 
Bununla birlikte “Avesta”dakilere uygun gelen “Otar” ve “Otarbay” adında bir-
çok kişi vardır. Orada Ahura Mazda dünyanın sahibidir; onun gözleri güneştir; 
gökteki yıldızlar onun ateş gibi yanan elbisesidir. Eşleri bulutlardan düşen birer 
damla olarak tasvir edilmektedir. Ayrıca Tanrı’dan koruyan ateş olarak bahse-
dilmektedir. Ahura Mazda’nın “Avesta” adlı eserinde “Dünyanın en mutlu ikinci 
ülkesi neresidir?” diye sordukları zaman o şöyle cevap verdi: “Evin hanımının 
mutlu olduğu, çocukların mutlu olduğu, ateşin daima yandığı yer.” Bundan dola-
yı evin “ateşe bağlı bir yer” olarak düşünülmesi ve “ateşin sönmesin” şeklindeki 
dilek de Zerdüştlük ile ilgilidir.

Efsaneler, halkımızın manevi kültüründe ve her bir ileri görüşlü insanın gön-
lünde yer almaktadır. Oralarda dostluk, vatanseverlik, akıl, çalışkanlık, cesaret, 
beceri, dindarlık, misafirperverlik, sadakat, adalet ve sabır gibi erdemler yücel-
tilir. İnsanın kazandığı erdemler, iyilik, ilmî tecrübeler, manevi, ahlaki ve fizik-
sel olgunluğu gösterebilmek için olması gereken dengeler, namus, gayret, sevgi. 
Bunun dışında kabalık, ihanet, cehalet, korkaklık, ikiyüzlülük, umutsuzluk ve 
buna benzer eylemler, kötü edimler olarak nitelendirilir.

Alpamış destanında antik dönemdeki halkın özellikleri, kahramanlık, mert-
lik, yiğitlik, güzel söz söyleme, millî duygular çok ustaca ve etkili anlatılır. Des-
tanda inatçı Karacan’ın hâl ve hareketlerinde sevgi ve sadakat, aile içindeki 
uyum, toplumun birlik ve beraberliği, kendini bilmişlik, vatan sevgisi, dostluğa 
bağlılık açıkça görülmekte ve takdir edilmektedir. “Önce çocuğunu, sonra atını 
öldürür, arkadaşı Karacan’a karşı dostluğunu öyle gösterir.” Tüm bunları dost-
luktan dolayı, Bayşubor’un hediyesiz kalmasını düşünerek dostluğu zarar gör-
mesin diye yapmıştır; yalnız gelen dost üzüntüden ölür diye dostluğun büyük 
bir güce sahip olduğunu göstermiştir. Gülparşın ise Alpamış’ı tebrik eder, Alpa-
mış’a kırgın olan Karacan için üzülmesini önerir ve bunun erdemli bir örneğini 
göstermesini tavsiye eder. 

Ölüm deyip mertlikten nefesini al. (Mert olana başarılar dile);

Düşüncesiz olma, kahraman ol. (Zalim olma, kahraman ol.);

Erin onayını al. (İyilik göster.);
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söz dizbegi zarduştiylerde ottı kötermelev menen baylanıslı bolıp, ot jaqsılıq 
deregi bolıp tabıladı, degen isenimnen kelip şığadı hәm insaniyat tariyxın-
da ot hәm suv mudami qarama-qarsı bolıp tuyılğan. Ata-babalarımız otqa 
bolğan әne sonday hürmet-sıylasıq sebepli perzentlerin jaqsılıqqa münәsip 
isimler, yağnıy “otqa bay - Orazbay”, “ot güli - Orazgül”, “ot sıyı - Orazniyaz”, 
“otlı bet - Orazımbet” hәm tağı basqa. Sonıñmenen birge, “ Avesto” menen 
sәykes bolğan “Otar”, “ Otarbay” atlı adamlar köp. Ahura Mazda dün’yanıñ 
iesi, onıñ közleri quyaş, aspandağı juldızlar, lipası janıp atırğan ört bolıp tabı-
ladı. Hayallar bultlardan payda bolğan javın tamşıları retinde süvretlengen. 
Bunnan tısqarı, quday (quday) “pada”nı qorğavı aytıp ötken. Ahura Mazda-
dan “Avesto”da: “Baxıtlı jurt penen dün’yada ekinşi orında neturadı?” dep so-
ralğanda, ol bılay juvap berdi: “Üydiñ biykesi baxıtlı, balaları kevilli, otı mu-
damı janıp tursa.” Sonlıqtan, üydi “otqa baylanıslı jer” dep tüsiniv hәm “otıñız 
öşpesin” degen tilek te, әne sol zarduştiylik penen baylanıslı.

Dәstanlar xalqımızdıñ ruvxıy mәdeniyatında, hәr bir aldıñğı pikirli insan 
kevilinen orın ielegeni - olarda doslıq, patriotlıq, aqıl - ziyreklik, miynetsüyi-
vşilik, mәrtlik, uqıp,  miymandoslıq, sadıqlıq, әdalat, sabır sıyaqlı pazıyletler-
di ardaqlağanı da sonnan ibarat. Insandı iygilikli pazıyletler, jaqsılıqlar, ilimiy 
tәjiriybeler, ruvxıy, etikalıq hәm fizikalıq jetiklikti körsetiv uşın zәrür bolğan 
teñsalmaqlıq, namıs, ğayrat, muhabbat. Bunnan tısqarı, turpayılıq, qıyanet, 
nadanlıq, qorqaqlıq, buzıqlıq, jüzegöylik, ümitsizlik hәm soğan uqsas jaman 
minez-qulıqlardı qaralavdan ibarat.

Alpamış Dәstanda әyemgi xalıqqa tәn bolğan qaharmanlıq, mәrtlik, batır-
lıq, sözge şeberlik sıyaqlı milliy sezimler uqıplı hәm isenimli süvretlengen. 
Dәstanda gejir Qarajannıñ turpayılığı hәm minez-qulıqlarında muhabbat 
hәm sadıqlıq, şañaraqtağı tatıvlıq, qәvim hәm jәmәәt birligi, özlikti añğarıv, 
vatanğa muhabbat, doslıqqa sadıqlıq ayqın közge taslanadı hәm joqarı qә-
dirlenedi. “Aldın balasın öltirdi, ekinşiden attı öltirdi, dostı Qarajan doslıq-
tı sol tәrizde körsetedi.” Bulardıñ barlığın doslıq uşın etken, eger Bayşubor 
sıylıqsız qalsa, doslıqqa da zıyan jetivin oylap, jalğız kelgen dos qapalıqtan 
göre doslıqtıñullı küş ekenin körsetedi. Gülparşın bolsa Alpamıstı qutlıqlap, 
Alpamıstan ökpelegen Qarajanğa muñlas bolıvdı hәm usınıñmenen danalıq 
ülgisin körsetivdi mәslәhәt beredi.

Harma dep marttiñ kevlin al. (Mәrtke әvmet tile.);

Oysız bolma, batır bol dep. (Zalım bolma, batır.);

Erdiñ kevlin al. (Jaqsılıq körset.);
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Yüreğini yavaşlatma. (Onun yüreğini huzursuz etme.);

Alpamış Batır, Karacan’ın arkasından gelerek şöyle der:

Bu benim cehaletimdir. (Cahil davrandım.);

Kızma, kızma Karacan. (Size iyi şanslar, Karacan.);

Karacan, arkadaşının tek sözüne bile dayanamayacağını düşünmüş ve bu onu 
üzmüştür. Bu benim korkaklığım olur diye düşünmüş, geri dönmüş ve arkada-
şına yaklaşmıştır. Burada Gülparşin kendisini sadece bir gelin ya da müstakbel 
eş olarak değil aynı zamanda bir öğretmen, öğüt veren biri olarak göstermiş ve 
doğulu olan kızlara yakışır bir bilgelik sergilemiştir.

Destanda dile getirilen tüm millî değerler, örf-âdetler, ifade ve kavramlar 
insan eğitimi için bir gıda niteliğinde ve insanın kemale ulaşmasında tüm ge-
reksinimleri karşılamaktadır. “Alpamış”, halkımızın en meşhur, en güzel, en de-
rin anlamlı ahlakının kendisidir. Bu eser, halkımızın bin yıllık sosyal hayatıdır. 
Onun hayat yolu, düşünce tarzı, kendine özgü karakteri, uzun yıllara dayanan 
tecrübesi ve cesur Alpamış Bahadır, güzel Barşınday gibi kahramanların özellik-
leri bağımsızlığımız için paha biçilemez bir katkı sağlamaktadır.17 

Bunun dışında, tarihî süreç içinde büyük düşünürlerimizin mirası, halk pe-
dagojisinin kaynağı olarak değerlendirilebilir. Onlar, büyüklere saygı göster-
menin, edepli ve sevecen olmanın, yurtlu ve halkla birlikte yaşamanın insani 
bir erdem olduğunu öğretmektedirler. Halkımızda derin ve apaçık anlamı olan 
“hak”, “hakikat” sözleri vardır. Bunlar kutsal sözlerdir. Bunlar, Allah’ın adı ile 
bağlantılı sözlerdir. Bu yüzden “Hakikatlikten rahmet, Peygamber’den şefaat.” 
sözü kullanılmıştır. Ancak totaliter yönetim döneminde bu kelimenin anlamı 
bozulmuş ve kaybolmuştur. Örneğin, “Bedirmurat adaletin kulu.” (Berdimurat, 
hakikatin kulu) cümlesi, “Berdimurat halktan kul.” (Berdimurat, halkın kulu.) 
şeklinde değiştirilmiştir.  

3.3. Eş Seçimi3.3. Eş Seçimi
Geleneğe göre erkekler ancak ailelerinin geçimini tam olarak sağlama imkâ-

nına sahip olduklarında evlenir ve aile reisi olurken gerçek bir öğretmen, eşinin 
efendisi olur ve eşi de başarıya giden yolda erkeğin yardımcısı olur. Eski zaman-
lardan beri bilinir ki kadın eşine hizmet ederse, erkeği aile reisi -kelimenin tam 
anlamıyla “ateşin efendisi”- olur. Koca ise onlarla ilgilenir, onları sever, onlara 
eşit davranarak onların saf ve şefkatli olacaklarını bilir.

17 Bazarbaev, Aleuow vd., Qaraqalpaq etnopedagogikası.
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Pәseñletpe jüregin. (Onıñjüregin tınışsız etpeñ.);
Alpamıs batır Qarajannıñ artınan juvırıp kelip:
Ladanlığım bul menin. (Nadanlıq körsettim.);
Harma-harma Qarajan. (Sizge әvmet, Qarajan.);

Qarajan qurdasınıñbir avız sözine şıday almaslığın oylap, onı qapa etti, bul 
meniñ qorqaqligim bolıp, artına burılıp, qurdasına jaqınlasdı. Bul jerde Gülpar-
şın özin tek ğana kelin yamasa bolajaq ömir joldası, bәlki oqıtıvşı, mәslәhәtşi 
retinde körsetedi hәm şığıs qzlarına tәn danalıqtı körsetip beredi.

Dәstanda tilge alınğan barlıq milliy qәdiriyatlar, ürp-әdetler, dәstür hәm 
tüsinikler insan tәrbiyası uşın azıq bolıp, insan kәmalı talaplarına hәr tәrep-
leme juvap beredi. “Alpamıs” xalqımızdıñ eñ tanımalı, eñ gözzal, tereñ mә-
nisli keñetikası bolıp tabıladı. Bul xalqımızdıñ mıñjıllıq sociallıq ömiri. Onıñ 
turmıs jolı, oylavı, ayrıqşa minez-qulqı, köp jıllıq tәjiriybesi hәm Alpamıstay 
batır, Barşınday gözzal sadıq qaharmanlardıñ kelbeti ğәrezsizligimizge kütә 
ülken hızmet etedi.17

Qala bersea, ötken zamandağı ullı oyşıllarımız miyrasları xalıq pedagogi-
kasınıñ deregi retinde oğada qolaylı. Olar jası ülkenlerdi hürmet qılıv, әdepli, 
mehriban bolıv, el-jurt, el, xalıq penen mudamı birge jasav insanıy pazıylet 
ekenligin uqtıradı. Xalqımızda tereñ hәm anıq mәnisli “haq” - “haqıyqat” sözi 
bar. Bul muqaddes söz. Ol Allanıñ atı menen baylanısqan. Sol sebepli “haq 
teñi ayat, paygambardan şәpәәt” (“Haqıyqatlıqtan rahmet, payğambardan 
şәpәәt.”). Biraq totalitar basqarıv printsipi dәvirinde bul sözdiñmәnisi bu-
zılıp, mәnisi joğaladı. Mısalı, “Berdimurat haqtıñqulı” (“Berdimurat haqıyqat 
qulı”) qatarı “Berdimurat xalıqtıñ qulı.” (Berdimurat xalıq qulı) menen al-
mastırılğan.

3.3. Ömir Joldasın Tañlav
Dәstürge köre, er adamlar öz şañaraqların tolıq tәmiyinlev mümkinşili-

gine iye bolğanda ğana turmıs quradı hәm üy xojayini bolıp, haqıyqıy ustaz, 
hayallarınıñ xojayini, hayalları tabıslarınıñ jol basşısına aylanadı. Әyemgi 
zamanlardan berli hayal erin hürmetlep,  ol üy iesi - otağası (sözbe-söz “ot 
başsısı”) na aylanıvın adamlar bilgen. Erdiñ minneti, olarğa ğamhorlıq qı-
lıv, olardı süyiv hәm olarğa teñ münәsibette bolıv arqalı olardıñpәkize hәm 
ğamqor bolıvın köriv bolıp tabıladı.

17	  Bazarbaev, Aleuow, hәm t.b. Qaraqalpaq etnopedagogikası.
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Kızın rızası olmadan kaçırılarak gelin olması, ardından çaresiz bırakılarak 
evliliğe zorlanması, bu kadının, ailenin bir parçası olup olamayacağı konusun-
da şüpheye düşürür. Sosyolojik çalışmalardan da bildiğimiz gibi her boşan-
manın sekizi şiddet ve kaçırmadan kaynaklanıyor. “Düşünülmeyenin sonucu 
yıkımdır.” sözü bunun doğruluğunu tam olarak tasdiklemektedir. Kızlarımızı 
geleneklere göre istemek, dünürlerden saygı görmek, kızların ihtiyatlı dav-
ranması, evlenmeye hazır olmaları, bazı Batılı sosyologların “Kızlar erkeğin 
hanımı olmadan önce onun hakkında her şeyi öğrenmeli.” düşüncesinden bin 
kat daha iyidir.

Bizim etnik kimliğimizde, gelinlerin durumları dikkate alınarak, gelinleri bir 
baş hâkim olarak görmek, “gelini selamlamak, gelini göstermek” olarak adlandı-
rılan geleneklerimiz anlamlıdır.

3.4. Karakalpak Türklerinde Eğitimin Amacı3.4. Karakalpak Türklerinde Eğitimin Amacı
Gelecek için aydınlık bir yol göstermek, zengin içerikli ve değişik türleri ile 

güncel eğitim ve öğretime sahip bir okul kurmaktır. Mükemmel bir nesil ye-
tiştirmek, kolay bir iş değildir. Halkın ahlaki değerlerinin kazanılması, doğru-
dan doğruya vatanla, geleneksel inançlarla, tarihî gelişimi boyunca elde edilen 
manevi başarılarla ve bununla dünyanın nazik ve faydalı tecrübelerine bağlıdır. 
Halkın tarihsel değerlerini benimsemiş bir kişi, halkın onurunu ve itibarını yük-
seltir ve başkalarına da ışık saçar.

Bu amaca ulaşmak için Karakalpak halkı, her bir çocuğun kendi zamanının 
yükünü taşıyabilecek mükemmel bir insan olarak yetiştirilmesine uygun kendi 
pedagojik sistemini yaratmıştır. İnsanoğlu zor durumlarda bile nezaket, yar-
dımseverlik faaliyetleri gibi erdemleri yayar. Bu nedenle her birey ayrı bir kişilik-
tir. O, tarihin yaratıcısıdır. Eğer biz “İnsan kendine sadık olsa, adam olur.” der-
sek o kişi başkaları arasında muktedir, saygılı ve hayırsever olur. Eğer insanlar 
arasında “adam değil” derlerse o zaman bu kişi yoldan sapmış, kurallara uyma-
yan, örf-âdetlere riayet etmeyen, kendi kendine hareket etmek isteyen, kötülük 
yapan, insani değerleri kaybetmiş, şefaatsiz mahlûka yakın bir kişi demektir. 
İnsanın tüm erdemlerini bir araya getiren, onu ileriye taşıyan, dış görünüşünü 
yaratan kişiliktir, yani kâmil insandır.
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Qızdıñ razılığısız kelin bolıvı, mәjbüriy türde ümitsiz hayal bolıvğa keli-
siv bul keyin ala sol şañaraqqa kelinşek şañaraq ağzası bolıp enisip kete ala 
ma yamasa joqpa, degen şubhalardı keltirip şığardı. Sociologiyalıq izertlev-
lerden mәlim bolıvınşa, hәr ajırasıvdıñ negizi zorlıq menen urlıqlardıñ ayıbı 
menen jüz beredi, olar “oylanbağannıñ izi oyran” degen naqıldıñ durıslığın 
tolıq tastıyıqladı. Qızlarımızğa javşı bolıp keliv, olardıñ hürmeti, qızlardıñ 
ıqtıyatlılığı, şañaraqqa tayar bolıvın birqatar Batıs sociologlarınıñ“Qızlar 
eriniñ hayalı bolıvdan aldın hәmme zattı üyrenivi kerek.” degen pikirlerinen 
mıñret jaqsı edi. 

Biziñ özligimiz – kelinlerdiñ ornın esapqa alıv, kelinlerdi qәdirlev, “kelin 
sәlem, kelin körsetiv”, dep atalatuğın dәstürlerimiz biziñ mazmunli özligimiz 
bolıp tabıladı.

3.4. Qaraqalpaq Jәmietin Tәrbiyalavdan Maqset
Keleşekke anıq jol-joba körsetiv, bay mazmun hәm tañqalarlıq türdegi kün-

delik oqıtıv hәm tәrbiya mektebi retinde qәliplesken. Kәmil әvladtı tәrbiyalav 
tezde közge taslanatuğın hәdiyse emes. Xalıqtıñ etikalıq keşirmeleri tikkeley 
vatanğa, әyemgi isenimlerge, onıñ tariyxıy ravajlanıvı davamında erisilgen 
ruxıy jetiskenliklerge, sonıñ menen birge, dünyanıñ nәzik hәm paydalı tәjiriy-
belerine tikkeley baylanıslı. Xalıqtıñ tariyhıy qәdiriyatların özine siñirgen in-
san xalıqtıñ abıray - itibarın köteredi, basqalarda künşillik oyatadı.

Bul maqsetti әmelge asırıv uşın qaraqalpaq xalqı hәr bir balanı öz dәvi-
riniñ kәmil insanı, zaman jügin kötere alatuğın şaxs etip tәrbiyalavğa ılayıq 
bolğan öziniñ pedagogikalıq sistemasın jarattı.  Adam balasında qәlegen jağ-
dayda da döretivşilik, mehir-aqıbet, belsendilik sıyaqlı pazıyletler sәvlelen-
gen. Sol sebepli hәr bir individ bölek şaxs bolıp tabıladı. Sonday eken, tariy-
htıñ jaratıvşısı. Eger biz “Adam özine isenimli bolsa, ol adam boladı.”, sonday 
eken ol basqalar arasında qәdirli, hürmetli hәm qayırqom boldı hәm eger 
olar:  Al eger ol “adam emes” dep aytajaq bolsa, ol dәstürden şetke şıqqan, 
tәrtip-qağıydağa boysınbaytuğın, ürp-әdet hәm buyrıqlardı mensinbeytuğın, 
özbetinşe jumıs etetuğın, jamanlıq etetuğın, adamıylıq sezimin joğaltatuğın 
şәpәәtsiz maqluqqa jaqın bolıp tabıladı. Insannıñ barlıq pazıyletlerin birles-
tirip, onı alğa jıljıtıvşı, sırtqı tüsin jaratıvşı tüsinik şaxs, yağnıy kәmil insan 
tüsinigi bolıp tabıladı.
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4. SONUÇ
Neticede Karakalpak etnopedagojisine Karakalpak halkının pratik pedagojik 

ansiklopedisi denilebilir. Halkımızın tüm önceki nesilleri, bunun sayesinde eği-
tilmiş ve mükemmelliğe erişmiştir. Etnopedagoji, çağdaş gençliğin başarılı bir 
şekilde eğitilmesine ve atalardan kalan bilgilerin eğitim kurumlarında korun-
masına ve yeni bir toplumun gerçekleşmesine büyük bir hizmeti olan altın bir 
hazine olarak kabul edilmektedir. Cumhuriyetimizin geniş bir kitlesine sunulan 
“Karakalpak Etnopedagojisi” adlı bu çalışmada, Karakalpak halk pedagojisinde 
eğitimin amaç ve görevleri, yönelimleri ve içeriği, türleri ve araçları, yöntem 
ve metodolojileri belirtilmektedir. Çalışma çeşitli kaynaklardan yararlanılarak 
hazırlanmış ve okuyuculara Karakalpak etnopedagojisinde kullanılan öğretim 
yolları gösterilmiştir.

Etnopedagoji, çocukların insani ve millî değerlere göre yetiştirilmesini amaç-
lamaktadır. Karakalpakların halk pedagojisi altın bir hazinedir, hayat dersleri-
nin bütünü, uygulamalı öğretme ve eğitme kompleksidir. Bu bağlamda, Kara-
kalpak halkının birkaç asır boyunca şekillenen pedagojik bilgisi, bilgeliği ve aynı 
zamanda sözlü olarak verilen eğitim tecrübesinin bütünüdür.
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4. JUVMAQ
Sonday etip, qaraqalpaq etnopedagogikasın qaraqalpaq xalqınıñ әmeliy 

pedagogikalıq ensiklopediyası dep atav mümkin. Xalqımızdıñ barlıq aldınğı 
әvladları ol arqalı tәlim-tәrbiya alğan, kәmalğa jetken. Ol zamanagöy jaslar-
ğa tabıslı bilim beriv hәm tәrbiyalavda babalardan qalğan derek olıp kütә 
ülken xızmet etip, jaña jәmiet jüzege kelivi uşın, ol jağdayda jasap, miynet 
qılıp atırğan salamat әvladtı bәrkәmal hәm hәr tәrepleme kәmal taptırıvda 
keñ paydalanılatuğın altın ğәziyne bolıp esaplanadı. Respublikamız keñ to-
parına usınıs etilgen “Qaraqalpaq etnopedagogikası” dep atalğan miynette 
qaraqalpaq xalıq pedagogikasında tәlim-tәrbiyanıñ maqset hәm vazıypaları, 
bağdarları hәm mazmunı, türleri hәm quralları, metod hәm metodikası bel-
gilep berilgen. Şığarmada türli dereklerden izertlevler jürgizilip, qaraqalpaq 
etnopedagogikasında qollanılğan tәlim türleri oqıvşılarğa usınıs etilgen.

Etnopedagogika balalardı ulıvma insanıylıq hәm milliy qәdiriyatlardıñ 
joqarı kriteriyaları tiykarında tәrbiyalavdı maqset etip aladı. Qaraqalpaq xa-
lıq pedagogikası altın ğәziyne, turmıs sabaqları hәm әmeliy tәlim, tәrbiya 
kompleksi bolıp tabıladı. Ol jağdayda qaraqalpaq xalqınıñbir neşe әsirler da-
vamında toplağan pedagogikalıq bilimleri, hikmetleri hәm şeşenlikke tәrbi-
yalav tәjiriybesi de toplanğan.
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1. GİRİŞ 
Etnopedagoji kavramı; halk pedagojisi, etnik pedagoji, etnodidaktik deyiş-

lerine eşdeğer veya yakın bir kavram olarak kabul edilebilir. Etnopedagoji için 
halk dili, halk edebiyatı, halk felsefesi, halk diplomasisi ve benzeri terimler var 
olduğu gibi, etnopedagoji, halk pedagojisi, geleneksel pedagoji gibi değişik kav-
ramlar da kullanılır.

Etnopedagoji, bir bilim dalı olarak halkların, milletlerin zaman boyunca edin-
dikleri pedagojik deneyimleri araştırır. Etnopedagoji ve onun terkip ögesi olan 
halk pedagojisi akademik pedagoji ile esas konularda, amaçlarda birleşir ve ge-
nel anlamda pedagoji bilimini önemli malzemelerle zenginleştirir. Halk pedago-
jisi; talim terbiyenin içeriği, amacı, araçları, usulleri, teşkili meselelerine ilişkin 
halk kitlelerinin tarih boyunca günlük izlenimlerinin neticesi olarak edindikleri, 
çalışma ve yaşam ortamının etkisiyle edindikleri bilgi, tecrübe, bakış, gelenek-gö-
reneklerin toplamı olarak algılanır. Halk pedagojisinin başlıca amacı çocuk bakı-
mı, çocuğun büyütülmesi, yetiştirilmesi, eğitilmesiyle ilgilidir. Halk pedagojisinin 
araştırma yöntemleri tarih boyu kitlelerin eğitim-öğretim alanındaki deneyim, 
izlenim, örnekleme, tahlil, yoklama vs. usullerine dayanmıştır. Halk eğitiminin 
oluşum biçimlerine çeşitli halk oyunları, çocuk birlikleri, aile geçim işleri, çocuk-
ların ve yetişkinlerin çeşitli etkinliklere katılımı örnek gösterilebilir. Halk eğitimi 
kaynaklarına ailelerin terbiye deneyimi, didaktik içeriğe ve pedagojik yöne sahip 
folklor örnekleri, müzik eserleri, eğitsel örfler vs örnek olabilir.

Türkiye’de, Azerbaycan’da ve Gürcistan’da Ali Haydar Haşimov, İsmail Aliyev, 
Ferahim Sadikov, Sadakat Aliyeva, Ejder Ağayev, Esmer Bedelova, İkram Çınar, 
Anton Khintibidze, David Sartania ve başkalarının çalışmalarında bu konunun 
ayrıntılı şekilde incelendiği görülmektedir.1

1	 Anton Khintibidze, Gürcü halk ve bilimsel pedagojisi ilişkileri meseleleri (Tiflis 1986); Əliheydər 
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1. GİRİŞ 
Etnopedaqogika istilahı xalq pedaqogikası, etnik pedaqogika, etnodidak-

tika deyimlərinə ekvivalent və ya yaxın bir qavram olaraq qəbul edilə bilir. 
Etnopedagogika üçün xalq dili, xalq ədəbiyyatı, xalq fəlsəfəsi, xalq diplomati-
yası və bənzəri terimlər var olduğu kimi, etnopedaqogika, xalq pedaqogikası, 
ənənəvi pedaqogika kimi dəyişik qavramlar da işlənir.

Etnopedaqogika bir elm sahəsi olaraq xalqların, millətlərin zaman boyunca 
əldə etdikləri pedaqojik təcrübələri araşdırır. Etnopedaqogika və onun tərkib his-
səsi olan xalq pedaqogikası akademik pedaqogika ilə əsas mövzularda, məqsəd-
lərdə birləşir və ümumi anlamda pedaqogika elmini önəmli materiallarla zəngin-
ləşdirir. Xalq pedaqogikası təlim tərbiyənin məzmunu, amacı, vasitələri, üsulları, 
təşkili məsələləriylə əlaqədar xalq kütlələrinin tarix boyunca günlük təəssürat-
larının nəticəsi olaraq əldə etdikləri, çalışma və yaşam şəraitinin təsiriylə mə-
nimsədikləri bilik, təcrübə, baxış, adət-ənənələrin məcmusu olaraq başa düşülür. 
Xalq pedaqogikasının başlıca məqsədi uşağa qayğıdır, uşağın böyüdülməsi, ye-
tişdirilməsi, tərbiyəsiylə ilgilidir. Xalq pedaqogikasının araşdırma metodları tarix 
boyu kütlələrin təlim-tərbiyəsi yönündəki təcrübə, təəssürat, örnəkləmə, təhlil, 
yoxlama vs üsullara dayanmışdır. Xalq təhsilinin təşkili formalarına çeşidli xalq 
oyunları, uşaq birlikləri, ailə məişət işlərində, müxtəlif tədbirlərdə uşaqların və 
yeniyetmələrin iştirakı nümunə göstərilə bilir. Xalq təhsilinin mənbələrinə ailələ-
rin tərbiyə təcrübəsi, didaktik içəriyə və pedaqojik yönə sahib folklor örnəkləri, 
musiqi əsərləri, tərbiyəvi adətlər vs örnək ola bilir.

Bu kontekstdə Türkiyədə, Azərbaycanda, Gürcüstanda Əliheydər Həşimov, 
İsmayıl Əliyev, Fərahim Sadiqov, Sədaqat Əliyeva, Əjdər Ağayev, Əsmər Bədə-
lova, İkram Çınar, Anton Xintibidze, David Sartania və başqalarının çalışma-
larında bu mövzunun detaylı şəkildə incələndiyi görülməkdədir1.
1	 Anton Khintibidze, Gürcü halk ve bilimsel pedagojisi ilişkileri meseleleri (Tiflis 1986); Əliheydər 
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Modern bilimsel akademik pedagoji için etnopedagojinin kaynak rolü oy-
nadığı göz ardı edilemez. Halk pedagojisinin gelenekleri bilimsel pedagojinin 
tarihine nispetle kıyaslanmaz ölçekte kadimdir. Etnopedagoji, simgesel olarak 
akademik pedagojinin babası hesap edilir.

İlgili literatür doğrultusunda,2 etnopedagojinin özelliklerini şöyle kategori-
leştirebiliriz:

- Eğitim öznesi genelde insandır, daha somut söylersek, çocuktur.

- Amacı, insanı kemale eriştirmek, ideal insan yetiştirmektir.

- Eğitim öğretimin içeriği, amacı, araçları, yöntemleri, oluşumu vs. mesele-
leri hakkında kitlelerin tarih boyunca günlük gözlemlerinin neticesinde edin-
dikleri bakış, fikir, bilgi, algılama, deneyim ve gelenek göreneklerin toplamıdır.

- Yöntemsel açıdan halk hikmetini, halk felsefesini esas alır.

- Türleri, çeşitli oyunlar, çocukların ve gençlerin , aile geçimine katkı sağla-
ması, bayram ve düğün şenliklerinde çocukların katılımı ve buna benzer bera-
berliklerdir.

- Görevi, insanın fiziksel gelişimini, sağlamlığını sağlamaktan, onu iş faaliye-
tine hazırlamaktan, edep erkân kurallarına alıştırmaktan, insanın aklını, zekâ-
sını artırmaktan ve zevkini etkilemekten ibarettir.

- Faktörleri, kendisinin tüm konu ve olaylarıyla birlikte tabiatın zorluklarıyla 
mücadele, halk sanatı örnekleri, canlı iletişim ve geçinmeye yönelik gelenekler-
dir.

- Doğaya uygunluk ilkesine dayanır, her zaman doğaya, hayata, topluma bağ-
lı olur.

- Tarih boyunca geniş hizmet alanına sahiptir ve kapsamlıdır. kitlelerin müş-
terek pedagojisidir. Onun olgunlaşmasında halk filozofları, halk pedagogları, 
halk psikologları gibi bilgin, seçkin insanlar, halk sanatçıları, halk ozanları vs. 
ortak hareket ederler.

Həşimov, Azərbaycan xalq pedaqogikası (Bakı 2000); Əsmər Bədəlova, Azərbaycan xalq 
pedaqogikası (Bakı 2009); İsmayıl Əliyev, Azərbaycan etnopedaqogikası (Bakı 2009); Sədaqət 
Əliyeva, Etnopedaqogikanın əsasları (Bakı 2016); İkram Çınar, Etnopedagoji: Atabek Yurdu (Ankara 
2019); http://web2.anl.az:81 /read/page.php?bibid=vtls000524543 (Erişim tarihi: 24.01.2024).

2	 Gennadiy Volkov, Etnopedagogika (Moskova, 2000); İsmayıl Əliyev, Azərbaycan etnopedaqogikası 
(Bakı, 2009); Sədaqət Əliyeva, Etnopedaqogikanın əsasları (Bakı, 2016); İkram Çınar, Etnopedagoji: 
Atabek Yurdu (Ankara, 2019); http://www.interpedagogika.ru/shapka.php?sect.type=111&menu_
id=131 (Erişim tarihi: 24.01.2024).

http://web2.anl.az:81/read/page.php?bibid=vtls000524543
http://www.interpedagogika.ru/shapka.php?sect.type=111&menu_id=131
http://www.interpedagogika.ru/shapka.php?sect.type=111&menu_id=131
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Modern elmi akademik pedaqogika üçün etnopedaqogikanın mənbə rolu 
oynadığı diqqətdən yayına bilməz. Xalq pedaqogikasının gələnəkləri elmi pe-
daqogikanın tarixinə nisbətdə müqayisəolunmaz miqyasda qədimdir. Etno-
pedaqogika, simvolik olaraq akademik pedaqogikanın atası hesab edilir.

İlgili mənbələr doğrultusunda2, etnopedaqogikanın özəlliklərini bu şəkil-
də kateqoriləşdirə bilirik:

- Təhsil subyekti ümumən insandır, daha konkret söylərsək, uşaqdır.

- Məqsədi insanı kamala çatdırmaqdır, ideal insan yetişdirməkdir.

- Təlim tərbiyənin məzmunu, məqsədi, vasitələri, üsulları, təşkili vs 
məsələləri haqqında kütlələrin tarix boyunca günlük müşahidələrinin nəti-
cəsi kimi əldə etdikləri baxış, fikir, bilik, qavrayış, təcrübələrin və ənənələrin 
məcmusudur, toplusudur.

- Metodik baxımdan xalq hikmətini, xalq fəlsəfəsini əsas alır.

- Növləri, janrları, müxtəlif oyunlar, uşaqların və gənclərin birlikləri, ailə 
məişət işlərində, bayram və toy-düyün şənliklərində uşaqların iştirakı vb 
amillərdir.

- Vəzifəsi insanın fiziki gəlişimini, sağlamlığını təmin etməkdən, onu iş fəa-
liyyətinə hazırlamaqdan, ona ədəb ərkan qaydalarını alışdırmaqdan, insanın 
ağlını, zəkasını və zövqünü artırmaqdan ibarəttir.

- Faktorları təbiət, zəhmət, xalq sənəti örnəkləri, canlı söz, məişət gələnək-
ləridir.

- Təbiətə uygunluk prinsipinə dayanır, hər zaman təbiətə, həyata, topluma 
bağlı olur.

- Zaman boyunca geniş əhatə dairəsinə malik olmuşdur, kütlələrin pe-
daqogikasıdır. Onun zənginləşdirilməsində xalq filosofları, xalq pedaqoqları, 
xalq psixoloqları kimi bilgin, seçkin insanlar, xalq sənətçiləri, xalq ozanları vs 
iştirak edirlər.

Həşimov, Azərbaycan xalq pedaqogikası (Bakı 2000); Əsmər Bədəlova, Azərbaycan xalq 
pedaqogikası (Bakı 2009); İsmayıl Əliyev, Azərbaycan etnopedaqogikası (Bakı 2009); Sədaqət 
Əliyeva, Etnopedaqogikanın əsasları (Bakı 2016); İkram Çınar, Etnopedagoji: Atabek Yurdu (Ankara 
2019); http://web2.anl.az:81 /read/page.php?bibid=vtls000524543 (Erişim tarihi: 24.01.2024)

2	 Gennadiy Volkov, Etnopedagogika (Moskova, 2000); İsmayıl Əliyev, Azərbaycan etnopedaqogikası 
(Bakı, 2009); Sədaqət Əliyeva, Etnopedaqogikanın əsasları (Bakı, 2016); İkram Çınar, Etnopedagoji: 
Atabek Yurdu (Ankara, 2019); http://www.interpedagogika.ru/shapka.php?sect.type=111&menu_
id=131 (Erişim tarihi: 24.01.2024).

http://web2.anl.az:81/read/page.php?bibid=vtls000524543
http://www.interpedagogika.ru/shapka.php?sect.type=111&menu_id=131
http://www.interpedagogika.ru/shapka.php?sect.type=111&menu_id=131
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- Kaynakları, ailelerin terbiye tecrübesi, didaktik içeriğe ve pedagojiye yö-
nelik folklor örnekleri, müzik eserleri, eğitime yönelik örf-âdetler, halk idmanı 
türlerinde, tarih ve etnografya malzemelerinden şahsiyetin şekillenmesi mese-
lesine yansıyan deneyim, fikir, bakış ve ülküdür.

Görüldüğü üzere, etnopedagojinin veya halk pedagojisinin önemli kaynakla-
rından ve  araçlarından biri sözlü edebiyat ve folklordur. Folklor ürünleri hem 
halk bilgeliğinin hem de halk pedagojisinin ana kaynağı ve olgun hazinesidir. Bu 
vesileyle, sözlü halk edebiyatı haklı olarak terbiye okulu, halk pedagojisi ve eği-
timinin en önemli kaynağı olarak tanımlanır. Değerli ahlaksal fikirler üzerinde 
duruş getiren folklor mirası; atasözleri, bulmacalar, masallar, maniler, tekerle-
meler vs. gelişmekte olan neslin ahlaksal niteliklerinin şekillenmesinde eğitsel 
önem arz eder. Bu tür folklor eserleri çocukların, yetişen kuşağın bilincini, zekâ-
sını güçlü bir şekilde etkiler . Bu bakımdan Türk Azerbaycan millî folklorunun 
zengin ve çok katmanlı kollarından olan Borçalı folkloru da etnopedagoji, halk 
pedagojisi için olgun ve kıymetli bir kaynaktır.

1.1. Gürcistan Borçalı Karapapak Topluluğu Hakkında1.1. Gürcistan Borçalı Karapapak Topluluğu Hakkında

Gürcü milletinin ana vatanı ve Kafkasların önemli ülkelerinden biri olan 
Gürcistan, burada toplu şekilde bulunan Borçalı Türklerinin ve 1944 yılında 
sürgüne mahkûm edilmiş Ahıska Türklerinin ata yurdu olarak bilinir. Günü-
müzde bu coğrafyada 400 bin civarında Türk varlığı yaşamını sürdürmekte-
dir ve resmiyette Gürcistan Azerbaycanlıları diye adlandırılan bu topluluk, 
kendilerine Türk, Borçalı Türkleri yahut Karapapak Terekeme Türkleri de-
mekteler.

Gürcistan’da Türkçenin, Azerbaycan Türk edebiyatının, kültürünün zengin 
gelenekleri teyit edildiği gibi, İslam eğitiminin ve Azerbaycan Türkçesinde mo-
dern okullaşmanın da zengin tarihi vardır. Borçalı Türklerinin eğitim öğretim 
mirasının kökleri sözlü halk edebiyatına yansıyan etno halk pedagojisine dayan-
maktadır. Yörenin kendine özgü folklor ürünlerinde vatan, memleket sevgisi, 
doğruluk, hayırseverlik, helallik, mertlik, anne babaya saygı gibi necip ahlaksal 
eğitsel motifler önümüze çıkar ve bu materyaller etnopedagoji, halk pedagojisi 
ve halk didaktiği kapsamında da önem arz eder.
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- Onun mənbələri ailələrin tərbiyə təcrübəsində şəxsiyyətin formalaşma-
sı məsələsi ilə bağlı bu və ya digər şəkildə əks olunmuş təcrübələr, ideyalar, 
perspektivlər və ideallar, didaktik məzmunlu və pedaqojik yönümlü folklor 
nümunələri, musiqi əsərləri, tərbiyə üsulları, xalq məşq növləri, tarix və et-
noqrafiya materiallarıdır.

Göründüyü kimi, etnopedaqogika və ya xalq pedaqogikasının mühüm 
mənbə və vasitələrindən biri də şifahi ədəbiyyat və folklordur. Folklor məh-
sulları xalq müdrikliyinin, başqa deyişlə xalq pedaqogikasının əsas mənbə-
yi və yetkin xəzinəsidir. Bu bağlamda şifahi xalq ədəbiyyatı çox haqlı olaraq 
təlim məktəbinin, xalq pedaqogikasının və tərbiyəsinin ən mühüm mənbəyi 
hesab edilir. Dəyərli əxlaqi ideyaları önə çəkən folklor irsi – atasözləri, tapma-
calar, nağıllar, bayatılar, təkərləmələr vs böyüməkdə olan nəslin əxlaqi keyfiy-
yətlərinin formalaşmasında tərbiyəvi əhəmiyyət kəsb edir. Bu folklor janrla-
rındakı əsərlər uşaqların, böyüməkdə olan nəslin şüuruna, intellektinə güclü 
təsir göstərir. Bu baxımdan Azərbaycan milli folklorunun zəngin və çox şaxəli 
qollarından olan Borçalı folkloru etnopedaqogika və xalq pedaqogikası üçün 
dolğun və dəyərli mənbədir.

1.1. Gürcüstan Borçalı Qarapapaq Topluluğu Haqqında
Gürcü millətinin ana vətəni və Qafqazın önəmli ölkələrindən olan Gür-

cüstan burada kompakt halda yaşayan Borçalı Türklərinin və 1944-cü ildə 
sürgünə məhkum edilmiş Axısqa Türklərinin də ata yurdu olaraq bilinir. 
Günümüzdə bu coğrafiyada 400 min civarında Türk varlığı yaşamını davam 
etdirməkdədir və rəsmiyyətdə Gürcüstan azərbaycanlıları adlandırılan bu 
topluluğun nümayəndələri özlərinə Türk və ya Borçalı Türkləri yaxud Qara-
papaq-Tərəkəmə Türkləri deməkdədirlər.

Gürcüstanda Azərbaycan Türk dilinin, ədəbiyyatının, mədəniyyətinin zən-
gin gələnəkləri təsdiq edildiyi kimi, İslam təhsilinin və Azərbaycan Türkcəsin-
də modern məktəb quruculuğunun da zəngin tarixi vardır. Borçalı azərbay-
canlılarının təlim tərbiyə mirasının kökləri şifahi xalq ədəbiyyatında özünü 
biruzə verən etno xalq pedaqogikasına dayanmaqdadır. Yörənin özünə xas 
folklor örnəkərində vətən, məmləkət sevgisi, doğruluq, xeyirxahlıq, halalliq, 
mərdlik, ana-ataya ehtiram kimi nəcib əxlaqi tərbiyəvi motivlər önümüzə 
çıxır və bu materiallar etnopedaqoji, xalq pedaqogikası və xalq didaktikası 
müstəvisində də önəm kəsb edir.
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Günümüzde Gürcistan Cumhuriyeti’nde resmî kayıtlara göre 300 bin civa-
rında, alternatif bilgilere göre ise 400 bin civarında Azerbaycan Türkü meskûn-
dur. Bu kalabalık Türkler kendilerini Gürcistan Azerbaycanlıları, daha çok da 
Borçalılılar veya Borçalı Karapapakları olarak adlandırırlar. Halk ağzında Borçalı 
bölgesi diye adlandırılan bu yörede Borçalı çökeği, Kürüstü, Ehrem-Bolus bağla-
rı, Ercivan yaylaları, Başgeçit Dağları yer almaktadır. Borçalı diyarının merkezi 
Sarvan meskeninin rakımı 516 metre olup yörenin en yüksek dağ zirvesinin ra-
kımı 3053 metre olan Yemlikli-Şiştepe doruğudur. Yurdun sınırları içinde Kür 
Nehri, Alget, Hıram-Ehrem, Şülever, Debed, Benöyşe, Maşaver, Oruzman, Mah-
mudlu, Karabulak, Bolus Kepenekçi Nehirleri, Armutlu Gölü vardır.

Burada iskân tarihleri eski çağlara dayanmaktadır. M. Fahrettin Kırzıoğlu, 
Borçalılıların burada yurt edinme zamanını 2. yüzyıla bağlamaktadır.3 Orta yüz-
yıllarda bu arazilerde Oğuz-Kıpçak karışımı olarak daha da kalabalıklaştıkları 
bildirilir.4 Bu Türk topluluğu ülkenin Kvemo-aşağı Kartli diyarının Bolnisi-Bo-
lus, Dmanisi-Başgeçit, Gardabani-Karayazı, Marneuli-Sarvan, Kaheti diyarının 
Sagareco-Karaçöp ilçelerinde toplu hâlde, kısmen de Tetricğaro-Akbulak, Sal-
ka-Parmaksız, Telavi, Kaspi, Msheta, Gori ilçelerinde Gürcülerle ortak yaşam 
hâlinde meskûndurlar.5

Konuşma ağzı, Azerbaycan Türkçesinin Batı grubunda Gazah-Borçalı öbeği 
içinde tasnif edilmektedir. Rus dilbilimcisi Nikolay Baskakov bu ağız hususun-
da, “Gürcistan’daki Türklerin kökeninde, soy birliğinde Kıpçaklar önemli rol oy-
namalarına rağmen, onların konuşma ağzı daha fazlasıyla Oğuzcadır” demiştir.6

1.2. Gürcistan’da Türkçe Eğitimin Tarihsel Seyri1.2. Gürcistan’da Türkçe Eğitimin Tarihsel Seyri
Borçalı Karapapaklarının halk eğitimi, dinî ve dünyevi eğitiminin tarih ve 

içerik açısından zengin olduğunu söyleyebiliriz. Halk terbiyesinin gelenekleri 
hususunda Prof. Dr. Zahit Karalov’un araştırmaları dikkate layıktır. “Dürüst-
lük ve doğruculuk, hayırseverlik ve insaf, koçaklık ve yiğitlik terbiyesi yüzyıl-
lar boyu Borçalı Türklerinin eğitim geleneklerinde yaşamıştır. Hayvancılığın ve 
çiftçiliğin ortaya çıkması ve gelişmesi Borçalı Türklerinin hayatında, gençlerin 
tahsil-terbiyesinde yeni istikametlerin meydana çıkmasına neden olmuştur. 
Oğlanlarla kızların, erkeklerin ve kadınların iş paylaşımı ortaya çıkmıştır.”7

3	 M. Fahrettin Kırzıoğlu, Dede Korkut Oğuznameleri ışığında Karapapaklar (Erzurum, 1972).
4	 Şurəddin Məmmədli, Alın yazgımız (Tiflis, 1997), 27-58.
5	 Şurəddin Məmmədli, Gürcüstan azərbaycanlıları (Tiflis, 2006).
6	 Nikolay Baskakov, “Karapapahi ili terekeme, i izuçeniye ih yazıka”. Kratkiye soobşenya İnstituta 

narodov Azii 65, (1964), 25-31.
7	 Zahid Qaralov, “Borçalıda maarifin inkişafı”, Borçalı, (Bakı 1993), 21.
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Bu gün Gürcüstan Respublikasında rəsmi məlumatlara görə 300 minə yaxın, 
alternativ bilgilərə görə isə 400 minə yaxın azərbaycanlı türkü yaşayır. Bu icma-
nın nümayəndələri özlərini Gürcüstan azərbaycanlıları, daha çox Borçalılılar və 
ya Borçalı Qarapapaqları adlandırırlar. Xalq arasında Borçalı mahalı adlanan bu 
bölgəyə Borçalı çökəyi, Kürüstü, Ehrəm-Bolus bağları, Ərcivan yaylaqları və Baş-
keçid dağları daxildir. Borçalı çökəyinin mərkəzi olan Sarvan qəsəbəsinin dəniz 
səviyyəsindən hündürlüyü 516 metrdir. Bölgənin ən yüksək dağ nöqtəsi dəniz sə-
viyyəsindən hündürlüyü 3053 metr olan Yemlikli-Şiştəpə zirvəsidir. Ölkə sərhəd-
ləri daxilində Kür, Alget, Xram-Ehrəm, Şüləver, Debed, Bənöyşə, Maşaver, Oruz-
man, Mahmudlu, Qarabulaq, Bolus Kəpənəkçi çayları və Armudlu gölü vardır.

Burada məskunlaşma başlanğıcı qədim dövrlərə gedib çıxır. M. Fahrettin 
Kırzıoğlu Borçalıların burada məskunlaşdıqları dövrü 2 əsrə aid edir.3 Onla-
rın orta əsrlərdə oğuz-qıpçaqların qarışığı olaraq bu torpaqlarda daha çox 
sıxlaşdıqları bildirilir.4 Bu türk topluluğu ölkənin Kvemo-aşağı Kartli diyarı-
nın Bolnisi-Bolus, Dmanisi-Başkeçid, Qardabani-Qarayazı, Marneuli-Sarvan, 
Saqareco-Qaraçöp rayonlarında və qismən də Tetrisğaro-Ağbulaq rayonunda 
kompakt halda, həmçinin Zalqa-Barmaqsız, Telavi, Kaspi, Mşxeta və Qori ra-
yonlarında gürcülərlə bərabər yaşayırlar.5

Danışıq tərzi Azərbaycan türkcəsinin Qərb ləhcəsinin Qazax-Borçalı qru-
punda təsnif edilir. Rus dilçi alimi Nikolay Baskakov bu şivə haqqında demiş-
dir: “Gürcüstanda türklərin mənşəyi və soy birliyində qıpçaqlar mühüm rol 
oynasalar da, onların danışıq ləhcəsi daha çox oğuzcadır.”6

1.2. Gürcüstanda Azərbaycan Türkcəsində Təhsil Tarixi 
Borçalı qarapapaqlarının xalq maarifinin, dini və dünyəvi təhsilinin tarix 

və məzmun yönündən zəngin olduğunu söyləyə bilərik. Burada xalq tərbiyə-
si ənənələri haqqında Prof. Zahid Qaralovun araşdırması diqqətə şayandır. 
“Borçalı türklərinin tərbiyə ənənəsində düzlük və doğruluq, xeyirxahlıq və 
insaf, qoçaqlıq və igidlik tərbiyəsi əsrlər boyu yaşamışdır. Heyvandarlığın və 
əkinçiliyin ortaya çıxması və inkişafı Borçalı türklərinin həyatında, gənclə-
rin təhsil və tərbiyəsində yeni istiqamətlərin yaranmasına səbəb olmuşdur. 
Oğlanlar və qızlar, kişilər və qadınlar arasında iş paylaşımı təşkil edilmişdi.”7

3	 M. Fahrettin Kırzıoğlu, Dede Korkut Oğuznameleri ışığında Karapapaklar (Erzurum, 1972).
4	 Şurəddin Məmmədli, Alın yazgımız (Tiflis, 1997), 27-58.
5	 Şurəddin Məmmədli, Gürcüstan azərbaycanlıları (Tiflis, 2006).
6	 Николай Баскаков, “Карапапахи или терекеме, и изучение их языка”, Краткие сообщения 

Института народов Азии 65, (1964), 25-31.
7	 Zahid Qaralov, “Borçalıda maarifin inkişafı”, Borçalı, (Bakı 1993), 21.
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Borçalı’da dinî eğitimin köklü dayanağı olduğu görülmektedir. Orta çağlarda ye-
tenekli erkek çocuklar ve yetişkinler günümüz Türkiye, Irak, Mısır, İran, Arabistan, 
Azerbaycan ve başka ülkelerin topraklarında yüksek düzey din eğitimi aldıktan son-
ra Borçalı’da mescitler yanında mollahaneler, mektepler teşkil etmişlerdi. Bu dinî 
eğitim mıntıkalarında şeriatla beraber, astronomi, temel riyaziyat, doğa bilimleri-
nin unsurları da öğretilmiştir. Borçalı Türklerinin aile terbiyesinde dede-nine, an-
ne-baba, kardeş sevgisi, büyüklere saygı, akrabalara sadakat ön plandadır.

9-13. yüzyıllarda Tiflis’in, Hunan’ın, Dumanis’teki Müslümanların uyanışının 
ünlü merkezlerine dönüştüğü, Tiflis’te Nizamiye Medreselerinin açıldığı, Hubeyş 
Tiflisi, Necmeddin Tiflisi, Fahrettin Tiflisi ve “Tiflisi” nispeli diğer ünlü âlimlerin ye-
tiştikleri, orta yüzyıllarda medrese ve mektepler teşkil edildiği, bu bilgilenme ocak-
larının ve Tiflis İslam kütüphanesinin ünlü olduğu bilinmektedir.

Borçalı Türkleri arasından şan şöhretli insanlar yetişmiştir. Bunlardan ünlü 
kahramanlar; Hudu Borçalı, Mihrali Bey, Kaçak İsahan, Kars İslam Şurası Cum-
hur Reisi Emin Ağa Hacallı, üstat âşıklar; Hüseyin Saraçlı, Han Kemandar, Dede 
Emrah, profesörler; Kemal Talipzade, Zahit Halilov, Abbas Hacıyev, Eflatun 
Memmedli, Valeh Hacılar, Asıf Hacılı, şairler; Zelimhan Yagub, İsa İsmailzade, 
Derviş Osman, Saadet Buta ve başkaları bugün öğrenciler için, genç kuşaklar 
için örnek niteliğinde görkemli şahsiyetlerdir.

2. GÜRCİSTAN KARAPAPAK ETNOPEDAGOJİSİ
2.1. Gürcistan Karapapak Folklorunda Halk Pedagojisi2.1. Gürcistan Karapapak Folklorunda Halk Pedagojisi
Bölgeden derlenmiş sözlü halk edebiyatı ürünleri Gürcistan’daki Azerbaycan 

Türklerinde eğitim öğretim mirasının köklerinin, etnopedagojinin kaynağıdır. 
Ayrıca eski çağlardan beri Gürcistan coğrafyasında yaşayan ve kendilerini Azer-
baycan Türklerinin bir boyu olan Borçalı Karapapaklar diye adlandıran yarım 
milyonluk bir topluluk burada bulunmaktadır.

Türk dünyasının ve Azerbaycan’ın sevilen şairi Bahtiyar Vahabzade’nin kıy-
metli bir değerlendirmesi vardır: “Borçalı-Başgeçit diyarları koruyup sürdürdü-
ğü güzel gelenekleri, en gerekli olanı da dil saflığı ve doğallığıyla seçilir.”8

Gürcistan’daki Türk edebiyatı muhitinin araştırıcısı Şureddin Memmedli’nin 
yorumu şöyledir: “Aşağı Kartli/Borçalı, coğrafi mekân olmakla birlikte, tarihsel 
coğrafi konumu, etnik yapısı gibi özelliklerle ilgili olarak, edebî, bedii, bilimsel 
entelektüel mirasın da geliştiği bir yerdir ve bu vesileyle burada edebî estetik 
fikrin özgün geleneksel yanları mevcuttur.”9

8	 Bəxtiyar Vahabzadə, Vətən ocağının istisi (Bakı, 1982), 73-79.
9	 Şureddin Memmedli, Gürcistan’da Türk edebiyatı (Erzurum, 2018), 9.
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Göründüyü kimi, Borçalıda dini maarifləndirmənin köklü dayanağı vardır. 
Orta əsrlərdə istedadlı oğlanlar və böyüklər Türkiyə, İraq, Misir, İran, Ərəbis-
tan, Azərbaycan və başqa ölkələrdə yüksək səviyyəli dini təhsil aldıqdan son-
ra Borçalıda məscidlər, molla evləri, məktəblər də açmışdılar. Bu dini təhsil 
məntəqələrində şəriətlə yanaşı, nucum, riyaziyyat və təbiət elmləri də tədris 
olunmuşdur.Borçalılıların ailə tərbiyəsinin əsasında dədə-nənə, ata-ana, qar-
daş-bacı sevgisi, böyüyə hörmət, qohum-əqrəba sədaqəti ön planda dayanır.

9-13 əsrlərdə Tiflis, Hunan və Dumanis İslam intibah sivilizasiyasının 
məşhur mərkəzlərinə çevrildiyi, Tiflisdə Nizamiyə məktəbləri açıldığı, Hü-
beyş Tiflisi, Nəcməddin Tiflisi, Fəxrəddin Tiflisi və “Tiflisi” nisbəli digər ünlü 
alimlərin yetişdiyi, orta əsrlərdə mədrəsələr, məktəblər yaradıldığı, bu ziya 
ocaqlarının, Tiflis İslam kitabxanasının məşhur olduğu bilinməkdədir.

Borçalı Türkləri arasından şan şöhrətli insanlar yetişmişlər. Bunlardan 
ünlü qəhrəmanlar Xudu Borçalı, Mehralı Bəy, Qaçaq İsaxan, Qars İslam Şurası 
cümhur rəisi Emin Ağa Hacallı, ustad aşıqlar Hüseyn Saraçlı, Xan Kamandar, 
Dədə Əmrah, professorlar Kamal Talıbzadə, Zahid Xəlilov, Abbas Hacıyev, Şa-
mil Qurbanov, Əflatun Məmmədli, Valeh Hacılar, Asif Hacılı, şairlər Zəlimxan 
Yaqub, İsa İsmayılzadə, Dərviş Osman, Səadət Buta ve başqaları bugün şa-
girdlər üçün, gənc nəsillər üçün örnək səciyyəsində görkəmli şəxsiyyətlərdir.

2. GÜRCÜSTAN QARAPAPAQ ETNOPEDAQOGİKASI
2.1. Gürcüstan Qarapapaq Folklorunda Xalq Pedaqogikası
Bölgədən toplanmış şifahi xalq ədəbiyyatı nümunələri Gürcüstandakı 

Azərbaycan türklərinin təlim-təhsil irsinin köklərinin, etnopedaqogikanın 
mənbəyidir. Üstəlik, qədimlərdən Gürcüstan coğrafiyasında məskunlaşan və 
özlərini Azərbaycan türklərinin etnik qolu olan Borçalı qarapapaqları adlan-
dıran yarım milyonluq topluluq mövcuddur.

Türk dünyasının sevilən şairi, Azərbaycanın azadlıq carçısı şair Bəxtiyar 
Vahabzadənin dəyərli sözü var: “Borçalı-Başkeçid torpaqları qoruyub saxla-
dığı gözəl adət-ənənələri, ən əsası isə dil saflığı və təbiiliyi ilə seçilir.”8

Gürcüstandakı Azərbaycan ədəbi mühitinin tədqiqatçısı Şurəddin Məm-
mədlinin şərhi belədir: “Aşağı Kartli/Borcalı coğrafi məkan olmaqla birlikdə 
həm də tarixi-coğrafi mövqeyi kimi xüsuslarla əlaqədar olaraq ədəbi bədii və 
elmi intellektual mirasın da inkişaf etdiyi bir yerdir ve bu vəsiləylə burada 
ədəbi estetik fikrin özgün ənənəvi yanları mövcuddur.”9

8	 Bəxtiyar Vahabzadə, Vətən ocağının istisi (Bakı, 1982), 73-79.
9	 Şureddin Memmedli, Gürcistan’da Türk edebiyatı (Erzurum, 2018), 9.
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Borçalılı halk bilimci Prof. Valeh Hacılar’ın derlemelerini içeren antoloji10, 
Borçalılı Karapapakların sözlü folklor birikimini barındırır. Antolojide yer alan, 
Borçalı’da vücuda gelerek yayılan kendine özgü folklor ürünleri arasında eğitim 
öğretimle ilgili parçaları, etnodidaktiğin, etnopedagojinin karakteristik örnek-
leri de gözlemlenmektedir.

Atasözlerinden:

“Akıllı sual ilmin yarısıdır.”

“Arife tarif ne gerek.”

“Ata oğula bağ bağışlar, oğul ataya tağ kıymaz.”

“Düz söz acı olur.”

“Emanete hıyanet etme.”

“Evin yakışığı çocuk, sofranın yakışığı misafirdir.”

“Evlat gedadan değil, dededen tavsiye almalıdır.”

“Hayır dilek dile komşuna, hayır gelsin başına.”

“İki tesadüften bir zaruret doğar.”

“Kuru sofraya dua olmaz.”

“Öğüdün yolu uzak, örneğin yolu yakın.”

“Sözün doğrusunu hırsızdan sor.”

“Ulunun sözüne bakmayan ulaya ulaya kalır.”

“Yeğince tat, verince ad kazanırsın, toplayınca başkasına kalır.”11

Bu örnekler, halk pedagojisinin gözlem, musahabe, örnekleme usullerinin 
göstericileridir.

Alkışlardan:
“Çocukların sonu aydınlık olsun.”
“Yavrun mutluluk bulsun.”12

Bayatılardan:

Dağda biter kekotu,
Çiğnemeyin tek otu,
Ağır otur, ağır kalk,
Ağzın ipin çek otur.

10	 Borçalı Qarapapaq folkloru, Azərbaycan folkloru antologiyası (Bakı, 2011).
11	 Kaynak kişi 1: Arif Qədirli (Qardabani, Kosalı), Borçalı Qarapapaq folkloru, 67-74.
12	 Borçalı Qarapapaq folkloru, 94.
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Borçalılı folklorşünas Prof. Valeh Hacıların toplamalarını içərən antologi-
yaya10 daxil olan və Borçalıda yayğın nadir folklor bəhrəsi arasında təhsilə 
aid parçalar, etnodidaktikanın və etnopedaqogikanın səciyyəvi nümunələri 
də diqqətə çarpır.

Atasözlərindən:
“Ağıllı sual elmin yarısıdır.”
“Arifə tərif nə gərək.”
“Ata oğula bağ bağışlar, oğul ataya tağ qıymaz.”
“Düz söz acı olur.”
“Evin yaraşıxı uşax, surfanın yaraşıxı qonaxdır.”
“Əmanətə xəyanət etmə.”
“Quru surfaya dua olmaz.”
“Övlat gədədən yox, dədədən öyüd almalı.”
“Xeyir dilə qonşuna, xeyir gəlsin başına.”
“İki təsadüfdən bir zərurət doğar.”
“Öyüdün yolu uzax, örnəyin yolu yaxın.”
“Sözün doğrusunu oğrudan soruş.”
“Ulunun sözünə baxmayan uluya uluya qalar.”
“Yeyincə dad, verincə ad alarsan, toplayınca başqasına qalar.”11

Bu örnəklər xalq pedaqogikasının müşahidə, söhbət və nümunə üsulları-
nın göstərgələridir.

Alqışlardan:
“Balan bərxudar olsun.”
“Uşaxların axırı aydın olsun.”12

Bayatılardan:

Dağda bitər kəkotu,
Çığnamayın tək otu,
Ağır otur, ağır dur,
Ağzın ipin çək otu.

10	 Borçalı Qarapapaq folkloru, Azərbaycan folkloru antologiyası (Bakı 2011).
11	 Söyləyici 1: Arif Qədirli (Qardabani, Kosalı), Borçalı Qarapapaq folkloru, 67-74.
12	 Borçalı Qarapapaq folkloru, 94.
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Azizinim, adalar,
Evler yıkar edalar,
Akılsız ad batırır,
Aklı olan ad alır.
Azizinim, dürüst din,
Dürüst mezhep, dürüst din,
Mecliste çok konuşma,
Konuşsan da dürüst konuş.
Azizinim, gayret senden,
Yaşım erişir seksene,
Hoş konuş, demesinler
Defol buradan, akılsızsın.13

Borçalı sözlü halk üreticiliğinin edebî sanatsal mahsulleri olan mevsim ve 
merasim nağmeleri, mitsel parçalar ve efsaneler, inançlar, atasözleri, deyimler, 
rivayetler, hayır dualar, beddualar, gülmece fıkralar, yeminler, masallar, bulma-
calar, maniler, âşık şiiri, destanlar, halk hikâyeleri, çocuk folkloru ürünleri bu 
bakımdan özgünlük barındırır. Bu örneklerde vatanseverlik, yurt sevgileri, doğ-
ruluk, hayırseverlik, helallik, mertlik, ana-babaya saygı gibi ahlaksal özellikler 
aşılanır. Zengin bir hazine kapısını açan bu örnekler üzere etnopedagojik motif-
leri inceleyebiliriz.

2.2. Karapapak Çocuk Folklorunda Etnopedagojik Motifler2.2. Karapapak Çocuk Folklorunda Etnopedagojik Motifler
Manevi değerlere dayanan çocuk folklorunun büyümekte, yetişmekte olan 

neslin düşüncesinin, gelişimindeki rolü büyüktür. Manevi millî, insancıl, kül-
türel değerler, manevi borç, arkadaşlık, zahmetseverlik, sadakat, mertlik, cö-
mertlik ve bunun gibi başka önemli ahlaksal ölçütler çocuk folklorunun gözde 
nitelikleridir. Bu örneklerde adaletlilik, helallik, dostluk gibi manevi nitelikler, 
ahlak normları öne çıkar. Bu etnopedagojik araçlar, yetişmekte olan kuşağa ah-
lak ilkelerini benimsemede fayda verebilecek eğitici eserlerdir.

13	 Borçalı Qarapapaq folkloru, 254-272.
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Əzizinəm, adalar,
Evlər yıxer ədalar,
Ağılsız ad batırer,
Ağlı olan ad alar.
Əzizinəm, dürüst din,
Dürüst məzhəb, dürüst din,
Məclisdə lal ol, dinmə,
Dinərsənsə dürüst din.
Əzizinəm, səy sənə,
Yaşım çater səysənə,
Xoş danış, deməsinnər
İtil burdan, səysən ə.13

Borçalı xalq şifahi yaradıcılığının barı-bəhrəsi olan mövsüm və mərasim 
nəümələri, mifik parçalar və əfsanələr, inanclar, atasözləri, deyimlər, rəvayət-
lər, alqışlar, qarğışlar, dodaqqaçdılar, andlar, nağıllar, tapmacalar, bayatılar, 
ozan aşıq şeirləri, dastanlar, xalq əhvalatları, uşaq folkloru bu baxımdan 
özünəməxsusluq ehtiva edir. Bu nümunələrdə vətənpərvərlik, vətənə məhəb-
bət, doğruçuluq, xeyirxahlıq, dürüstlük, mərdlik, valideynə ehtiram kimi nə-
cib əxlaqi keyfiyyətlər aşılanır. Zəngin bir xəzinənin qapısını açan bu örnəklər 
üzərindən etnopedaqojik motivləri izləyə bilərik.

2.2. Qarapapaq Uşaq Folklorunda Etnopedaqojik Motivlər
Mənəvi dəyərlərə söykənən uşaq folklorunun böyüməkdə olan nəslin dü-

şüncəsinin inkişafında böyük rolu vardır. Mənəvi, milli, humanitar, mədəni 
dəyərlər, mənəvi borc, dostluq, əməksevərlik, sədaqət, mərdlik, alicənablıq və 
digər bu kimi mühüm əxlaqi meyarlar uşaq folklorunun ümdə keyfiyyətləri-
dir. Bu nümunələrdə ədalət, halallıq, dostluq kimi mənəvi xüsusiyyətlər, əxlaq 
normaları ön plana çıxır. Bunlar böyüməkdə olan nəslin əxlaqi prinsipləri 
mənimsəməsində fayda verə biləcək tərbiyəvi əsərlərdir.

13	 Borçalı Qarapapaq folkloru, 254-272.
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Borçalı’da Nine ve Torunu

Laylalarda, ninnilerde, tekerlemelerde, türkülerde, atasözlerinde, bulmaca-
larda, masallarda, efsanelerde vb. türlerden olan örneklerde yansıyan etnope-
dagoji motiflerinden çocuk eğitiminde ve öğretiminde ayrıntılı istifade edilir. 
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Borçalılı Nənə və Nəvəsi

Laylalarda, nənnilərdə, təkərləmələrdə, xalq mahnılarında, atasözlərində, 
tapmacalarda, nağıllarda, əfsanələrdə vs janrlardakı örnəklərdə əks olunan 
etnopedaqojik motivlərdən uşaq tərbiyəsində geniş şəkildə istifadə edilir. 
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Çocuklar için folklor numuneleri hem ülküsel ve içeriksel hem de biçimsel açı-
lardan çocukların yaş özelliklerine ve psikolojisine uygun şekilde gelişir. Borçalı 
Karapapak uşak/çocuk folklorunda etnoeğitimsel unsurlar iki kaynaklıdır: Bor-
çalı edebî sanatsal kültür ortamının ürünü olan tefekkür ve tahayyüller; folklor 
materyalleri ve etnografya motifleri.

Valeh Hacılar’ın kanaatince, “Geniş bir bölgeye yayılmış okşama, sanama ve 
düzgüler çocukların bilişsel gelişimine yardım eder, onlara estetik terbiye aşı-
lar.”14

Gürcistan’ın Kvemo aşağı Kartli Borçalı bölgesinin Marneuli (Sarvan), Bol-
nisi (Bolus), Dmanisi (Başgeçit), Gardabani (Karayazı), Sagareco (Karaçöp) il-
çelerinde Türklerden derlenmiş okşama nazlamalar, saymalar, düzgüler zengin 
manevi değerleri içerir. Çocuk yaşlarında okunan bu ürünler çocuk eğitiminin 
sütun taşlarıdır. Çocuk beşikteyken ana ona hoş nağmeler okur. Annenin nin-
nileri çocuğun uykusuna bal katar, onu sakinleştirir. Bu beşik nağmeleriyle ana, 
çocuğuna insani nitelikler de aktarır. Terbiye sanki ana sütüyle ve nağmeleriyle 
çocuğun kalbine akıverir. Halk, bu nağmelere azizleme, layla, nazlama, nenni, 
okşama adları vermiştir. Bu nazım parçaları henüz konuşmaya başlamamış be-
bekler için söylenir.

Borçalı Karapapak folklorundan yaygın okşama örneği:

Yola çıktı yüz atlı,
Ne durmuşsun, süz atlı,
Yavrum, deden odur ya,
Karapapak, boz atlı.15

Bu düzgü, kendine özgü ritmiyle bir müziktir, çocuğun duygusuna, düşün-
cesine, estetik ve akli terbiyesine etki gösteren bir unsurdur. Anne, yavrusuna 
hitap ederek, ona kendi etnik kimliğini şiir diliyle anlatır, Karapapak sözcüğünü 
çocuğun belleğine yansıtır, Karapapak dedesinin boz/gri at üstünde hünerler 
göstermiş olduğunu imayla anlatır. Hazin ritmiyle çocuğu okşayan nağme ko-
şutlarda annenin, ninenin arzularını yansır.

Bağ Borçalı yöresinden bir okşama örneği:

Tatlı kızım, kalk oyna,
Saçlarını bur, oyna,
Eşrefi dansına kol kaldır,
Beyaz odaya gir oyna.16

14	 Valeh Hacılar, Gürcüstanda Türk xalq ədəbiyyatı ənənələri (Bakı, 2005), 140.
15	 Borçalı Qarapapaq folkloru, 424.
16	 Kaynak kişi 3: Mürəstə İsmayıl qızı (Bolnisi, Bəytəkər), Borçalı Qarapapaq folkloru, 424.
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Uşaqlar üçün folklor nümunələri həm ideal və məzmun, həm də forma baxı-
mından uşaqların yaş xüsusiyyətlərinə, psixologiyasına uyğun vücuda gəlir. 
Borçalı qarapapaq uşaq folklorunda etnotərbiyə elementləri iki mənbədən 
məcralanır: Borçalı ədəbi-bədii və kültürəl mühitinin məhsulu olan düşüncə 
və təxəyyül faktları; folklor materialları və etnoqrafiya materialları.

Valeh Hacıların qənaətiylə, “Bölgədə geniş yayılmış oxşama, sanama və 
düzgülər uşaqların əqli inkişafına kömək edir, onlarda estetik intizam aşıla-
yır.”14

Gürcüstanın Kvemo aşağı Kartli Borçalı bölgəsinin Marneuli (Sarvan), Bol-
nisi (Bolus), Dmanisi (Başgeçid), Qardabani (Qarayazı) və Kaxeti bölgəsinin 
Saqareco (Qaraçöp) rayonlarındakı azərbaycanlılardan toplanmış oxşamalar, 
nazlamalar, sanamalar, düzgülər zəngin mənəvi dəyərlər ehtiva edir. Uşaq yaş-
larında oxunan bu örnəklər uşaq tərbiyəsinin sütun daşlarıdır. Uşaq beşikdəy-
kən anası ona şirin təranələr oxuyur. Ananın laylaları körpənin yuxusunu bal 
qatır, onu sakitləşdirir. Ana bu beşik havacatlarıyla həm də övladına insani key-
fiyyətlər aşılayır. Tərbiyə sanki ana südüylə və əzgiləriylə uşağın ürəyinə axır. 
Xalq bu melodiyalara əzizləmə, layla, nazlama, nənni, oxşama adları vermişdir. 
Bu nəzm parçaları hələ dil açmamaış körpələr üçün söylənir.

Borçalı folklorundan yayğın oxşama örnəyi:
Yola çıxdı yüz atdı,
Nə durufsan, süz atdı,
Balam, baban odurna,
Qarapapax, boz atdı.15

Bu düzgü özünəxas ritmiylə bir musiqidir, uşağın duyğularına, düşün-
cələrinə, estetik və əqli tərbiyəsinə təsir edən bir mənzərədir. Ana övladına 
xitab edərək, ona öz etnik kimliyini şeir diliylə anlatır, “qarapapaq” sözünü 
körpəsinin yaddaşına hopdurur, qarapapaq dədəsinin boz at belində hünər-
lər göstərdiyinə eyham vurur. Həzin ahəngiylə uşağı sığallayan təranələriylə 
paralel olaraq ana və nənənin arzuları üstünlük təşkil edir.

Bağ Borçalı yörəsindən bir oxşama örnəyi:
Şirin qızım, dur oyna,
Tellərini bur, oyna.
Əşrəfiyə qol qaldır,
Ağ otağa gir, oyna.16

14	 Valeh Hacılar, Gürcüstanda Türk xalq ədəbiyyatı ənənələri (Bakı, 2005), 140.
15	 Borçalı Qarapapaq folkloru, 424.
16	 Söyləyici 3: Mürəstə İsmayıl qızı (Bolnisi, Bəytəkər); Borçalı Qarapapaq folkloru, 424.
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Anne kalbinden süzülüp gelen arzu ve hayal, çiy damlası gibi zarif, gül çiçe-
ği kadar incedir, samimidir. Anne, ufacık kızcağızını güzel güzel dans etmeye, 
saçlarını yan taramaya, yani süslenip bezenmeye, kol kaldırıp oynamaya davet 
eder. Annenin hayali yarınlara uçar, çocuğunun gelecekte kurulacak düğününü, 
“Eşrefi” dansında oynamasını zihninde canlandırır. Özellikle, son mısradaki “Ağ 
otağa gir, oyna.” deyiminin duygu tutumu güçlüdür. Beyaz otağ; talihli olma, 
mutluluk, toy, düğün imgesidir. Anne, kız yavrusuna mutlu, güzel baht diler.

Ebeveynin çocuğu şımartması için söylediği şiir parçaları şöyledir:

Dayısı, birini çal,
Birini oynat, birini çal,
“Camış bağa girdi” çal,
“Üzümleri kırdı” çal.17

İçeriksel olarak da yapısal olarak da özgün bir örnek olan bu parçada çocuğa 
müzik eğitimi de verilmiş olur. Hem de Borçalı’da sevilen oyun havaları çocuğun 
hafızasına aktarılır. “Camış bağa girdi./Manda bağa girdi.” ve “Tenekleri kırdı./
Üzümleri kırdı.”, Borçalı Karapapak şenliklerinin olmazsa olmaz unsuru oyun 
havalarıdır. Çocuk bebeklikten, etnik soya, Karapapak kültürüne sevgi, rağbet 
hisleriyle bağlı olarak büyütülmüş olur.

“Küçük büyük bütün çocukların konuşma gelişiminde, düzgün konuşma ve 
telaffuz alışkanlıkları edinme, sözü yerinde kullanma becerisinin artması önem-
li meseler tüm ebeveynleri düşündürmüştür. Çok eski dönemlerden beri halk 
edebiyatı örnekleri bu konularda çok önemli rol oynamıştır.”18

Aşağıdaki okşama nazlama, olay örgüsüyle de öne çıkar:

Kızımın kız dostları
Oynamaya çağırır.
Bağa bir manda girmiş,
Kovalamaya çağırır.
Dayısı kavun almış,
Paylamaya çağırır.
Kardeşi gül getirmiş,
Bağlamaya çağırır.19

Başgeçit ilçesinden derlenmiş bu okşamada ince aliterasyon-ahenkli ses tek-
rarı önümüze çıkar, “kızımın kız dostları”, bağ, camış manda, dayı, yemiş kavun, 
kardeş, gül kelimeleri çocuğun kelime dağarcığını olgunlaştırmak amacıyla ha-
tırlanır. Aynı zamanda bağa giren mandanın çıkarılmasıyla, kardeşin getirdiği 

17	 Borçalı Qarapapaq folkloru, 424.
18	 Paşa Əfəndiyev, Azərbaycan şifahi xalq ədəbiyyatı (Bakı 1992), 225.
19	 Borçalı Qarapapaq folkloru, 424.
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Ananın könlündən süzülüb gələn arzu və xəyal, şəlalə damlası kimi zərif, 
qızılgül qədər incədir, səmimidir. Ana körpə qızını gözəl rəqs etməyə, saçları-
nı daramağa, bəzənib düzənməyə, qol qaldırıb oynamağa dəvət edir. Ananın 
xəyalı gələcəyə uçur və övladının toyunda “Əşrəfi” rəqsini oynamasını təsəv-
vürünə gətirir. Xüsusən də, son misradakı “Ağ otağa gir oyna.” deyiminin emo-
sional boyutu güclüdür. Ağ otaq xoşbəxtlik, bəxtəvərlik, səadət və toy düyün 
simvoludur. Ana qız balasına gözəl günlər, xoşbəxtlik arzulayır.

Valideynlərin övladlarını əzizləmək üçün söylədiyi şeir parçalarından:
A dayısı, birin çal,
Birin sındır, birin çal,
“Camış bağa girdi” çal,
“Tənəkləri qırdı” çal.17

Həm tematik, həm də quruluş cəhətdən orijinal olan bu nümunə həm də 
uşağa musiqi təhsili verir. Üstəlik, Borçalıdakı məşhur oyun havaları uşağın 
hafizəsinə köçürülür. “Camış bağa girdi.” və “Tenekleri qırdı.” rəqsləri Borcalı 
qarapapaq şənliklərinin yayğın ünsürləridir. Uşaq kiçik yaşlarından öz etnik 
qarapapaq soyuna maraq və heyranlıq hissləri ilə tərbiyə olunur.

“Kiçik yaşlı uşaqlarda nitqin inkişafı, düzgün danışıq və tələffüz vərdiş-
lərinə yiyələnmələri, söz ehtiyatının artırılması vacib məsələ kimi bütün va-
lideynləri düşündürmüşdür. Bu baxımdan çox qədimlərdən bəri ən mühüm 
rolu xalq ədəbiyyatı nümunələri oynamışdır.”18

Aşağıdakı oxşama nazlama süjet axışıyla da seçilir:
Qızımın qız dostları
Oynamağa çağırır.
Bağa bir camış girif,
Qoylamağa çağırır.
Dayısı yemiş alıf,
Paylamağa çağırır.
Qardaşı gül gətirif,
Bağlamağa çağırır.19

Başkeçid yörəsinə aid bu oxşamada incə alliterasiya və ahəngdar səs 
təkrarı önümüzə çıxır, uşağın söz ehtiyatını zənginləşdirmək üçün “qızımın 
qız dostları”, bağ, camış, dayı, yemiş, qardaş, qızılgül sözləri xatırlanır. Eyni 
zamanda bağa girən camışın çıxarılmasıyla qardaşın gətirdiyi qızılgülün 
17	 Borçalı Qarapapaq folkloru, 424.
18	 Paşa Əfəndiyev, Azərbaycan şifahi xalq ədəbiyyatı (Bakı 1992), 225.
19	 Borçalı Qarapapaq folkloru, 424.
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gülün sevilmesiyle çocukta doğaseverlik, dayısının getirdiği kavunun paylaşıl-
masıyla dostluk ve beraberlik edinilir.

Sanamalar/düzgüler de halk etnik pedagojisi için karakteristik malzemeler-
dir. Sanamalar, sadeliğiyle, oynaklığıyla daha çabuk ezberlenir ve çocuklarda ha-
fızanın gelişimine etkin şekilde yardımda bulunur.

Fahralı yöresinden bir düzgü örneği:

Tren gider sola, sağa,
Çakıl düşür bizim dağa,
Amcam oğlu Sultan ağa,
Gel gidelim oynamağa.
Oynamak zamanıdır,
Kırmızı gülün tahtıdır.
Ik, nık, çık.20

Bu, çocuğu açık havaya, oynamaya davettir. İlk bakışta basit kelime grubu 
izlenimi uyandıran bu tür örneklerin önemi çocukta kelime hazinesini zengin-
leştirmesi, tabiatseverlik, sporseverlik hislerini aşılamasıdır. Burada kızılgül 
sözcüğünün öncelikle vurgulanması da rastgele olmasa gerekir. Ve sonda “ık, 
nık, çık” söyleminde de ses, uyak uyumu, ayrıca oyuna çağrı vardır.

Başgeçit yöresinden bir sanama örneği:

Bir, iki,
Bıldırki,
Üç, dört,
Kapıyı ört,
Beş, altı,
Taş altı,
Altıda elma,
Yedide bölme,
Sekize serçe,
Dokuza bardak,
Ona orak,
On bire konuk,
Peppe lele
Geldi bize,
Tekmeyle vurdum,
Takla attı.21

20	 Kaynak kişi 4: Tatan Allahverdi qızı (Bolnisi, Faxralı), Borçalı Qarapapaq folkloru, 424-425.
21	 Borçalı Qarapapaq folkloru, 425.
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sevilməsiylə uşaqda təbiət sevgisi, dayısının gətirdiyi yemişin paylaşılmasıyla 
dostluq, birlikdəlik aşılanır.

Sanamalar/düzgülər da xalq etnik pedaqogikası üçün səciyyəvi material-
lardır. Sanamalar sadəliyiylə, oynaqlığıyla daha tez əzbərlənir və uşaqlarda 
yaddaşın inkişafına müsbət təsir edir.

Faxralı elatından bir düzgü örnəyi:
Qatar geder sola, sağa,
Çınqıl düşör bizim dağa,
Əmim oğlu Sultan ağa,
Gəlin gedək oynamağa.
Oynamağın vaxtıdır,
Qızılgülün taxtıdır.
Ix, nıx, çıx.20

Bu, uşağı açıq havada oynamağa dəvətdir. İlk baxışdaca söz qrupu təsiri 
oyandıran belə örnəklərin əhəmiyyəti bundan ibarətdir ki, onlar uşağın söz 
ehtiyatını zənginləşdirir, təbiət sevgisi, idmana meyl hisslərini aşılayır. Bu-
rada qızılgül sözünün öncəlikli olaraq vurğulanması təsadüfi olmamalıdır. 
Və sonda “ıx, nıx, çıx” ifadəsində səs, qafiyə ahəngi, həmçinin oyuna çağırış 
vardır.

Başkeçid yörəsindən sanama örnəyi:
Bir, iki,
Bildirki,
Üç, dörd,
Qapıyı ört,
Beş, altı,
Daş altı,
Altıda alma,
Yeddidə bölmə,
Səkkizə sərçə,
Doqquza dolça,
Ona orax,
On birə qonax,
Pəppə qağa
Gəldi bizə,
Təpiknən vurdum,
Dombalax uçdu.21

20	 Söyləyici 4: Tatan Allahverdi qızı (Bolnisi, Faxralı); Borçalı Qarapapaq folkloru, 424-425.
21	 Borçalı Qarapapaq folkloru, 425.
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Bu örnek, Borçalı’da sanamanın başka örnekleri arasında en yaygın olanıdır. 
Sanamalarda sayıların düzenli dizimi vardır, sayıların adlarına uygun kafiyeler 
vardır. Bu tip sanamalar öncelikle çocuğa ses, sayı, sözcük, harf öğretmek bakı-
mından eğitimsel önem arz eder. Aynı seslerin yinelenmesi, bu seslerin çocu-
ğun hafızasında kalıcılığını artırır. Halk deyimleri olan “bildirki”, “dolça”, “Pep-
pe lele”, “dombalak” kelimelerinin kullanılması çocuğun konuşma alışkanlığını 
sağlamak içindir.

Başka bir sanama:

Dümbere ikisidir,
Üçte ağır vururlar,
Dörtte kılıç kırarlar,
Beşte şappa,
Altıda zoppa,
Yedide yemiş,
Sekizde siviş,
Dokuzda sövüş,
Onda gittim bir eve konuk,
Pişirdiler umaç aşı.22

Burada şiirsel ritmin yanı sıra, oyun düzeni de sergilenmektedir. Burada da 
sayı onu aşmaz. Halk pedagojisi talebine göre, beş yaşına kadar çocuğa sayıları 
onluk çerçevesinde öğretmek yeterlidir.

Tekerleme örneği:

Evet, evet, batır keçi,
Ceviz ağacı, kotur keçi,
Haldırın dedim, huldurun dedim,
Dağı dağ üstüne kaldırın dedim.
Happan, huppan,
Dağdan atla,
Yırıl, yırtıl, su iç, kurtul.23

Düzgü adı verilen tür, çocuklarda kavrayışın, algılamanın, benimsemenin se-
viyesini belirleme görevini üstlenir. Böyle örnekler bir nevi sözcük oyunu niteli-
ğindedir, çocukların gelişimine önemli ölçüde destek de sağlar.

Lagodehi Karacalar köyünden bir örnek:

İki tane, ha iki tane,
İki tane bir kuş idi,

22	 Borçalı Qarapapaq folkloru, 426.
23	 Kaynak Kişi 4: Tatan Allahverdi qızı (Bolnisi, Faxralı), Borçalı Qarapapaq folkloru, 425.
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Bu nümunə sanamanın digər variantları arasında Borcalıda ən çox yayı-
lanıdır. Sanamalarda saylar nizamla sıralanır və rəqəmlərin adlarına uyğun 
qafiyələr var. Bu tip sanamalar uşağa ilk növbədə səsləri, hərfləri, rəqəmləri, 
sözləri öyrətmək baxımından tərbiyəvi önəm kəsb edir. Eyni səslərin təkrar-
lanması onları uşağın yaddaşında saxlayır. “Bildirki”, “dolça”, “Peppe qağa”, 
“dombalax” xalq ifadələrindən istifadə edilməsi uşağın nitq qabiliyyətini in-
kişaf etdirməkdədir.

Daha bir sanama:

Dümbərə ikisidir,
Üçdə ağır vurallar,
Dörddə qılınc qırallar,
Beşdə şappa,
Altıda zoppa,
Yeddidə yemiş,
Səkkizdə siviş,
Doqquzda söyüş,
Onda getdim bir öyə qonax,
Pişirdilər umac aşı.22

Burada nəzm ritmindən əlavə oyun düzəni də sərgilənir. Burada da rəqəm 
sayı 10-u keçmir. Xalq pedaqogikasının tələbinə görə, beş yaşına qədər uşağa 
sayların onluq saylar çərçivəsində öyrədilməsi kifayətdir.

Təkərləmə örnəyi:
Bəli, bəli, batır keçi,
Qoz ağacı, qotur keçi,
Xaldırın dedim, xuldurun dedim,
Dağı dağ üstünə qaldırın dedim.
Happan, huppan, dağdan hoppan,
Yırıl, yırtıl, su iç, qurtul.23

Düzgülər dediyimiz janr uşaqlarda anlayış, qavrayış və mənimsəmə səviy-
yəsini müəyyən etmək vəzifəsini yerinə yetirir. Bu cür örnəklər bir növ söz 
oyunu səciyyəsi daşıyır və uşaqların effektiv inkişafına kömək edir.

Lagodexi Qaracalar kəndindən bir örnək:
İki dənə, ha iki dənə,
İki dənə bir quş idi,

22	 Borçalı Qarapapaq folkloru, 426.
23	 Söyləyici 4: Tatan Allahverdi qızı (Bolnisi, Faxralı); Borçalı Qarapapaq folkloru, 425.
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Ağaca konmuş idi,
Bey oğlu görmüş idi,
Okuyla vurmuş idi,
Kuş bana kanat verdi,
Kanatlandım uçmaya,
Hak kapısın açmaya.24

“Kuş kanatla uçar, insan dilekle.” anlatımında hak ve adalet eğitiminin çağ-
rışımı görülmektedir. Bu anlam, Lagodehi Karacalar köyünde Ferhat Aliyev’in 
söylediği bir diğer parçada kısmen farklı bir biçimde, mizahsal tarzda tekrarla-
nır:

Bacadan baktım didara göz,
Birisi ala, birisi boz,
Bindim bozun boynuna,
Çıktım Urum yoluna,
Urum yolu bergüzar,
İçinde maymun gezer,
Maymunu yere vurdum,
Yer bana yemlik verdi,
Yemliği Tata verdim,
Tat bana darı verdi,
Darıyı kuşa verdim,
Kuş bana kanat verdi,
Kanatlandım uçmaya,
Hak kapısın açmaya.25

Bu parçada bütün bir olay akışı da sergilenmektedir. Bacadan bakmanın de-
vamı olarak at belinde Urum illerinin dolaşılması, kuşa darı verilmesi, karşılı-
ğında kuşun kanat çalması çocukta olay örgüsünü izleme, dileklerle heveslenme 
yeteneğini telkin eder.

“Motal motal” diye başlayan düzgüler de çocuğa konuşma becerisi kazandırır:

Tulum tulum,
Terse tulum,
Kıl atar,
Kaymak katar,
Beyaz kuşum,
Ağarçınım,
Gök kuşum,
Güvercinim,

24	   Kaynak kişi 2: Fərhad Əliyev (Laqodexi, Qaracalar), Borçalı Qarapapaq folkloru, 425.
25	   Borçalı Qarapapaq folkloru, 426.
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Ağaca qonmuş idi,
Bəy oğlu görmüş idi,
Oxuyla vurmuş idi,
Quş mənə qanad verdi,
Qanadlandım uçmağa,
Haqq qapısın açmağa.24

 “Quş qanadla uçar, insan diləklə.” anlamında haqq ədalət çağrışımı görü-
nür. Bu anlam başqa bir parçada bir qədər fərqli formada, yumoristik tərzdə 
təkrarlanır:

Bajadan baxdım didara göz,
Birisi ala, birisi boz,
Mindim bozun boynuna,
Çıxdım Urum yoluna,
Urum yolu bərgüzar,
İçində meymun gəzər,
Meymunu yerə vurdum,
Yer mənə yemlik verdi,
Yemliyi Tata verdim,
Tat mənə darı verdi,
Darıyı quşa verdim,
Quş mənə qanad verdi,
Qanadlandım uçmağa,
Haqq qapısın açmağa.25

Bu parçada bəsit süjet axarı da diqqəti çəkir. Bacadan çölə baxmağın, atla 
Urum elatlarını gəzməyin, quşa darı vermənin, bunun müqabilində quşun 
qanad çalmasının davamı olaraq uşağa hadisələrin axarını izləmək, arzularla 
yaşamaq bacarığı aşılayır.

 “Motal motal” deyə başlayan düzgülər də uşağın danışıq bacarığına təkan verir:

Motal motal,
Tərsə motal,
Qıl atar,
Qaymax qatar,
Ağ quşum,
Ağarçınım,
Göy quşum,

24	   Söyləyici 2: Fərhad Əliyev (Laqodexi, Qaracalar); Borçalı Qarapapaq folkloru, 425.
25	   Borçalı Qarapapaq folkloru, 426.
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Çileme çelik,
Birce emlik,
Vur nağara,
Çık kırağa.26

Burada mısralar arası anlamsal ilişki yok gibidir, onları birbirine bağlayan 
sadece atar/katar, ağ kuşum/ağarçınım, göy kuşum/göyerçinim, çelik/emlik, 
nağara/kırağa uyaklarıdır. Fakat herhangi bir kelimeyi çocuğa yüz kez söylemek 
yerine ona bu parçayı öğretmek, ezberletmek sayesinde ona bir hayli sözcük ka-
zandırılmış olur.

Diğer bir örnek:

Molla Ehmed’in neyi var,
Takkır, tukkur yolu var,
Yazı yazan oğlu var,
İnci düzen kızı var,
Göğe çıkan atı var,
Göğün yedi katı var.27

Soru cevap biçimli bu örnekte ilginç imalarla karşılaşılmaktadır.

Oğlun yazı yazma eğitimine, bilgilenmeye bir çağrıdır, kızın inci düzmesi 
estetiğe işarettir, gökyüzünün yedi katı ifadesi yetişkinde yeni bilgiler, olgular 
oluşturulmasıdır.

Soru yanıt yapılı oyun niteliğinde diğer bir örnek:

- Söylediğim ne idi?
- Masal.
- Herkes evine dağıl.28

Çocuk oyunlarının etnopedagojide özellikli yeri olduğu pedagoglarca ve eği-
tim tarihçilerince özenle vurgulanmaktadır. Bu eksende Borçalı Karapapak folk-
lorunun önemli kısmını oluşturan “Abartma”, “Âşık âşık”, “Beştaş”, “Çilik ağaç”, 
“Dize dövme”, “Durma vur”, “Enzeli”, “Han ile vezir”, “Kamçı kamçı”, “Kemik 
gömük”, “Mere kazma”, “Muştulama”, “Taşatma” oyunları29 eğitici fonksiyonuy-
la da değere sahiptir.

Düzgüler, kolay öğretmek, çabuk ezberlenmek, neticede de çocuğun dil geli-
şimine yardımcı olmak bakımından önemlidir.

26	 Kaynak kişi 4: Tatan Allahverdi qızı (Bolnisi, Faxralı), Borçalı Qarapapaq folkloru, 425-426.
27	 Kaynak kişi 4: Tatan Allahverdi qızı (Bolnisi, Faxralı), Borçalı Qarapapaq folkloru, 425.
28	 Borçalı Qarapapaq folkloru, 426.
29	 Borçalı Qarapapaq folkloru, 427-432.
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Göyərç inim,
Çiləmə çəlik,
Bircə əmlik,
Vur nağara,
Çıx qırağa.26

Burada misralar arasında semantik əlaqə olmadığı görünür, onları bir-bi-
rinə bağlayan tək atar/qatar, ağ quşum/ağarçınım, göy quşum/göyərçinim 
qafiyələridir. Lakin hər hansı bir sözü uşağa yüz dəfə söyləmək əvəzinə bu 
parçanı öyrətmək və əzbərlətmək sayəsində ona xeyli söz ehtiyatı qazandırıl-
mış olacaqdır.

Daha bir maraqlı nümunə:
Molla Əhmədin nəyi var,
Taqqır, tuqqur yolu var,
Yazı yazan oğlu var,
İnci düzən qızı var,
Göyə çıxan atı var,
Göyün yeddi qatı var.27

Sual cavab biçimli bu örnəkdə maraqlı eyhamlara rastlamaqdayıq.

Oğlun yazı yazması təhsilə, biliyə çağırışdır, qızın mirvari düzməsi este-
tiklik əlamətidir, göyüzünün yeddi qatı ifadəsi yeniyetmelərə yeni biliklər və 
faktlar aşılanmasıdır.

Sual cavab şekilli oyuna başqa bir örnək:
- Danışdığım nə idi?
- Nağıl.
- Hər kəs evinə dağıl.28

Etnopedaqogikada uşaq oyunlarının mühüm yer tutması pedaqoqlar və 
təhsil nəzəriyyəçiləri tərəfindən xüsusilə vurğulanmaqdadır. Bu konteksdə 
Borçalı qarapapaq folklorunun önəmli qismini təşkil edən “Abartma”, “Aşıq 
aşıq”, “Beşdaş”, “Çilik ağac”, “Dize döymə”, “Durma vur”, “Ənzəli”, “Xan ilə və-
zir”, “Qamçı qamçı”, “Kemik gömük”, “Mərə qazma”, “Muştuluq”, “Daşatma” 
oyunları29 tərbiyəvi funksiyası ilə də dəyərlidir.

Düzgülər asan öyrədilməsi, tez əzbərlənməsi və uşağın dil açmasına təsir 
göstərməsi baxımından qiymətlidir.

26	 Söyləyici 4: Tatan Allahverdi qızı (Bolnisi, Faxralı); Borçalı Qarapapaq folkloru, 425-426.
27	 Söyləyici 4: Tatan Allahverdi qızı (Bolnisi, Faxralı), Borçalı Qarapapaq folkloru, 425.
28	 Borçalı Qarapapaq folkloru, 426.
29	 Borçalı Qarapapaq folkloru, 427-432.
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Zühre, Zübeyde,
İkisi bir evde,
Zühre dalaştı,
Zübeyde kaçtı,
Köpekler havladı,
Herkes gülüştü.30

Düzgünün ilk kısmı ortak şekilde çoğu yerde yaygındır. Son bölüm diğer var-
yantlardan farklıdır: “İtler ürüştü, hamı gülüştü.”. Bu sonluk, düzgünün mizah 
izleğini de oluşturur.

İrdelediğimiz konuya ilişkin birkaç atıfta bulunmakta fayda vardır diye dü-
şünmekteyiz.

Vakıf Veliyev şöyle der: “Azerbaycan folklorunun öyle bir türü yoktur ki, ora-
da genç neslin terbiyesine hususi yer verilmesin. Bayatılarda, atasözleri ve me-
sellerde, nağıl ve destanlarımızda, umumiyetle, folklorumuzun bütün lirik ve 
epik türlerinde eğitim konusu yüksek sanatkârlık, özel düşünce ve muhabbetle 
işlenmiştir.”31

Ali Haydar Haşimov, folkloru manevi terbiyenin besin kaynağı olarak kabul 
edip şöyle ifade etmiştir: “İnsanlarda necip hisler uyandırmak, onları dostluk, 
yoldaşlık, mertlik ve vatanperverlik ruhunda terbiye etmek için etkili vasıta arı-
yorsanız, folklordan istifade edin.”32

Valeh Hacılar ise şu şekilde ifade eder: “Halk pedagojisinin esaslarına daya-
nıp şekillenen bu lirik örneklerin çoğu aynı amaçla -çocuklarda fiziksel ve mane-
vi terbiyenin ilk sürgünlerinin eğitilmesine- hizmet eder.”33

30	 Kaynak kişi 2: Fərhad Əliyev (Laqodexi, Qaracalar), Borçalı Qarapapaq folkloru, 426.
31	 Vaqif Vəliyev, Azərbaycan folkloru (Bakı, 1985), 219.
32	 Əliheydər Həşimov, Azərbaycan xalq pedaqogikası (Bakı, 2000), 75.
33	 Valeh Hacılar, Gürcüstanda Türk xalq ədəbiyyatı ənənələri (Bakı, 2005), 140.
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Zöhrə, Ziveydə,
İkisi bir öydə,
Zöhrə dalaşdı,
Ziveydə qaçdı,
İtlər hürüşdü,
Hamı gülüşdü.30

Düzgünün ilk qismi əksər yerlərdə ümumidir. Digər variantlardan fərqi 
sonluqdadır: “İtlər hürüşdü, hamı gülüşdü.”. Bu sonluq düzgünün yumor axa-
rını da ortaya çıxarır.

İrdələdiyimiz mövzu ilə bağlı önəmli fikirləri xatırlatmaqda fayda vardır:

Vaqıf Vəliyev: “Azərbaycan folklorunun elə bir janrı yoxdur ki, orada gənc 
nəslin tərbiyəsinə xüsusi yer ayrılmasın. Xalq nağıllarımızda, atasözləri və 
məsəllərimizdə, nağıl və dastanlarımızda, ümumiyyətlə, folklorumuzun bü-
tün lirik və epik növlərində tərbiyə mövzusu yüksək sənətkarlıqla, xüsusi 
qayğı və məhəbbətlə işlənmişdir.”31

Əliheydər Həşimov folkloru mənəvi tərbiyə mənbəyi hesab edərək yazmış-
dır: “İnsanlarda nəcib hisslər oyatmaq, onları dostluq, yoldaşlıq, mərdlik və 
vətənpərvərlik ruhunda tərbiyə etmək üçün təsirli vasitə axtarırsınızsa, folk-
lordan bəhrələnin.”32

Valeh Hacılar: “Xalq pedaqogikasının prinsiplərinə əsaslanıb formalaşan 
bu lirik nümunələrin əksəriyyəti eyni məqsədə – körpələrdə fiziki və mənəvi 
tərbiyənin ilk rüşeymlərinin tərbiyəsinə xidmət edir.”33

30	 Söyləyici 2: Fərhad Əliyev (Laqodexi, Qaracalar), Borçalı Qarapapaq folkloru, 426.
31	 Vaqif Vəliyev, Azərbaycan folkloru (Bakı, 1985), 219.
32	 Əliheydər Həşimov, Azərbaycan xalq pedaqogikası (Bakı, 2000), 75.
33	 Valeh Hacılar, Gürcüstanda Türk xalq ədəbiyyatı ənənələri (Bakı, 2005), 140.
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3. SONUÇ3. SONUÇ
Gürcistan’da Azerbaycan millî kültürünün önemli bir kolu var olmakta ve 

millî söz folklorumuz, edebiyatımız da gelişimini sürdürmektedir. Gürcistan’da-
ki Azerbaycan Türklerinin, başka deyişle, Borçalı Karapapaklarının söz folkloru-
nun temel özellikleri ve kendine özgü niteliklerini belirtecek olursak, aşağıdaki 
hususlar kanıtlanmış olmaktadır:

- Borçalı Karapapak folkloru kadim köklere sahiptir;

- Borçalı bölgesinin Karapapak etnik folkloru Türk etnik medeniyetinin ay-
rılmaz bir ögesidir;

- Borçalı Karapapak folklorunun olguları bilimsel ve kuramsal incelemeler 
için değerlidir;

- Borçalı Karapapak folkloru gelişmiş olduğu kadar sanat açısından da dol-
gunluk arz eder.

Dolayısıyla Borçalı halk edebiyatının, halk etnografyasının zenginliğinden 
bahsedebildiğimiz gibi, Borçalı halk etnik pedagojisinin de bir kültür, pedagojik 
bir olgu olarak gelişmişliğini, dolgunluğunu ve çok çeşitliğini de ön plana çıka-
rabiliriz.
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3. NƏTİCƏ
Gürcüstanda Azərbaycan milli mədəniyyətinin mühüm qolu mövcuddur, 

milli sözümüz, folklorumuz, ədəbiyyatımız inkişaf etməkdə davam edir. Gür-
cüstandakı azərbaycanlıların, başqa sözlə, Borçalı qarapapaqlarının folklo-
runun əsas xüsusiyyətlərini və özünəməxsusluğunu müəyyən etmək üçün 
aşağıdakı xüsuslar sübuta yetirilir:

- Borcalı qarapapaq folkloru qədim köklərə malikdir;

- Borçalı mahalının qarapapaq etnik folkloru türk etnik sivilizasiyasının 
ayrılmaz tərkib ünsürüdür;

- Borçalı qarapapaq folkloruna aid faktlar elmi nəzəri təhlil üçün dəyərlidir;

- Borcalı qarapapaq folkloru zəngin olduğu qədər bədii cəhətdən də dol-
ğundur.

Beləliklə, Borçalı xalq ədəbiyyatının və xalq etnoqrafiyasının zənginliyi-
ni təsbit edə bildiyimiz kimi, Borçalı xalq etnik pedaqogikasının bir kültür 
və pedaqoji fakt olaraq yetkinliyini, dolğunluğunu və rəngarəngliyini də önə 
çıxara bilərik.
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1. GİRİŞ
1.1. Dolganların Ortaya Çıkışı 1.1. Dolganların Ortaya Çıkışı 

Dolganların tarihsel kökenini gösteren 16-17. yüzyıllara ait literatürde 
oldukça çelişkili bilgilere yer verilmektedir1 ki Dolganların 1628’de Vilüy’de, 
1638’de ise Taymır’da  yerleştiklerine ilişkin açıklamalar bulunmaktadır. An-
cak B. O. Dolgih’in verdiği bilgiye göre, “17. yüzyılda Yakutlar henüz kuzey 
bölgelerine yerleşmemişlerdi ve Taymır’dan çok uzaktaydılar.” Yine de Dolgih, 
Dolganların bir etnik grup olarak ancak 19. yüzyılda ortaya çıktıklarına inan-
maktadır.2

Belgelere göre, Dolgan halkı farklı etnik grupların birleşimi sonucunda 
meydana gelmiştir: %50-52 Evenklerin farklı boyları, %30-33 Yakutlar (ku-
zey sınırındaki Yakutlar) ve %15 Zatundralı (Tundra ötesi) Rus köylüleri ve 
%3-4 Samoyedler.3 Aralarındaki ana iletişim dili, 17-18. yüzyılların başında 
Yakutistan topraklarındaki Tunguz boyları arasında kullanılan Yakut diliydi. 
Daha sonra Dolgan etnisitesinin çekirdeği hâline gelen bu boylar, kuzey Ya-
kutlarla yakın temas hâlinde bulunmuş ve daha sonra ortak vatanları hâline 
gelen coğrafyaya birlikte göç etmişlerdir. Taymır’da yeni bir etnosun ve dilinin 
oluşum süreci; Evenk, Yakut, Rus gibi değişik grupların ve dillerinin karşılıklı 
etkileşmesi ile devam etmiştir.

1	 E. İ. Ubryatova. Yazık norilskih dolgan (Novosibirsk: Nauka, 1985).
2	 B.O. Dolgih. “Proishojdeniye dolgan”. SES, M., (1963): 92-142.
3	 Dolgih. “Proishojdeniye dolgan”.
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1. ÖS TÖRDÜTӘL1

1.1. Xaqalar öskütә 
Bіlіgәs kіxіlәrі іxіttәkkә, ügüs ös xıldyar xaqalar tustarınan, 16-17 

üyalәrgә2, oççoğo, 1628 dilğa, xaqaları Bіluy den әbәgә körbüttәrә üxu, 
1638 dilğa - Taymırğa. B. O. Dolgih den kіxі әtіtіnәn: “... 17 üyagә saxalar 
xuq әtіlәrә murağa, Taymırtan ıraq әtіlәrә. Oldo bullun, B. O. Dolgih taitı-
nan, xaqa omuğa öskәbіtә 19 üyagә.3  

Xuruq tılınan, qanyan-da, haqalarğa üs omuk kıtarıllıbıt: toñustar, sa-
halar, nuçça pasnıydara.4 Kәpsyatәr tıllara, bıxılaq, saxalar tıllara әtә: 50-
52%, toñustar, qanyan-da, іtі tılı tarğatpıttara, nuçça tıla: 15%. Saxa xіrіgәr 
17-18 üyalәrіgәr. Oldo bullun, toñustar, nuçça pasnıydara, saxalar - xaqalar 
tördütә bullular. Іtіkәn xaqalar öskәbіttәrә. Іtі kıtarı ügәnә-da öskәbәtәgә 
әt: bіr xіr, bіr tıl, bіrgә tabalanan xıldi. Olіxіn bіxіgі üyabіtіgәr, qanyan-da, 
saxalar tılın xuruktara qalbıt. Іtіnі barıtın, öydön kördökkö, xaqa tıla uruk-
ku üya saxalar tılın tördütügәr kәespіtә. Toñustar, qanyan-da, ulaqanınan 
xaqa tılın bu üyagә derі tіrerbіttәrә.

1 Editör notu: «Dolgan Türklerinin ana dildeki metin Türkiye Türkçesiyle paralel gösterilememiştir. 
Araştırmacı «Dolgan Türklerinin Etnopedagojisi» adlı bölümünü ilk etapta Rusça göndermişti. Türkiye 
Türkçesine aktarıldıktan sonra, kendisinden metnin Dolgan Türkçesiyle yazılması istenmiştir. Yazar, 
unutulmaya yüz tutmuş Dolgan Türkçesinde bazı kavramların karşılığını bulmakta zorlandığından 
ana dildeki metni aktarabildiği şekliyle göndermiştir.»

2	 Е. И. Убрятова. Язык норильских долган (Новосибирск: Наука, 1985).
3	 Б. О. Долгих. “Происхождение долган”, СЭС. (М., 1963), 92-142.
4	 Долгих. «Происхождение долган”.
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Taymır (Dolgan-Nenets) Özerk Bölgesi Arması

Dolgan (Dulgaan), yeni etnos içinde asimile olan Evenki boylarından birinin 
adıdır. Günümüzde Rusçada bu ad ile tüm etnik grup karşılanmaktadır. Dol-
ganların ana grubunun öz adı Haka olmakla birlikte tıa kihite, tıalar, muoralar – 
“tundra insanları, tundralı” şeklinde de adlandırılmaktadır. Burada Türkçe asıl-
lı tıa (tau, tuu, too, dat vb.) kelimesi “ormanlık dağ” anlamına gelmektedir ve 
Rusçada muoramore kelimesi Dolgan dilinde tundra anlamını kazanmıştır. Gü-
nümüzde Dolgan dili esas olarak Taymır’ın doğu ve orta kesimlerinde Hatanga 
(Hatanga Körfezi’nden başlayarak), Popigay, Heta nehirleri boyunca ve Dudinka 
bölgesinde (idari olarak: Hatanga ve Dudinka ilçeleri) konuşulmaktadır. 

1.2. Dolgan Dilinin Coğrafi Dağılım Bölgesi 1.2. Dolgan Dilinin Coğrafi Dağılım Bölgesi 

Dolgan dili, Krasnoyarsk Bölgesi’nin Taymır (Dolgan-Nenets) Özerk Bölge-
si’nde sekiz tundra yerleşimindeki Dolganlar tarafından konuşulmaktadır: Po-
pigay, Sındasska, Novorıbnoye, Jdaniha, Kires, Novay, Heta, Katırık ve Hatanga 
(merkez); ayrıca Saha Cumhuriyeti’nin (Yakutistan) Anabar ulusal (Dolgano-E-
venki) yerleşim merkezi olan Saskılakka ve Ürün-Kayaga’da ve Dudinka’nın Bo-
loçanka, Ust-Avam yerleşimleri. 

Dolgan dili, Türk dilleri grubuna aittir.
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Taymırbıt Bәlәtә

Dolgan (dulgan) den áttaq әtә toñustar urdustara. Olіhіn nuççalar xaqa 
omugun “Dolgan” den attatılar. Toğo әrә xaqaları urut attaççi әtіlәrә “xaka”, 
“tıa kiһite”, “tıalar”, “muoralar” - te kixіtә. Tyurqalardı “te” (tau, tuu, too, dat...) 
mastaq qaya, onton bu, nuçça xañata “more” xaqalı bu “müra”, toğo әrә, іlә 
xaqa tılığar “te” den әtіllәr. Bu üyagә xaqalı kәpsәtәllәr xaqalar Nosko әbәtіn 
kıtılığar, Popiğayğa, Xetağa, Dudinqağa.

1.2. Xaqa Tılın Xіrә
Xaqa tılınan kәpsәtәllәr Taymırğa Krasnoyarsqayğa kіrәr 8 (agıs) böxölәk-

tәr: Popiğay, Sındasska, Rımnay, Jdaniha, Kіres, Novay, Keta, Qatırık, onton 
bu, Nosko bіyatә. Xaqalar ballar: Saxa xіrіgәr, Saskılaqqa, Ürüñ-Qayağa, Du-
dinqa attıtığar: Boloçanqağa, Ust-Avamña.

Xaqa tıla, qanyan-da, tyurqalarğa kіrәr.
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Taymır (Dolgan-Nenets) Özerk Bölgesi’nin Haritası

1.3. Tanınmış ve Saygın Dolganlar
1.3.1. Tatyana Semyonovna Yeremina (30.10.1931-26.07.2005)1.3.1. Tatyana Semyonovna Yeremina (30.10.1931-26.07.2005)
Avamskiy bölgesinin Boyarka yerleşiminde dünyaya gelmiştir. Boyarka’nın 

yedi yıllık okulundan mezun olmuştur, 1951 yılında Kuzey Halkları İgarsk Pe-
dagoji Koleji’nde eğitimini tamamlayınca ilkokul öğretmeni olarak çalıştığı oku-
luna geri dönmüştür. Yeremina, ilçede ekonomi ve kültürün yükseltilmesine 
önem vermiş, parti ve Sovyet çalışmalarında aktif bir propagandist olduğunu 
kanıtlamış, sıklıkla siyasi konuşmalar yapmış ve ilçe halkına konferanslar ver-
miştir. Ayrıca, 1971-1977 yılları arasında Taymır Bölgesi İşçi Temsilcileri Kon-
seyi İcra Komitesi Başkanlığını yürütmüştür. 

Yeremina yoğunluğuna rağmen boş zamanlarında, uzak kuzeyin zorlu ko-
şullarında tundrada yaşayan Dolganların tarihi hakkında “Taymır’ın Üzerindeki 
Güneş” adlı eseri üzerinde çalışmıştır. Yeremina yurtdışında da tanınmaktadır. 
Fransız Humanite gazetesi hakkında ilk Dolgan bilim insanı olarak yazarken, 
gazeteciler Yeremina’yı “Taymır’in Başkanı” olarak adlandırmıştır.
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Taymırbıt Hirin Oyuta

1.3. Xaqalar Qılı Dyonnoro
1.3.1. Tatı - Eremin Hәmәn Qıxa (30.10.1931-26.07.2005)
Gіnіñ töröbüt xіrә Boyarka Avam dek. Xәttә kılahı bütәrәn maran, gіnіñ 

1951 dilğa Igarqağa kıra klass oğolorun örәtәxіtә bulan tagısta. Onton bu, 
töröbüt xіrіgәr tönnön, kıra klass oğolorun örәtәn xırıtta. Іtі kәnnіttәn, gіnіñ 
ulaqan örәgі ekonomiqanı kıtta kulturanı butәn, kötögüllәn іspіtә, xaqalarğa 
öydörügәr іtі bіlіnі barıtın tіrerәrі. 1971-1977 dillarğa toyonnu xıldyaççi әtә, 
“predsedatel’ ispolnitel’nogo komiteta Taymırskogo okrujnogo Soveta depu-
tatov trudyaşihsya” den attaq әtә gіnіñ. 

Gіnіñ kәpsіrіnәn, xaqalar tustarınan qaççağa-da umnaççita xuq әtә. Ol 
tuxunan gіnіñ örәk tılınan xuruybuta kіnіkәnі “Solntse nad Taymırom” 
(“Kün tağısta Taymır ürdütünәn”). Іtі kіnіkәgә gіnіñ xaqalar әrәydәk oloq-
torun tuxunan xuruybuta: qaydaq gіnіlәr tımnılaq, qaraña boloxoluq kәmñә, 
әrәy іxіgәr kıtatan hırğalanaççi, oloqtorun tuttan, oloroççu әtіlәrә, oğolorun 
іttә-іttә. Ulaqan örәktәk Tatı tu hunan “Frantsiya” den omuk xіrіgәr, gіnіnі 
attan xuruybuttara “Prezident Taymıra”.
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2002 yılında, Norilsk Endüstri Enstitüsü’nde yıllık olarak düzenlenen ve ar-
tık uluslararası bir etkinlik hâline gelen “Taymır Okumaları” yarışması ve se-
minerinin düzenleyicilerinden biridir. Van Gog’un şu sözleri âdeta onu tasvir 
etmektedir: “... Ölülerin öldüğüne inanmayın. Yaşayanlar olduğu sürece, ölenler 
de yaşayacaktır.”

1.3.2. Evdokiya (Ogdu) Egorovna Aksenova (8.02.1936-1.3.2. Evdokiya (Ogdu) Egorovna Aksenova (8.02.1936-
14.01.1995)14.01.1995)

Okul yıllarında şiirler yazmaya başlamıştır. “Pavel Çuprin” öyküsü için 1956 
yılında ödül almıştır. Ogdu, Popigay’da bir kültür elçisi olur. Ogdu, 1967 yılında 
“Onur Nişanı” ile ödüllendirilir. 1969 yılında Aksenova’nın Valeriy Kravets ta-
rafından çevrilen ilk şiirleri yayımlanır. Kitap, “Baraksan”4 adıyla 1973 yılında 
yayımlanmıştır. Aksenova ikinci kitabını “Dolgan Şarkıları” adı altında yayım-
latmıştır. Krasnoyarsklı besteci Leonid Maslennikov tüm Dolgan melodilerini 
notalara dönüştüren ilk kişi olmuştur. Aksenova, 1977’de Moskova Yüksek Ede-
biyat Kurslarına katılmıştır.

Bir süre önce Aksenova, Valentin Berestov’un önerisi üzerine, şiirlerini ve 
çocuklar için masallarını çevirmeyi üstlenen Moskovalı yazar Leonid Yahnin ile 
tanışmıştır. Valentin Berestov büyük bir gayretle bu işbirliğinin eserlerini baş-
kentteki “Malış” yayınevinde basmaya başlamış, sonuç olarak “Moroşka” adlı bir 
çocuk kitabı yayımlanmıştır. Aksenova yüksek edebiyat kurslarında yoğun bir 
şekilde Dolgan yazarlığının sorunlarına yönelmiştir. Mart 1978’de ilk çevirme-
ni Valeriy Kravets’e yazdığı bir mektupta, diğer halkların deneyimlerini dikkate 
almak istediğini bildirmiştir. Mektupta “Şimdi alfabemizle yakından ilgileniyo-
rum. Yakutlardan beş harf alacağım ve Kazaklardan iki harf almak istiyorum.” 
diye yazmıştır. Dolgan alfabesi 1979 yılında Dubinka’da onaylanmıştır.

Bir yıl sonra yöneticiler tarafından, Dudinka’daki okullardan birinde Akseno-
va’nın geliştirdiği “Alfabe” ile birinci sınıf öğrencilerine uygulamalı olarak eğitim 
vermesine izin verilmiştir. 1983 yılında da Krasnoyarsk matbaası, Aksenova’nın 
ders kitabının dördüncü sürümünü rotaprint olarak yayımlamış ve bu ders kitabı 
Taymır Bölgesi’ndeki altı okulda  kullanılmıştır. 1990 yılında “Prosveşeniye” yayı-
nevi, Aksenova’nın Dolgan ilköğretim kitabının yedinci sürümünü yayımlamıştır. 
Bu sürüm yetkililer tarafından resmî olarak kabul edilmiştir.

4	 O. Aksenova. Baraksan: Sbornk stihov (Krasnoyarsk: Bukva, 2004).
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2002 dilğa Tatı örәk xırsıtın oñorbuta “Taymırskie çteniya”. Onnuk xırsını 
dil-ai köllöröççü әtіlәrә. Gіnekә bәrt tuksar Van-Gog xañalara: “... Іtәgәimә, 
Ölbüttәr öllülәr. Bіr tınnaq kіxі barın turqar, qaççağa-da ütölәk kіxіlәr ölök-
tәrә xuğa”.

1.3.2. Ogdu - Aksenov Degör Qıxa (8.02.1936-14.01.1995)
Oğo әrdәgіnәn gіnіñ örәnәr kәmіgәr qoxottoru xuruyaççi әtә. 1956 

dilğa qarçinı xüybütә kәpsәl іxіn “Pavel Çuprin”. Oğdu Popiğayğa ülәlәççi 
әtә, kultura ülәxіtә bulan. 1967 dilğa Oğdu tіmіr qayğalı (orden) ılbıta 
“Znak Poçyota”. 1969 dilğa Oğdu xaqa xurugun Valeriy Kravets den kіxі, 
nuççalı tuksaran, xuruybuta. Oççoğo xaqa xuruğa xuq әtә, olіxіn 1973 dil-
ğa Oğdu saxalar tıllarınan xuruybuta kіnіkәnі “Baraqsan”. Іkkіs kіnіkәtіn 
Oğdu attabıta “Xaqalar ırelara”. Kömәy xuruksuta, Leonid Maslennikov, 
mañnay-mañnaygı xaqalar ıreların “notalarınan” taxırbıta. 1977 dilğa 
Oğdu ulaqan örәkkә kіrbіtә “Moskovskiye vısşiye literaturnıye kursı”.

Әrdәkәn xogus Oğdu bіlsіspіtә Leonid Yahninı kıtta, ontuta gіnі xaqa 
oloñqolorun, qoxottorun, qoxonnorun, ös qoxonnorun oğolorğo. Onton bu, 
Valentin Berestov ütötünәn, “Malış” den xuruq taqsar detіgәr Oğdu kіnіkәtә 
“Moroşka” (Morosko) taqsıbıta. Oğdu ulaqan örәkkә örәnәn, xaqa xurugun 
tuxunan xanabıta. Xіr xılıyar ıiğar (mart) 1978 dilğa gіnіñ huruksut doğo-
ruğar, Valeriy Kravets, xuruybuta xaqa “alfavit” den tuxunan. Sahalartan “5 
bukv”, onton bu, qazaxtartan “2 bukvı” nuçça bukvalarığar kıtarbıta. 1979 
dilğa xaqa “alfavita” Dudinqağa xöbülәbіttәrә.

Nöñö dilğa toyottor tıl berbіttәrә Dudinqa Oğdu örәk kіnіkәtіn “Buk-
var”, gіnіñ іlіtіnәn xurullubutu, qanyan-da, oğoloru örәtәn ıllılar. 1983 dilğa 
tördüs Oğdu kіnіkәtә tagısta. Ol kіnіkәnnәn 6 (alta) oğolor örәnәr delәrgә 
oğoloru xaqa tılığar örәtpіttәrә Taymırğa. 1990 dilğa xuruk detіttәn “Pros-
veşeniye” xәttіs Oğdu kіnіkәtә taqsıbıta. Olіxіn іlaqan toyottor Oğdunu іlәlі 
xöbülәbіttәrә.
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Aksenova 1980’ler boyunca ilkokullar için Dolgan dilinin dört bin kelimelik 
sözlüğünü derlemek ve yirmi bin kelimelik akademik sözlük için Tomsk bilim in-
sanlarının materyallerini doğrulamakla da ilgilenmiştir. Bunun yanı sıra bölge 
radyosunun ulusal bölümünde kıdemli editör olarak görev yapmıştır. Aksenova, 
1995 yılının 14 Ocak gecesi vefat etmiştir.

1.3.3. Boris Nikolayeviç Molçanov (1.01.1938 - 17.08.1993)1.3.3. Boris Nikolayeviç Molçanov (1.01.1938 - 17.08.1993)
1 Ocak 1938’de Taş Avam ilçesinde dünyaya gelmiştir. Doğduğunda kendi-

sine “Mökkön”5 adı verilmiştir. Mökkön, Voloçansk yatılı okulunda eğitim gör-
müş (1947-1951). Norilsk’teki yerli halkın çocukları için 4 nolu yatılı okulda 
eğitimine devam etmiştir (1951-1954). Norilsk’te güzel sanatlar topluluğuna 
katılmaya başlamış ve çok geçmeden eserleri çocuk sanatı sergilerinde yer al-
mıştır. 1951 yılında Moskova’da düzenlenen X. Ulusal Rusya Çocuk Sergisi’nde 
genç sanatçının “Agitator” ve “Düello” adlı iki eseri sergilenir. Girişimleri ba-
şarılı olur ve “III. Derece Diploma” ile ödüllendirilir. Molçanov, 1968’de Tüm 
Sovyet Birliği Özgün Sanatçılar Semineri’nde, Moskova’da profesyonel düzeyde 
10 grafik eser sunar. 

Molçanov, 1979 yılında V. İ. Surikov’un adını taşıyan Krasnoyarsk Sanat 
Okulu’ndan mezun olmuştur. Surikov ve yazarın “Buzağılama Zamanı” adlı dip-
loma çalışması, Krasnoyarsk Bölgesel Sergi Komitesi’nin “II. Derece Diploması” 
ve sanat okulları mezunlarının Cumhuriyet sergisinin “III. Derece Diploması” 
ile ödüllendirilirmiştir. Molçanov 1982’de “SSCB Sanatçılar Birliği” üyeliğine ka-
bul edilmiştir. 

1.3.4. Bürodya1.3.4. Bürodya66 - Yelena Trifonovna Uksusnikova (7.01.1938) - Yelena Trifonovna Uksusnikova (7.01.1938)

Elena Trifonovna, günümüzde Dolganlar arasında tanınan hikâye anlatıcıla-
rından biridir. Babasına Dolgan’da “Nanıska” deniyordu. Trifonova, Dolgan şar-
kılı masallarını çok iyi bilir ve anlatır. Dansçılar, şarkıcılar ve hikâye anlatıcıları 
Dolgan kültürünü nesilden nesile aktarır.

Anlattığı Dolgan masalları, yılmadan geleceğe cesaretle ve umutla bakan 
Dolganların zorlu yaşamının bir yansımasıdır.	

5 Mökkön: İnatçı.
6 Bürodya “halk hikâyecisi” anlamına gelir.
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1980-ıy dillarğa Oğdu xaqa 4000 (tört tıxıçça) xaqa xañalardaq tılditın xu-
ruya xanata. Gіnіñ bu ulaqan xuruksut bulan tagısta. Ölörün іnnіtіgәr Oğdu, 
qanyan-da, xaqalar tustarınan kіnіkәnі xuruyar xanalaq әtә, әbіt. 14 kün xır-
dır ıiğar (yanvar) 1995 dilğa Oğdu tañaralabıta.

1.3.3. Boris-Molçanov Nyukulay Ula (1.01.1938-17.08.1993)
1 kün xırdır ıiğar (yanvar) 1938 dilğa tabaxıt kәrgәnіgәr ul-oğo törö-

bütә, Tas den xіrgә Abam tetığar. Ol oğonu xonno “Mökkön” den attabıtta-
ra. Mökkön Boloçanqa oğolor örәnәr detіgәr örәnmіtә 1947-1951 dilları 
mәldi. Ol örәk detіn Norilsqayğa köxörbüttәrә (1951-1954). Norilsqayğa 
Mökkön oyulu örәnnә. 1951 dilğa gіnіñ oyulara әñіn-әñіn oyu körütügәr 
taqsıbıttara. “Agitator”, “Poedinok” ulaqan oyuxuttar körö berdіlәr “Diplom 
ІІІ stepeni” den bәletәnі gіnekә berbіttәrә. 1968 dilğa ulaqan körülәkkә 
“Vsesoyuznıy seminar samobıtnıh hudojnikov” Moskvağa Mökkön 10 (un) 
oyutun köllörbütә.

1979 dilğa Mökkön örәgіn tolordo örәnәr detіgәr “Krasnoyarskoye hudo-
jestvennoye uçilişe im. V. I. Surikova”, örәgіn körügün ulәtіn ata “Pora otela” 
(Tuguttar öskür kәmә). Ol ülәtіn іxіn gіnekә örәk kumakıtın berbіttәrә “Dip-
lom ІІ stepeni Zonalnogo vıstavkoma” Krasnoyarsqağa, onton bu “Diplom ІІІ 
stepeni Respublikanskoy vıstavki vıpusknikov hudojestvennıh uçiliş” 1982 
dilğa Mökkön ulaqan atı ılla “Çlen Soyuza hudojnikov SSSR”.

1.3.4. Bürödya - Uksusnikov Ñañısqa Qıxa (07.01.1938)
Bürödya - xaqalar ulaqan oloñqohuta. Xaqa ırelaq oloñqolorun gіnіñ bәrt 

üçügәydіk bіlәr, kәpsіr. Irexıttar, üñküxüttәr, xaqa oloñqoxuttur gәrestіllәr 
biyalyarіn bіlіlәrіn xüxöktәn-xüxökkә. Xaqa oloñkoxuttarın kixi barıta kılı-
laççilar bәl bu uyagә.

Gіnіlәr oloqoloro - eraqan, odulaq oloq. Gіnіlәr ütötünәn delәr, oğo örәgә, 
ülәxіttәrіnәn anığa derі tutullan turallar.
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1.3.5. Anna Alekseyevna Barbolina (6.12.1947)1.3.5. Anna Alekseyevna Barbolina (6.12.1947)
Barbolina (Çuprina) Anna Alekseyevna, Popigay köyünde geniş bir Dolgan 

ailesinde dünyaya gelmiştir. Çocukken ailesiyle birlikte göçebe hayatı yaşamış-
tır. 12 yaşından itibaren Popigay yerleşiminde Stalin’in adını taşıyan kolektif 
çiftlikte çalışmıştır. 

8. sınıftan sonra 1968 yılında mezun olduğu İgarsk pedagoji okuluna gir-
miştir. 1968’den 1971’e kadar Hatanga bölgesinin Kosistıy yerleşiminde ilkokul 
öğretmeni olarak çalışmıştır. 

Daha sonra A. İ. Herzen’in adını taşıyan Leningrad Devlet Pedagoji Ensti-
tüsü’ne girmiştir. A. İ. Herzen Leningrad Devlet Pedagoji Enstitüsü, Sanat ve 
Grafik Sanatlar Fakültesi’ne girmeye hak kazanmıştır. 1976 yılında Enstitüdeki 
eğitimini başarıyla tamamladıktan sonra Taymır’a dönerek Dudinka’daki 5 nu-
maralı okulda güzel sanatlar ve resim öğretmeni olarak çalışmaya başlamıştır. 
1980’den itibaren bölge eğitim bölümünde müfettiş, metodolog ve ardından 
ulusal okullarda baş uzman olarak çalışmıştır.7

1.4. Dolganların Yaşadıkları Yerler ve Komşuluk Yaptıkları Diğer 1.4. Dolganların Yaşadıkları Yerler ve Komşuluk Yaptıkları Diğer 
Etnik GruplarEtnik Gruplar

Dolgih’in görüşüne dayanarak, Dolgan etnik grubu “...Tungusların, Yakut-
ların, Rusların ve hatta Samoyed halklarının karışımından meydana gelmiştir. 
Dolgan halkının ana çekirdeğini “... boylar oluşturmaktadır. Dolgan, Dongot, 
Edyan, Karanto, Trans-Tundrin Yakutlar ve Trans-Tundrin köylüleri ki bunlar 
Yesey-Olenyok geyik çobanı olan Yakutlar, Yaz ve Ilimpiy Evenkler, Enetsler ve 
Nenetslerdir. Ancak böyle bir birleşme birden ortaya çıkmamıştır.”8 B. O. Dol-
gih’in araştırmasına göre, “... 19. yüzyılın 30’lu yıllarında Dolganların en az % 
60’ı Yakutça, yaklaşık % 20’si Rusça konuşmaktadır.”

2. DOLGANLARIN HALK PEDAGOJİSİ 

Dolganlar, “halk pedagojisi” ve genel olarak “pedagoji” üzerine hiçbir araştır-
ma yapmamışlardır. Dolgan pedagojisini, 9 ay boyunca ebeveynlerinden uzakta, 
yatılı bir okulda kalanlar anlayabilir ve değerlendirebilir. 

7 A. A. Barbolina. Kartinnıy slovar’ dolganskogo yazıka: Posobiye dlya uçaşihsya naçal’nıh klassov. Spb: 
Prosveşeniye, 2003.

8	 https://arctic-megapedia.com (Erişim tarihi: 10.07.2023).

https://arctic-megapedia.com
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1.3.5. Anna - Çuprin Ölüsöy Qıxa (6.12.1947)

Anna ügüs oğoloq kәrgәnñә öskәbіtә, Popiğay den böxölәkkә, Nosqo 
tetığar. Oğo әrdәgіnәn, gіnіñ kәrgәttәrіn kıtta köxö xıldyaççi әtә. Kıra әrdә-
gіttәn ülәttәn kuttanmaqqa ülәlәççi әtә. 12 (un-іkkіs) diltan maxı bәlәm-
nәççi әtә qolqosqa “im. Stalina”. 

8 (agıs) klaxın bütәrәn maran, gіnіñ oğo örәxіtіgәr örәnә barbıta “Igar-
skoye pedagogiçeskoye uçilişe” 1968-1971 dillarğa (üs әrә dilı) kıra klass-
tar oğolorun örәtpіtә Qasistıyğa. 

Onton bu, gіnіñ ulaqan örәkkә örәnә barbıta “Leningradskiy gosudarst-
vennıy pedagogiçeskiy institut im. A. I. Gertsena, hudojestvenno-grafiçeskiy 
fakultet”. 1976 dilğa örәgіn bütәrәn, Taymırığar tönnübütә, oğoloru oyulu 
örәtә. 1980 diltan gіnіñ us-ülәhіttәr delәrіgәr ülәlі xıldyar anığa derі.5

1.4. Xaqalar Oloqtorun Xіrdәrә

Bіlіgәs, B. O. Dolgih, xañatığar іtәgәydәkkә: “... Xaqa omuğa üs omuk-
tan öskәbіtә: toñustar, saxalar, nuçça pasnıydara”. Xaqalar tördütügәr, qan-
yan-da, ügüs urdustar qomullubuttar: dolgan, dongot, edyan, karanto, te 
saxalara, te nuçça pasnıydara, toñustar, dyuraqtar, entsilar. B. O. Dolgih 
әtәr: “... 30 (otuttaq) dillarğa 19 üyatіgәr - 60% tördütә saxalı kәpsәtәççi 
әtіlәrә, 20% - nuççalı.

2. XAQA KӘRGӘNİN ÖRӘGӘ

Xaqalar qaççağa-da kexanaççita xuq әtіlәrә, tuq atay “kәrgәn örәgә”. 
Qanyan-da, xaqa kәrgәnіn örәgіn, oldo bullun, kәrgәntәn ıraq togus ıi 
mәldi іtіllіbіt oğo әrә bіlegә, tolkuloğa. Olіxіn kәrgәntәn ıraq іtіllіbіt oğo 
tılınan, xanatınan bu ös kәpsәllegә.

5 А. А. Барболина. Картинный словарь долганского языка: Пособие для учащихся нач. кл. 2-е изд., 
испр. и доп. (СПб.: Просвещение. Фил., 2003).
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2.1. Dolgan Çocuklarının Oyunları2.1. Dolgan Çocuklarının Oyunları
Aile, üyeleri arasındaki bireysel ilişkilerle sıkı sıkıya bağlı bir sosyal bağdır;9 

davranış kuralları, yurt standartları, gelenekler, görenekler, bir yaşam tarzının 
oluşturulması, günlük yaşamın düzenlenmesi ve çok etnikli Rusya Federasyo-
nu’nun belirli bir kültürünü oluşturan nesillerinin birbirini takip etmesi yoluy-
la bir kişilik oluşturmaktadır. Dolayısıyla, her aile belirli işlevleri yerine getirir: 
üretim-etnik, ev-yaşam, düzenleyici, iletişimsel ve yapısal. Bununla birlikte, 
tüm bu işlevler çalışkanlık, dayanıklılık gibi kişisel niteliklerin oluşmasını ve ge-
lişmesini amaçlamaktadır. 

Şüphesizdir ki bir ailenin temel göstergesi birden fazla çocuktur, çünkü “...bir 
ağaçtan orman olmaz, bir çocuktan adam olmaz... bir kafa bir ateş değildir, bir 
oğul adam değildir.”10 

Tundradaki (kutup bozkırındaki) bir çocuğun karşısına yaşam şartlarının 
ağır olduğu bir çevre sunulur ve bu çevreye alışması için hareket özgürlüğü sağ-
lanır. Kuzey’deki zorlu yaşam koşulları göz önüne alındığında, ebeveynler çocu-
ğun eylemlerine asla müdahale etmez, sanki şans eseriymiş gibi onun bağımsız 
hareket etmesine yardımcı olurlar.

Gerekli olanlar: 1) Çocukların gelişim düzenleri hakkında bilgi; 2) Öğretici 
materyallerin oluşturulması; 3) Gelişen bir çevre. Didaktik materyal somut ya-
şam durumlarından ortaya çıkar.

Tundrada her zaman mükemmel bir düzen vardır: mevsimlere göre giysiler, ta-
baklar, yatak takımları, yakacak odun bulunan bir ocak, hijyen aksesuarları bulu-
nan bir lavabo, ren geyiği derisiyle çalışmak için aletler vb. Tundradaki yaşam ko-
şullarında bir çocuk, “Al, çalış, geri koy.” ilkesine göre kiriş içinde ve dışında kurulu 
düzeni korumaya alışkındır. Yetişkinler çocuğun oyununda çok eğlenceli, ilginç, 
bilişsel bir iş görürler. Dolgan etnosunun tüm kültürel ve günlük yaşam biçimi, 
bir çocuğun ve çevresinin basit ve doğal bir yaşam düzenini oluşturur. Aile terbi-
yesi gelenekleri, bir çocukla uzun ve yorucu konuşmaları kabul etmez, bu amaçla 
söylenmiş masallar, efsaneler, benzetmeler, atasözleri ve deyişler vardır. Çocuğun 
belirli becerileri edinmesi için sadece iki üç dakika boyunca ona nasıl yaptıklarını 
gösterirler ve daha sonra çocuk belirli becerileri bağımsız olarak geliştirir. Böylece 
çocuk kendine özgü tekniği seçme özgürlüğüne sahip olur. 

9 V.F. Afanasyev. Kul’turno-prosvetitel’naya pedagogiçeskaya i obşestvennaya deyatel’nost’ ssılnıh 
dekabristov v Sibiri: Posobiye dlya spetskursa po istorii pedagogiki, Yakutskiy gosudarstvennıy 
universitet. Yakutsk: YaGu, 1989.

10 Afanasyev. Kul’turno-prosvetitel’naya pedagogiçeskaya…
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2.1. Xaqa Ogotun Іtіtә
Kәrgәn - іtі bu oğolordun, ulaqan kіxіlіn bіrgә ologu tututa6, olіxіn gіnіlәr 

ımılara, kılılara teğa ulaqan örәtі bіrgә komuyan tutar, xüxöktәn-xüxökkә 
tarğatı de, bult, kös örәgіn. Oldo-bullar, qannıq-da kәrgәn de ülәtіn, tabaxıt, 
kәrіixіt, usçut ülәtіgәr oğolorun іtәr. Xatan xanatın tuksarbat kіxі xate-da 
xuğa üçügәydіk kәpsі, köllörö-da xuğa. Olіxіn kәrgәn örәgә oğoloru ülәxіt, 
küstәk, mökkönnәk, öydök ulatınnarar.

Xaqa kәrgәnә, qanyan-da, ügüs oğoto xuq tuksubat “... Bіr mas qoyu mas 
bulan taqsıbat, bіr oğotton kіxі-da taqsye xuğa, bіr çuq otu bulan taqsıbat.”7 

Te oğoto kılğa derі іtіllәn ulatar. Boloxoloq tımnı, xamırdaq, іtіlәk te 
oğonu öydök, küstәk, qamnastaq, bıxıy, ülәxіt kіxі bulan oñoror. Qannıq-da 
kәrgәn oğotun olus niraydabat, olіxіn oğo bіyatіn öyünәn tayan ılar, bіyatә 
xübәlіnәr.

Tayan kördökkö: 1) oğo ulatar kәmіn kәrgәttәr bіlәllәr; 2) ulaqan baxa-
gı, kıxegı, xügәnі tәtәtә kıra oñoror; 3) tenı kıtta kәrgәn әrә oğonu öydök, 
bulçut, balıkçit, qamaxıt, kәtіxіt, tabaxıt, us oñorollor. 

Boloq, dyuqa іxіgәr әbennya barıta bіyatіn xіrіgәr xıtar; xaskı, xainñı, 
küxünñü, kıxınñı tañastar, іxіttәr, tәllәktәr, іbәktәk oçaq, xunnarı әbennyatіn 
kıtta kös әbennyalara, kıheq, toñoho, taba tіrіtіn әbennyalara. Qannıq-da te-
tagı oğoto ülәlәnәr әbennyatіn xіr-bіr barağaççita xuq: “Illıñ, ülәlәnnіñ, ur 
bіyatіn xіrіgәr”. Ulaqan kіxіlәr oğoloru kıtta bіrgә onnyoççular, ülәlәnәççilәr, 
xırğalanaççilar, bultanaççilar, іlіmnәnәççilәr. Tetagı oğoto ögütә, kırçiqata 
xuq ulatar. Tugu әmәtә terә oñordogunan du, xañardagınan du kәrgәttәrә, 
atın ulaqan kіxіlәr boyar atın bіlbәttәr. Ol kәretә, oloñqonu, öxü, koxottoru, 
ös koxonun kәpsektәrә. Qannıq-da tetagı oğoto köllörü әrә kәnnіttәn örәnәr, 
olіxіn ulaqan kіxіlәr xañata xuq köllöröllör oğoğo. Onton әrә oğo bіyatә qat-
qat mamıttır, әrbіr, іlіmі üttәr, xánı іtәr. Іtіkәn oğolor bіyalәrә bіlәllәr, qaydaq 
oñoroqqa höbüy. Іkkі dillaq tetagı oğoto bіyatіn xıtı bahagınan әtі xіr, barıtın 
üçügәydіk kıñan oñoror.

6 В. Ф. Афанасьев. Культурно-просветительная педагогическая и общественная деятельность 
ссыльных декабристов в Сибири: Пособие для спецкурса по истории педагогики ( Якут. Гос. ун-т. 
– Якутск: ЯГУ, 1989).

7 Афанасьев. Культурно-просветительная педагогическая…
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Taş Oyunu Oynayan Dolgan Çocukları

Bir Dolgan ailesinde çocuğa bilinmeyen bir şey gözüyle bakılır ve sözleri, kü-
çük de olsa, bir filozofun sözleriymiş gibi dinlenir. Bununla birlikte, kuzey et-
noslarının her ailesinde aile üyeleri arasındaki görevler açıkça tanımlanmıştır: 

(a) Kadın evin hanımı olarak ocaktaki ateşi korur, aile mabetleriyle ilgilenir, ye-
mek pişirir, yakacak odunu hazırlar, ren geyiği derilerini tabaklar, çadırı kurar ve 
söker, çadırı düzende tutar, giysi, ayakkabı, geyik derisinden yatak diker ve onarır, 
başta kız çocukları olmak üzere çocukları yetiştirir. Kadına aile içinde saygı göste-
rilir ve eşi önemli ve güncel sorunları çözerken her zaman ona danışır. 

b) Ailenin reisi olan erkek, mülk yöneticisidir, göçlerin rotalarını ve şartlarını 
belirler, kesim için ren geyiklerini seçer, aileye yiyecek temin eder, giysi dikmek 
için malzeme sağlar, ticari kuruluşlarla ticari anlaşmalar yapar, mirası evli oğul-
lar arasında paylaştırır.

c) Çocuklar aile zenginliğinin ana göstergesidir. 

Hiçbir durumda çocuklara ses yükseltilmez, dahası çocuklara ceza uygulan-
maz, onaylamayan bir bakış, bir jest, bir hareket veya protesto işareti olarak 
sessizlik yeterlidir. Erkek çocuklar daha 4 yaşındayken balık tutmaya götü-
rülmektedir.11 Her çocuğun doğuştan, bir ren geyiği, bir adı, kişisel bir beşiği, 
çumda kendi yeri, mevsime göre kıyafetleri, küçük kızak ve sonra binmek için 
gerçek kızakları, ağır ve uzun olmayan horey12 vardır. 5-6 yaşlarındaki Dolgan 
erkek çocukları hâlihazırda ren geyiği gütmektedir. Ren geyiği gütmek modern 

11 L.P. Nenyang. Zov tundrı: povesti i rasskazı. Poetiçeskiye perelojeniya epiçeskih pesen, skazok, legend i 
predaniy. Stihi raznıh let (Moskva: NPO “Poligrafvideo”, 1997) 48.

12 Horey: 5-6 metre uzunluğunda kantarma. Geyikleri yönlendirmede kullanılan ağır çubuk.
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Xaqa Ogolor Tahınan Onnyular

Xaqa kәrgәnigәr oğonu bәrt qarıstıllar, bіr-dә xañatın xıspatqa. Ulaqan 
kіxіlәr bіlәllәr, oğo xañata dәññә bәrt xöp bulaççi. Qannıq-da oğo xanata-da 
utuyan qalar, utun qanan maran, turar. Oldo bullun, tetagı kәrgәnә bіyatіn 
ülәtіn bәrt üçügәydіk bіlәr:

a) dyaqtar de іxіn barıtın çәbәrgә tutar, tañaralaq muñnugun, astanar, 
іstәnәr, tіrіnі kıtta tıxı kıxeqtır, detәgіlәrіn tañınnarar, abıraqtanar, oğolorun 
іtіnәr, әr-kіxі dyaqtarın kılılır, gіnіnі xübәtіgәr kіrәr;

b) әr-kіxі kös, hırğalanar kәmіn, xіrіn bіyatә bіlәr, üçügәy-qoxağan tabanı 
talan ılar, kәrgәnіn bultan axatar, gәrehіn oğoloruğar ulattaqtarınan üllәrәr;

v) oğolor - xaqa kәrgәnіn baya. 

Buruydaq oğonu kırçiqa, ögu kәretә, qannıq-da kәrgәn ülәtіn bıldyan 
ılar, ülәgә çuğaxatpattar. Olіhіn tetagı oğo kәrgәnіn qaragın körör Tört dillaq 
ul-oğonu tәtәtә bultana, іlіmnәnә bіyatіn kıtta ılar. 8  Ul-oğolor 5-6 dillarıttan 
bılır tabanı kәtәççilәr, olixin ginilәr kıtanaq öydöktör kös xirin bilektәrin, xiri 
üçügәydik kıñan ılallar xıtı qaraqtarınan.

8 Л. П. Ненянг. Зов тундры: повести и рассказы. Поэтические переложения эпических песен, 
сказок, легенд и преданий. Стихи разных лет. (М.: НПО «Полиграфвидео», 1997), 48.
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endüstride benzeri olmayan bir beceri olarak kabul edilir; çünkü bir ren geyiği 
çobanının olağanüstü bir hafızaya sahip olması gerekir. Aksi takdirde göçebe 
rotalarını hatırlamak ve arazideki küçük farklılıkları dahi bilmek imkânsızdır. 

Geleceğin ren geyiği çobanları olan erkek çocuklar, ren geyiği gütme süre-
cinde görsel, işitsel, kokusal bellek, yıldızlara göre yön bulma becerileri, kar sü-
rüklenmeleri, bitki örtüsü, kış, ilkbahar, yaz ve sonbaharda hâkim rüzgârların 
yönünü belirleme, sudaki ve göl kıyısındaki otların eğimine göre yön bulma be-
cerileri geliştirirler. İz sürme sanatında o kadar ustalaşmışlardır ki hangi hayva-
nın yeme ve dinlenme için nerede duracağını tahmin edebilirler.

Tundradaki her çocuk çok sıkılır, bu nedenle ailede çocuğa verilen en ağır 
ceza hiçbir şey yapmaması; bir şey yapmadan etrafta dolaşmak, sadece oturmak 
veya uzanmaktır. Babalar ve dedeler, kışın erkek çocuklarını balık avlamak için 
buz içinde açılan deliklere götürür; yazın ise bir balıkçının nehirdeki tüm hare-
ketlerini gösterirler: ağ nasıl kurulur, çubuk nasıl yapılır, kızak nasıl yapılır; ya-
bani geyik, tavşan, keklik, kutup tilkisi ve tilki nasıl avlanır. Her tundra çocuğu 
kendi geyiğini bilir, kendi adını bilir ve hatta kendi beşiğini bilir; oyuncağının 
çadırdaki yerini bilir; kıyafetlerini, şapkasını, ayakkabılarını, çocuk kızaklarını 
ve kendi horeyini bilir.

8-9 yaşlarında ise ailelerini beslerler, tavşanlara ve kekliklere nasıl ilmek ta-
kacaklarını bilirler, babaları ve ağabeyleriyle birlikte avlanırlar. Genellikle, avda 
başarılı olması durumunda çocuğun otoritesi artar, yetişkinler ona danışır ve 
onun fikrini dikkate alır. Dolgan ailelerinde erkek çocuğun avının derisini soy-
ması ya da tüylerini yolması âdettendir; aksi takdirde avda şansı olmaz. 

Babalar oğullarına beş yaşından itibaren ateşli silah kullanmayı öğretir; önce 
küçük kalibreli bir tüfekle, daha sonra bir av tüfeği ve bir av karabinası ile. Bunun-
la birlikte, bir silah almadan önce, bir çocuğun mutlaka bazı teknolojileri öğren-
mesi gerekir: silahı söküp takmak, fişekleri doldurmak ve ateşlemeye hazırlamak, 
tüm güvenlik önlemlerine uymak gibi. Daha sonra becerileri arttıkça avlanmaya, 
kaz ve ördek vurmaya götürülür. Genç bir avcı kendi başına kuş avlamayı öğrendi-
ğinde ve bazı hayvanları yakaladığında, kendisine ateşli bir silah verilir.

Bununla birlikte, çocukluklarından beri ren geyiği otlaklarının yılın zama-
nına bağlı olarak kendi çeşitliliğine sahip olduğunu ve ren geyiği çobanının bir 
yılının haftalara bile değil, günlere ve saatlere bölündüğünü bilirler. Ren geyiği 
sürüleri yazın Arktik Okyanusu kıyılarına göç eder, kışın ise ormanın kenarına 
geri dönerler. Bir ren geyiği çobanının bir saat dahi olsa hata yapma hakkı yok-
tur: Sadece yaşamı değil, aynı zamanda otlakların gelmesi ve ren geyiği çobanla-
rının kaderi de buna bağlıdır.” Argişin (geyik konvoyu) oluşturma zamanı birçok 
faktöre bağlıdır: yılın zamanı, hava durumu, meranın durumu, ren geyikleri ve 
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Ul-oğolor tabanı kәti xıldyan, barıtın körön, istәn, xıllan ılallar, xulusta-
rınan xirdәrin öydüllәr, xuqsturğaları kıtta ottoru köröllör, kıxınñı, xaskı, 
xainñı, onton bü, küxünñü telı bilәrilәr. Ginilәr axarı lopkoydar, qanna, qan-
nık kıl xolay, tayan ılallar. 

Qannıq-da ülәxіt oğo teğa ülәtә xuq çüñküyar, olіhіn muñ ulaqan naqas 
- mәnә xıldyar du, oloror du, xıtar du. Tәtәtә du, әxәtә du kıxın oybonño, 
xain әbәgә köllörör, qaydaq іlіmі üttәrі, qaydaq xırğalanaççilarıy, pastarı 
köröççülәrіy, qaydaq tabaları köluyaççilәrіy; xırğanı, tını oñostutun; qay-
daq bultanyeqqa xöbüy; usqanña, kurpaskığa, kırsağa, xaxılğa bultanyeqqa 
xöbüy.

Qannıq-da tetagı bәrt bіlәr - qaççağa, qas dillak oğonu, tuqqa örәtek-
kә xöbüy, olіxіn 5-7 dillaq kıs-oğonu kıtta ul-oğonu tus-tus örәtәllәr tuqqa 
әmә. Kıs-oğonu іnyatә, әbәta barıtığar örәtәllәr, ul-oğonu tәtәtіn kıtta 
әxәtә örәtәllәr. Qanyan-da, tetagı ul-oğo bіyatіn tabatın, atın, bіxіgіn bіlәr; 
boloqqo du, dyuqağa du bіyatіn onnyur xіrіn bіlәr; bіyatіn tañaxın, bәr-
gәxәtіn, ataqtarın, kıra xırğatın, kürәin әme bіlәr. 

Xaqa kәrgәnіn ul-oğoto bılır 5-6 dillanna-da, tabanı kәtіr, tabalar axı-
lıqtaq xіrі bular, barıtın kıñan, körön ılar. Tabaları kәtі xırıttagınan, ul-oğo 
barıtın іstәn, xıllan, körön, öydön ılar. Xіrіñ xulustarınan, xuqstorgularınan, 
ottorunan, qayalarınan orogun bulan ılar xas, xain, küxün, kıxın. Xıtı qara-
gınan kılı körön ılar: qanna axı tuqtobutun, qannıq otu, xugunu xébіtіn.

 Agıs (8) - Togus (9) dillaq ul-oğo bılır kәrgәnіn axatar, bіyatә bulta-
nar kılğa, usqanña, kurpaskığa ubain, tәtәtіn kıtta bіrgә. Bulçut ul-oğonu 
el barıta kılılıllar, gіnіñ xañatın іstәllәr. Qannıq-da tetagı kәrgәnnәk ul-oğo 
bіyatә kurpaskıtın, qaxın ülgәnәr. Oççoğo gіnіñ bek bultaq buloğa. Tәtәlәrә 
bes diltan ul-oğonu xalana örәtәr. Ulatpıt bulçut ul-oğoğo іlә bіyatіn xatın 
berәllәr. 

Oldo bullun, ul-oğo barıta bіlәllәr tabanı kәtіr xіrі: xain tabaların 
mura dek ürgütәllәr. Tabaxıttar dillara xәttә kününәn kәmnәllіbәt, dәññә 
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aile üyelerinin sağlığı. Dolgan hikaye anlatıcısı E. T. Uksusnikova’ya göre, bir 
argiş sırasında belirli bir düzene uymak gerekir: En deneyimli ve zeki ren geyi-
ği çobanı argişi yönetir: Koşumda büyük bir kiriş taşıyan altı ren geyiği çobanı 
vardır; kadın en güzel kızaklara sahiptir, daha küçük bir kiriş ve iki veya üç çift 
yük taşır; en büyük oğul onu takip eder, yakacak odun, et ve çeşitli ev eşyaları 
taşır. Argiş sırasında insanları, ren geyiklerini ve köpekleri dinlendirmek için 
birkaç kez durmak gelenekseldir. Yeni bir göçebe yerleşim yerinde, faaliyetler 
farklı bir şekilde ortaya çıkmaya başlar: çocuklar kurutulmuş odun toplamak ve 
su getirmek için “dağılırlar”.

1) Kızlar annelerine çumu kurmada, ocağı ısıtmada, bulaşıkları yerleştirme-
de, eşyaları düzenlemede yardım eder; 

2) Erkek çocuklar babalarına ren geyiklerini koşumlamakta, göle balık ağı 
atmakta, yakalanan keklik sayısını öğrenmekte, onlara ağ takmakta, ren geyik-
leri için kar kalınlığını tespit etmekte yardımcı olurlar ve sonra da keşiflerinin 
sonuçlarını bir fincan çay eşliğinde anlatırlar.

Çocuklara cesaretlendirici görevler verilir. Bu görevler çocuklarda itaat duy-
gusunun oluşmasına katkıda bulunur, onları görevlerini yerine getirmenin doğ-
ruluğuna ve sorumluluğuna alıştırır, büyüklere karşı saygı ve hürmet duygula-
rını geliştirir, çünkü hiçbir zaman ahlak dersi verilmesine izin verilmez. Ahlak 
dersi vermek yetişkinin düşüncesizliğinin bir göstergesidir. 

d) Ailenin baş üyesi olan büyükanne, çocukları yakacak odun toplamak, su 
taşımak, yemek pişirmek, giysi ve ayakkabıları onarmak, çumu temizlemek ve 
düzenlemek, göçebe göçü sırasında çumu kurmak ve sökmek için anneye yardım 
etmek, yükü nartların üzerine istiflemek, bağını çözmek, giysileri kurutmak gibi 
işlerle oyun aracılığıyla tanıştırır. Büyükanne tahtadan ren geyikleri oyar, onları 
oyuncak kızaklara koşar, rotanın bir haritasını çizer ve çocuklar onunla birlikte, 
daha önce zengin ren likeli, mantar, beyaz sıçan ve mera kriterleri bakımından 
seçtikleri “yeni otlaklara” giderler. Afanasyev bu durumu çok ustaca belirtmek-
tedir: “Çocuklar oyunlarda, bir fikrin gerçekleşmesi için gerekli olan bir şeyi baş-
ka bir şeye dönüştürürler. Örneğin, kuzey etnik gruplarından çocuklar için baş 
aşağı duran bir tabure veya sandalye, mesleğin türüne bağlı olarak bir çum, bir 
tekne, bir ren geyiği, bir kızak olarak hizmet edebilir.”13 

Dolgih de şu sonuca varmaktadır: “Halk oyunları, babalarımızın, dedele-
rimizin, büyük dedelerimizin yaşam gerçekliğinin bir yansımasıdır, halkın 
özel olarak oluşturduğu tarihsel bir faaliyet türüdür. Halk oyunlarını incele-
mek, erken çocukluk döneminden itibaren halk oyunlarıyla ilgilenmek, gele-
cek nesiller için ulusal renklerin korunmasını sağlar ve genç neslin çok yönlü 

13 Afanasyev. Kul’turno-prosvetitel’naya pedagogiçeskaya…: 77.
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tetagılar çaxınan kәmnіllәr. Qanyan-da, üçügәy tabaxıt çaxınan-da xıxıme-
gın xöp, oççoğo gіnіñ tabatın örün tot іtegә. Bürödya әmәksіn kәpsirinәn: 
“Kös puta xuq barbat: köxü ulaqannık bіlіgәs tabaxıt xіrdіr; alta (6) atır ta-
balar bologu tardallar; dyaqtar xırğata muñ buskoy bulaççi, gіnіñ küççügüy 
bologu kıtta іkkі-üs xәtіnі tardar; gіnі kәnnіttәn ulaqan ula mastak, іbәktәk 
xәtіnі, astın, de іxіn barıtın teyan tardar. Kös qasta-da tuqtur, kіxіlәrі kıt-
ta tabalar xınnyaneqtarın. Kös köxön tuqtotogunan, oğolor mastana, ulana 
barallar:

1) kıs-oğolor іnyalәrіn kıtta dyuqanı turorallar, oxogu ottollor, іxіtі barı-
tın, tañastarı barıtın bіyalәrіn xіrdәrіgәr urallar;

2) ul-oğolor ağaların kıtta tabaların busqolullar, kölgә baran, іlіmі üt-
tәllәr, xobuy dіrіñіn kәmnіllәr, taba axılıgın bіlәllәr, onton bu, çaydı-çaydı 
östörün barıtın kәpsіllәr.

Qannıq-da tetagı oğo ulaqan örügә - іtі bu kәrgәnіn xoruğa. Oççoğo әrә 
oğo xöptük іtіllәr: іstіgәn bular, kәrgәnіn kılılır, ülәxіt, çәbәr bular. Tetagı 
oğoto barıta tenı bәrt qarıstıllar.

g) әbә - oğolor, ulaqan kіxіlәr muñ kılılaq. Gіnіñ oğolorun oğotun іttә-
gә barıtığar örәtәr: mastana, onnyu, ulana, abıraqtana, әbennyanı xәtіgә 
kәmçәtіk komuya, dyuqanı qomuya kıtta arara, tañahı kurda. Әbә mastan 
tabaları baxagınan kıxan beregә, onton bu, xırğağa kölüyogә, kös xırıtın 
oyulan beregә, oğoloru köxö örәtәr. V. F. Afanasev den bіlіgәs әtpіtә: “Oğo-
lor onnyu-onnyu bіr әbennyanі nöñö oñorollor, xañaların tolorollor. Öskö, 
olorçonu ataqtarınan ürdügә urallar: dyuqa, taba, tı, xırğa bulogun.”9

Bіlіgәs kіxі, B. O. Dolgih, әtpіtә: “Oğo onnyuta - іtі bu bіxіgі tәtәlәrbіt, 
әxәlәrbіt oloqtoro. Olіxіn xaqa oğolorun onnyurdara kәrgәn іtіtіgәr kö-
möxüt, oğolor ülәxіt, öydök ulateqtarın.”10 

Qaraña kıxın, küxünnün, xastın togus ıi mәldi bulaççi. Olіxіn іtі kәmі 

9 Афанасьев. Культурно-просветительная педагогическая…:  77.
10 Долгих. “Происхождение долган”: 92.
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gelişimine katkıda bulunur.”14  

Kutup geceleri neredeyse dokuz ay sürer. Çocuklarda zekânın şekillenmesi 
ve gelişmesi için onlara masallar anlatılır, tek nefeste şiirler okunur; sayma 
işlemleri, okuma, satranç, domino gibi oyunlar öğretilir. Herhangi bir oyun 
kurallara dayalı olduğu için hem sorumluluğu hem de disiplinli olmayı öğretir. 
Okul zamanı çocuklar şifalı bitkileri inceler ve meyve çeşitlerini tanır; hay-
vanların ve kuşların seslerini ayırt edebilir, izlerine göre onları bulabilir ve 
Dolgan’daki tüm haberleri bilir ve anlatabilir.

Büyükanne her şeyi bilir, öğretir: 1) Bir öğrenme alanı yaratır; 2) Çocuğa 
dikkatli olmayı, dinlemeyi ve duymayı, zevki belirlemeyi öğretir, çocuğu asla 
azarlamaz veya küçümsemez, çocuğa bağırmaz, ona her şeyi öğretir.

Afanasiyev, Uzak Kuzey’in aşırı iklimsel/ekolojik, sosyoekonomik koşul-
larının kuzeyli etnik grupların çocuklarının zihinsel gelişimi üzerindeki et-
kisini şu şekilde ifade etmektedir: “Sınırsız uçsuz bucaksız tundralar, uçsuz 
bucaksız masifler, yolsuzluk, donlar, kara fırtınaları, kutup geceleri, kuzey 
halklarının göçebe veya yarı göçebe yaşam tarzı, doğal olarak, insanların zi-
hinsel gelişimini etkilemektedir ve sadece zihinsel değil, aynı zamanda fizik-
sel ve ahlaki gelişimlerini de etkilemektedir. Örneğin, ren geyiği çobanları-
nın göçebe yaşamı, yeşil bitki örtüsü ve ren likeni bakımından zengin, suya 
yakın, rüzgârla savrulan doğru merayı seçmek için çok fazla bilgi ve büyük 
deneyim gerektirir.”15

Elbette halk hekimliğinin bilgeliğini, şu ya da bu hastalığın nasıl ve ne şe-
kilde tedavi edileceğini öğreten büyükannedir: tüberküloz - ayı yağı, tilki ya 
da köpek etiyle; öksürük - hatmi tentürüyle; yanıklar - köpek kanıyla; ateşli 
silah yaraları - ezilmiş liken tozuyla; bıçak yaraları - kül ya da tütünle; çıbanlar 
- tavşan derisiyle; çürükler - şifalı bitki tentürü veya ayı ciğeri ile; karaciğer 
ağrıları - kaynar suda haşlanmış ayı ciğeri ile; baş ağrıları - dua yazılı bir not 
içeren kırmızı bezden bir bandaj ile; soğuk algınlığı - bulut meyvesi yaprakları 
ile; bağırsak rahatsızlıkları - meyveler ile.	

Her etnik kültürde ve özellikle Dolgan kültüründe, ebeveynler çocukluk dö-
nemine her zaman büyük önem vermişlerdir, çünkü çocukluk dönemi “hastalık-
lara yatkınlığın üretim atölyesidir.” Çocuk çevresindeki bireylerle kurduğu ilişki-
ler sayesinde toplumu, yani kendi sosyal varlığının bilgisini16, “gelişimin sosyal 
durumunu”17 öğrenir. 

14 B. O. Dolgih, 1963, s. 92
15 Afanasyev. Kul’turno-prosvetitel’naya pedagogika…: 180.
16	 M. Montessori. Vpitıvayüşiy razum rebenka. (Spb: Blagotvoritel’nıy fond “Volonterı”, 2009) 19.
17 L. S. Vıgotskiy. Sobraniye soçineniy: V 6-ti t. T. 4. Detskaya psihologiya. Ed. B. El’konina. (M.: Pedagogika, 

1984).
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kәrgәttәr oğolorun barıtığar örәtәççilәr: oloñkolu, koxottorgo, tın bıldyaxı-
ğa, aqsınña, kіnіkәnі ağarğa, dobattırğa, dominoğa. Qannıq-da oğo onnyuta 
oğonu іstіgәnñә örәtәr. Örәnәr kәmnәrіgәr oğolor әm otun, xugun agırı-
mın bіlәllәr; çiçaqtar, kıllar xañaların, xulların bіlәllәr, xaqalı kәpsіllәr.

Әbә barıtın bіlәr, barıtığar örәtәr: 1) örәk xіrіn bәlәmnіr; 2) oğonu 
örәtәr üçügәydіk іxіllі, körö, amtaxıya, gіnіñ qaççağa-da oğonu kırçikala-
bat, ögülәbәt, іttәnі barıtın tıttarar, oğo bіyatә tolkulur іtі, tımnı, axı, tus-
taq atın; 3) gіnіñ qaççağa-da oğotton tugu-da bıldyabat, oççoğo oğo bіyatә 
tolkulan, öydön ılar. Dya, oççoğo әrә qannıq-da oğo ulaqan kіxіnі tolkulur.

Teğa oloq eraqanın tuxunan bіlіgәs V. F. Afanasyev xuruybuta: “Keñ te, 
ulaqan qayalardak, xula xuq, tımnılaq boloxolor, qaraña kıxın, köstör, ta-
baxıttar öydök bulan taqsallar. Gіnіlәr әrә bіlәllәr axılık xіrdәrі, balıktaq 
köllәrі, kıllanar kәmі.”11

Körön ıllaqqa, әbә kördük kіm-da örәte xuğa әmtәnә, qannıq otunan 
әmtekkә xöbüy әñіn-әñіn erını: tıña erıtın - әbәkә xetınan, kırsa du, ıt du 
әtіnәn; busput xіrі - ıt qanınan; xötölü - xәñkirәnnәn; xáttan báxı - ugun-
nya burğalqainan; baxaqtan báxı - külünәn du, tabaq külünәn du; ataq, іlі 
ölörünütün - әbәkә berınan; qaraber erıtın - әbәkә berınan; mәni erıtın 
- ıydırısqa іxіgәr ugoqqa xöp xuruktaq kumakını “Tañara, abıra”; xalgını - 
morosko otunan; ber әrіyarіn - hugununan.

11 Afanasyev. Kul’turno-prosvetitel’naya pedagogiçeskaya…: 180.
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Günümüzde sadece Pavel’in ren sürüsü vardır. Bundan dolayı onun adına bir eğlence 
düzenlenmiştir. Halkın katılımıyla bayram havasında geçen etkinlikten bir kare.

Bir Dolgan ailesindeki çocuğun yaşlı nesle olan saygısı “yetişkinler de hata 
yapar” ilkesine dayanır ve bu nedenle, kural olarak, tundradaki yetişkinler çok 
önemli bir gerçeği benimsemiştir: “Çocuklarınız tarafından saygı görmek ve tak-
dir edilmek istiyorsanız, onların kişiliklerine saygı gösterin ve onları bastırma-
yın.” Tundralı bir çocuk, yetişkinlerin sözlerinin eylemleriyle tutarlı olduğunu 
görür ve bu durum, Dolgan etnik kültüründeki aile yetiştirme geleneklerinde 
oldukça önemlidir. 

2.2. Dolgan Çocuklarının Etnik Özellikleri2.2. Dolgan Çocuklarının Etnik Özellikleri

Çocuklarda ebeveyn kültünü yalnızca bir büyükanne oluşturabilir, bu neden-
le ebeveynlerin otoritesi son derece yüksek kabul edilir; bu da onların yaşam 
tarzlarının çok fazla konuşmama, yavaşlık, titizlik, bağımsızlık ve gözlem gibi 
etnik özellikleriyle belirlendiği anlamına gelir.

Yavaşlık ve suskunluk, Kuzey’in aşırı sert koşulları hataları, belirsiz düşün-
celeri, laf kalabalığı, sorunları çözerken aceleci davranışları affetmemesi ile açık-
lanmaktadır ki bunların çoğu Kuzey’de mevcuttur. Gerekli olan şey sağduyu, ih-
tiyatlılık, düşünceli olma, tüm artıları ve eksileri tartmaktır.
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Bu üyaga Pabıl ere tabalak. Olihin ginin ütötünen tabahıttar tanara künneriger  
dön barıta komulallar, beselergiller. 

Xaqa kәrgәnіgәr oğo kәmіgәr kәrgәttәr, әbәlәr, әxәlәr oloq örәgіn üçü-
gәy bağaydık kәpsәn, köllörön ılallar, oğo ulatar kәmә - іtі bu “erını komuyar 
kәm.”12 Olіxіn kәrgәnnәk oğolor türgәnnіk öydök, xılas qaraqtak ulatallar.13

Qaççağa-da ulaqan kіxіlәr oğolorton kіstәççitә xuqtar bіlbәttәrіn, xata-
battarın. Olіxіn tetagılar bіlәllәr: “Oğolor kılıtın bağardakkınan, qaççağa-da 
oğonu xәnәmә, abalama, kırçiqalama, ögülәmә, albınnama, kılıla oğolorgun.” 
Tetagılar kubulanar, albınnır atın bіlbәttәr, olіxіn oğolor gіnіlәr xañaların іtі-
gәyallәr.

2.2. Xaqa Oğolorun İdәlәrә, Imılara
Qannık-da xaqa kәrgәnіgәr, әbә әrә oğoloru bәrt üçügәydіk tolkulur, 

gіnіlәrі örәtәr kәrgәttәrіn kılılırğa. Olіxіn tetagı oğoloro atınnar: butannar, 
ügüs xañanı dabdıybattar, olus xañata xuqtar, bіyalәrіgәr әrә әrәnәllәr, öy-
döktör, edәl atın bіlbәttәr.

Butannar, ügüs xañata xuqtar. Teğa oloq bәrt eraqan, olіxіn qannık-da 
tetagı mәnә xіrіnәn edәybәt, baxın qotu xıldibat. Gіnіñ barıtın teğa üçügәy-
dіk körön berәr, öyunәn kәmnіr, üçügәy bağaydık körbütün xanatığar ıir: xöp 
du, terә du.
12 М. Монтессори. Впитывающий разум ребёнка (СПб.: Благотворительный фонд «ВОЛОНТЕРЫ», 

2009), 320 с.
13 Л. С. Выготский. Собрание сочинений: В 6-ти т. Т.4. Детская психология/ Под ред. Б. Эльконина 

(М.: Педагогика, 1984).
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Esaslılık, kararlılık, irade ve bağımsızlık. Bu etnik özellikleri anlamak için 
N. A. Popov’un “Köpek Gölü” hikâyesinden alıntı verilebilir. Hikâye, kar fırtınası 
sırasında, otlak arayışındaki bir argişin göl kıyısında dolaşması ile ilgilidir:

“Yük ve araba kızaklarıyla, aile eşyalarıyla ve insanlarla dolu uzun bir argiş, 
güçlü bir rüzgârla bir anda buzun üzerindeydi. Etrafta her şey birbirine karışmıştı: 
Hafif kızaklar, ardından kızaklara koşulmuş ren geyikleri buzun üzerine düştü ve 
sonraki kızaklar bir yığın hâlinde yığıldı. Uyban durmaya, yavaşlamaya çalışarak 
buzun üzerine düştü. Kızağa tutunarak buzda en azından küçük bir çentik bul-
mayı umarak horeyin ucuyla kancalamaya çalıştı. Hiçbir şey işe yaramadı. Argiş 
rüzgâr tarafından gürültüyle ve sıyrıklarla gölün ortasına, buharın tehditkâr bir 
şekilde döndüğü yere sürüklendi. Kızakta, Uyban’ın yanında, en sevilen ren geyiği 
kurdu Kula kıvrılmış bir hâlde sakin sakin uyukluyordu. Belâ beklenmedik bir şe-
kilde gelmişti ve her geçen dakika insanlara ve hayvanlara daha da yaklaşıyordu. 
Onları kurtarmak gerekiyordu ama nasıl? Uyban, buzlu su uçurumuna ilk kendisi-
nin düşeceğini ve tüm arkadaşlarının bir anda arkasında kalacağını, hepsinin ren 
geyikleriyle birlikte kendilerine doğru hızla gelen buz çukuru tarafından yutula-
cağını çok iyi anladı. “Ya bir geyik ya da köpek öldürürsek?” diye düşündü birden. 
Bir çıkış yolu... Ama bunun bir faydası olur mu?” Hâlâ argişi durdurmaya çalışarak 
düşündü. Seçim Kul’a kalmıştı. Onu hemen ensesinden yakaladı ve karnına bir bı-
çak saplayarak soğuk buza doğru bastırdı. Kar fırtınasının karanlığı, ölmekte olan 
köpeğin yürek parçalayan çığlıklarıyla doldu. Gözlerini kapatıp bir eliyle kızağın 
toynağına sıkıca tutunarak hareketsiz yatmaya devam etti. Argiş buz deliğinden 
çok uzak olmayan bir yerde durdu.”18

Açıkçası, çocukların gözlemleri duyumlarla yakından ilişkilidir: görsel (çevre), 
işitsel (kuş sesleri ve hayvan sesleri), dokunsal, kokusal (hayvanların, kuşların, 
otların, mantarların vs. kokusu), tatsal (otlar, meyveler, mantarlar). Çünkü du-
yumlar, insan bilincinin duyusal dokusunu oluşturur. (Heraklitos, Protagoras, W. 
Wund, A. N. Leontiyev, Ç. Şerrington, Bernşteyn, J. Gibson, H. Head vd.)

Böylece, ebeveynlere, akrabalara ve çevredeki tüm okul çocuklarına ailenin eşit 
üyeleri olarak saygı duyulması, şu nitelikleri oluşturur: a) Bağımsızlık, b) Yeni de-
neyimlere açıklık, c) Sorunlara karşı duyarlılık, ç) Yüksek yaratıcılık ihtiyacı.

Peki, Dolgan çocukları neden okul müfredatında pek başarılı olamamaktadır?
Şüphesiz ki ana dillerinden hareketle Rus kültür dilini konuşmada olanların 

yeniden yönlendirilmesi gereklidir; yani, Rus dilinde, var olan tüm temel kural-
ların uygulanması, ancak öğretmenin deneyiminden ziyade sosyal deneyimlere 
dayanılarak oluşturulmalıdır: a) Mantıksal akıl yürütme; b) Sözlü anlama; c) Ko-
nuşma akıcılığı; d) Sayısal işlemlerin kolaylığı; d) Uzamsal görselleştirme. 

18	 N.A. Popov. Starik Baçada; “Sobaçye ozero”: (Rasskazı) // Belıy olen’ Sereko: Rasskazı avtorov Taymıra 
(Krasnoyarsk: Heglen, 1994) 3-10.
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Bіyatіn öyugәr әrә әrәnәr, kıtanaq xana. N. A. Popov bіyatіn kіnіkәtіgәr 
axılaq, xürәgі dorgutar öxü xuruyan kәpsәbіtә “It kölә”. Iti ɵs ulaqan kɵs 
tuxunan, tetagılar boloxo ixigәr kölgә timirә xıspıttara.

“Tetağılar köxö turdaqtarınan ulaqan boloxo ogusta. Dya, bagılaq kös 
tabalara, xәtіlәk xırğalar, kіxіlәrdіn, ıttın, qayattan kölgә kötön tagıstılar. 
Uyban-qotoku xonno körö berdә köl ortotuğar dіrіñ unu. Xanatığar köstön 
kәllә bagılak kіxі, tabalar, xәtіlәk xırğalar, bіyatіn kәrgәnә barıqqatara uğa 
ölöktәrә. Uyban-qotoku kürәіn qarğa batara aspıta, xırğatın kіlіn tuta ha-
tan. Tuq-da tuksubat. Oççoğo bağalaq Kulatın kördö gіnіñ xırğatığar nalıççi 
utuya xıtarın. Uyban xürәgіn bıxa kıbınan, Kulatın xırğattan xulbu tardan 
ılla, berın bahagınan tıran maran, ıtın nyañınata-nyañınata busqa xexarda. 
Bіyatә bu ıtı-ıtı ıtın ürdütügәr xaba tüstә. Oooo, xırğalar kaçigırı-qaçigırı, 
tuqtotular. Іtіkәn, Uyban öyunәn, ulaqan xürәgіn ütötünәn, bagılak kәrgәn, 
oğolor, tabalar, ıttar tınnaq qallılar. Olіxіn іtі kölü tetağılar attabıttara “It 
kölә.”14

Hıtı qaraqtaqtar. Tetagı oğo barıtın körön, ɵydɵn ılar: toloru, türgәnnik, 
lapqa onton bu kıtanaqtıq. Itini barıtın ɵydɵrügәr tutallar: 1) barıttan-barı, 
kolubur, qayalartan bіr atın qayanı kıñan ılallar; 2) körbütün kәpsі xatır 
ulaqan kixilәrgә; 3) barıtın bіrgә qolbu xatır.

Xanan kördökkö, xıtı qaraq kіxі xatatıttan tuspa öskәbәt (Geraklit, Pro-
tagor, V. Vund, A. N. Leontev, I. Sherrington, Bernshteyn, Dzh. Gibson, H. Hed 
i dr.): xıtı qaraq (te), іstі (çiçaq ıreta, kıl xañata), xıtı ılığan (çiçaqtar, kıllar, 
ottor, mastar, xugun xıttara), amtaxai (kötögü, balık, әt, hugun), olіxіn teta-
ğı oğoloro xürdәk öydöktör.

Іtіkәn xanataqqa, kәrgәttәr, ulaqan kіxіlәr kılılara oğoloru xöptük іtәl-
lәr.

Oloq örәgә barıtığar örәtәr: 1) kіxі kılıtın; 2) barı örәgі bіrgә qomuya; 
3) kәpsі xatırğa; 4) tuqtan-da kuttanmaqqa xananı toloro.

Toğo-kә xaqa oğoloro oççoğo örәgі qotpottor?

14 Н. А. Попов. Старик Бачада; «Собачье озеро»: [Рассказы] // Белый олень Сэреко: Рассказы 
авторов Таймыра (Красноярск: Хэглэн, 1994), 3-10.
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Öğrenme sürecinde, hâlihazırda var olan teorik genelleme becerilerine, yani 
çevrelerindeki dünyanın olguları arasındaki temel bağlantıları belirleme beceri-
lerine güvenmek gerekir. Çünkü tundralı çocuklar öğrenilebilirliğin tüm temel-
lerine sahiptir: a) okul çocuklarının bilişsel süreçlerinin (algı, hayal gücü, hafıza, 
düşünme, dikkat ve konuşma) gelişim düzeyi; b) okul çocuklarının motivasyonel, 
iradi ve duygusal alanlarının gelişim düzeyi; c) tundradaki yaşam koşullarında uy-
gulamaya yönelik faaliyetin bir türevi olan öğrenme faaliyetinin gelişim ve oluşum 
düzeyi: eğitim materyalinin içeriğinin anlaşılması; ç) eğitim materyalinin aktif 
uygulama derecesine ulaşana kadar kavranması.

2.3. Dolgan Ailesinde Geleneksel Yetiştirme Biçimi2.3. Dolgan Ailesinde Geleneksel Yetiştirme Biçimi
Genç kuşağın yetiştirilmesine yönelik aile gelenekleri etnik kökenle, yani et-

nik kültürle yakından bağlantılıdır; çünkü yetişkinler ve çocuklar aynı çalışma, 
iletişim, davranış düzenleme, bilişsel ve eğitimsel faaliyetler alanındadır.

Dolganlar geleneksel olarak ren geyiği çobanlığı, balıkçılık ve avcılıkla uğraş-
mışlardır ve hâlen de uğraşmaktadırlar. Baharın başlamasıyla birlikte toprak 
sahibi birkaç aileden oluşan göçebe gruplar oluşturulmaktadır. Ren geyikleri, 
her bir ren geyiği sürüsü ekibinden, çoğunlukla 8 ile 15 yaş arası erkek çocuklar-
dan oluşan nöbetçiler tarafından bir gün boyunca korunmaktadır. Sonbaharda 
gruplar ayrılır, böylece her aile bağımsız olarak kış için tilki tuzakları hazırla-
yabilir - çobanlık ve yabani ren geyiği avcılığı yapabilirler. Bu şekilde, doğaya, 
insanlara ve ren geyiklerine karşı tutum kültürleri sayesinde Dolganlar ekosis-
teme uyum sağlamaktadır.

2.4. Genç Neslin Aile Terbiyesinde Dolgan Gelenekleri2.4. Genç Neslin Aile Terbiyesinde Dolgan Gelenekleri
Yetişkinlerin ve çocukların ortak faaliyetleri doğum anından itibaren başlar ve 

tundradaki Dolgan çocukları iki yaşına geldiklerinde bağımsızlıklarını ve özerk-
liklerini göstermeye başlarlar; ebeveynler ve ataları bu duruma büyük saygı duyar 
ve çocuk yardım etmek isterse onu engellemeye çalışmazlar. Aile eğitiminin temel 
prensibi, çocuğun soru sormasının engellenmemesidir. Eğer ebeveynler veya bü-
yükanne ve büyükbabalar bir çocuğun sorusunun cevabını bilmiyorsa, bunu dü-
rüstçe kabul edeceklerdir. Bir şeyden veya birinden korkuyorlarsa korkularını ço-
cuktan saklamazlar. Bir ebeveyn veya büyükanne ve büyükbaba bir söz verdiyse o 
zaman sözünü yerine getirmelidir; bu nedenle yetişkinler çocuklarına asla yerine 
getiremeyeceği sözü vermezler. Bu aile eğitiminin temel ilkelerinden biridir. Ebe-
veynler ve büyükanne ve büyükbabalar, taleplerinin yerine getirilmesi için gerekli 
koşulları kendileri yaratmadıkça asla çocuktan bir şey talep etmezler. 
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Körön ıllaqqa, xaqa tılın bіlәr oğo nuçça tılınan kәpsәtә xategın höp. 
Oççoğo әrә: a) öyun köllörögә; b) xañatınan bіlәrіn kәpsegә; v) türgәnnіk 
xañareğa; g) dyogustuk aqsını ageğa; d) öyugәr tetın körön beregә.

Örәnәr degә tetagı oğo bіlәrіn, öyun köllörögün xöp. Qanyan-da, gіnіlәr 
örәktәrіn tördütә: a) odulu örüyaktәr, öydörügәr tutallar, qamnastaq öy-
döktör, xaqa tılınan üçügәydіk kәpsәtәllәr; b) xaña bіlіgә gіnіlәr öydörö 
tardıstar, üçügәy mökkönnәktәr, xaña bіlіnі örә-örә qaballar; v) gіnіlәr 
іlіlәrіnәn, ataqtarınan, öydörünәn xürdәk ülәxіttәr. Olіhіn örәgі bosqo qo-
tollor. Xaña bіlі gіnіlәr ımılara; g) qannık-da xaña bіlі ülәtә xuq qaççağa-da 
öygö kіre xuğa.

2.3. Іtі Örәgә Xaqa Kәrgәnіgәr
Kәrgәn örәgә teğa xaqa tıla xuq xatanmat bu. Kәrgәttәr oğolorun kıtta 

kәpsәtіnnәn, xorugunan, ıllan, bіrgә ülәlәn tuksuxa xıldyallar. Qannık-da 
oğo kәrgәnіn іtіtә xuq bulbat.

Xaqalar üya-üyatіnәn tabalana, іlіmnәnә, bultana teğa xıldyaörüyaktәr. 
Xas kәllәgіnәn gіnіlәr kös bulan xırğalana xıldyallar. 8-15 dillaq ul-oğolor 
taba örün kәtіllәr, bіyalәrә kırsa, xaxıl pastarın іtәllәr. Bultanan, balıktanan 
gіnіlәr tenı bәrt qarıstıllar, qanna xanır çәbәrі tutallar.

2.4. Xaqa Kәrgәnіn Oğo Іtіtіn Örәgә
Qannık-da kәrgәn oğolorun kıtta te ülәtіn barıtın bіrgә oñostollor, іkkі 

dillaq oğo bılır kәrgәttәrіgәr kömölöxör, olіxіn kәrgәttәrә, әbәlәrә, әxәlәrә 
іtіnnіk oğonu kılılaqtık іtәllәr. Gіnіlәr qaççağa-da oğotton tugu-da bıldyaç-
çita xuqtar. Dya, іtіkәn ülәxіt kіxі bulan taqsar іtіnnіk oğotton. Qaydak-da 
kәrgәttәr xoloto xuq bullunnar, oğo ıitıtın toloroqtarın xöp. Olіhіn gіnіlәr 
qaççağa-da oğo ıitıtın bıspattar. Qanyan-da oğo ıitıtığar xatan kәpsәn 
berbәtәktәrіnәn, gіnіlәr tugu-da kіstәbәkkә әtәllәr xatabat, bіlbәt bіlіnі. 
Olіxhіn oğo xöptük іtіllәn ulatar. Kәrgәttәr oğonu qaççağa-da xorunoqtara 
xuğa ülәtіn tuksarbaqqa. Qolubur, tіrі іmіtіtіn xorunoqtara xuğa tіrіtә xuq 
du, kıxeğa xuq du.
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Dolganların Bayramlarda Oynadıkları “Heyro” Oyunu 

2.5. Köy ve Şehir Mahallelerindeki Çocuk ve Gençlerin 2.5. Köy ve Şehir Mahallelerindeki Çocuk ve Gençlerin 
   Eğitimindeki Farklılıklar   Eğitimindeki Farklılıklar

Bir tundra yerleşiminde veya bir şehirde çocukların ve gençlerin eğitimi ve 
yetiştirilmesi kendine özgüdür, çünkü bir yandan dilsel sosyal çevre farklıdır, 
diğer yandan gelenek ve görenekler farklıdır. Bu nedenle eğitim yöntemleri ve 
eğitim araçları da aynı olamaz.

2.6. Dolganlar Arasında Eğitimsel Etnopedagojik Araçlar2.6. Dolganlar Arasında Eğitimsel Etnopedagojik Araçlar

2.6.1. Bilmeceler2.6.1. Bilmeceler
Güçlüden daha güçlü olan nedir? (Rüzgâr)

Hızlı olandan daha hızlı olan nedir? (Düşünce)

Gündüzleri üzerinde bir minder uzanır. (Kanepe)

Geceleri üzerinde başımı koyuyorum. (Yastık)

Yumuşaktan daha yumuşak olan nedir? (Avuç içi)

Tatlıdan daha tatlı olan nedir? (Uyku)

2.6.2. Atasözleri, Benzetmeler ve Deyişler2.6.2. Atasözleri, Benzetmeler ve Deyişler
Sabah akşamdan daha hikmetlidir.

Beş kişiye ferah, iki kişiye sıkışık.
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